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'VIDEE CONTRE LE SABRE,
‘Montréal, dicembre, 1883:

.- Wous extrayons d’une correspondance’

narticulidre ndressée au rédactenr-en-chef

* lignes suivantes 2

¥ Guernesey, 28 bct‘qbfe" 1853 :

de ta Ruche Littéraire et Politique les’

“ Qui, mon ami, je vous le répite, :1e monde
civilisé va assister & unc de ces grandes: convul-’
sions qui & des millénnires d'infervalle boulever-:

~sent subitement, cffroyablement Uordre des chases,
" tels ont 6t6+In prise de Troyes, nu quntriéme fige;*

a ruine de Carthage, 'en:l'an 562, lo venue de!
1, h

J¢sus-Christ en''nn 4,004 U'invasion de Rome par,

* les Bacbares, quatre; ‘et cing isideles aprds: notre

dre,l'établissement de Peémpire par Charlemagne,ln:
vévolution politique de 93 et I'étincelle dela'révo-:
lution socinle de48!-Une nouvelle phuse se prépare’

our 1a sociétt, Quelle sera-t-clle t Nullene le snit;
Limagination “vogue sur an-océan - d’hypothé-
" ses; mais les conjectures, les prévisions sont nussi
incertaines- que’ les - vagues * de - I'Atlantique.
. Qu'est-ce’'que Jn Russie? Qulest-ce que Ja Tur-
quic ¥ Deux" fractions' de . Phumanité dont T'une

veut: absarber, engloutir Yautre. - Mais lnquelle:

est, Ia plus avancée, laquelle devrait Pemporter?
i le Czar, est un despote, le Sultan n'en est-il pas

un ¢ L'un personnific le fatalisme, I'autre personni--

- fie la tyrannie. Au point de vue du droit des gens,
le Ruosse est'dans son tort, ct le Turc ‘dans la
16galité. Est-ce un motif pour que-la vertu. soit,
récompenséel  Vous :allez crier au pessimisme?,
Eh1'mon ami, examinez les chioses, les événements
‘veux-je dire.’ L' France: et: I’Angleterre ne peu-

- tinés; 4 'Angleterre sculement, pays compara-’

vent prendre fait et cause pourls Porte Ottomanc,

1a Russie. les. affamerait et © ventre afflamé n'a~
point d'oreille I Vous savez qu'une partie de 'Eu- -
rope est-menacée de disette ; que Nicolas ferme’ "
ses ports et. vous verrez ce qui adviendra,” Unl ' .
journal-de - Londres assurait  récemment qu'il".
était sorti de'la Baltique et de la Mer Noire, 'an
née, “derniére :1,801,659 . guarters _de blé des-

rtivement: plus -fertile que la France.’ "Jugez par
ce chiffre’ quel intérét ces deux contrées ont & ne
“pas se brouiller avec:le- fermier Zénéral de I'Bu-
rope | Alors, penserez-vous, c'en est fait desMu:
_sulmans, 11 ne:lenr reste ‘plus. qu'd entonner le
-litaniés du-prophétel En un tour de imain leur”

.nationalité- sera rayée’ de’la earte du globe, car. =

‘T Autriche, la Prusse feront cause commune: avec !
leg envahisseurs.. Oh I pas si vite; nitendez: Iy
o maintenant’ de par’le moride, 300,000 proserits -
qui verront dans cette guerre lec moyen d'odeuper .
leur inactivité, de travailler.dla cause républi-:
‘caine, il y ' I'Amérique qui, bon'gré mal gré, sera
~foreée de dire son mot dans cette grande question; - ¢
ct qui'sait, mon’ cher ami, au-miliew de tant de < |
vicissitudes, au milien de ce fracas épouvantable
de rivalitds se précipitant les nns contre les sutres, - -1
apparaitra peut-étreun homme, un liéros, un génie 1o
qui - renouvellern In face entidre- des trois conti-
nents :-Europe, Asie, Amérique, - Mon ami; per- "
suadez-vous le - bien, les” esprits sont tellement
disposés que le cataclysme est inévitable. Ln Hon.
gric, 'Allemagne, I'Ttalie, ln France, I'Angleterre = .
“sonttravaillées par un mouvementdémocratique,le T
“premier coup de canon sera le'signal d'une vastejn-
surrection ;~Les Opprimés contre les. Oppresseurs; . .
le Droit: contre la Prétention, la Justice’contre :
I'Injustice, 1a Liberté contrele Despotisme, I'Idée *

‘contre le Sabrel " ©

* AUGER . DELBREAT.” - ="
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¥ 1 es(: a \Iontrcal une maison” bien connue, non sculcment de tous les Cnnndmns mais
< de tous les Gtrangers qlu “arriveat’ dans notre | vae, c'est celle. de MM Cmq Mars & frire,. ‘Cetie
- niaison ‘secompose de deux muvrasms, I’un situé, on le sait, . ruc Mchll Pautre Lmbh, personne nc‘

- Yignore, rue-St. Paul. 0 .
i serait olseux de nous ctendre sitr Tos mille unntavcs que; e consomxmtenr pem tromcr on'se

: 1~pourvoynnt i co double Gtablissement dcs abjets de’ toilotte qm lui.sont - nécessaires. - Ta vogue et In
renommde onb rvendu trop bonne mstxce i MM Cmq Mars ct frdre, pour que.nous cherchions & capter.
Tattention du public par les grossidres amorces qu'emploie généralement la réclame. . Néanmoins nous

©  eroirions manquer d’wards envers nos lectears, si nous ne o leur. recommandions les magasins de M.
. Cing 'Mars & frére, comme. ceus ot ils pourront se’ procurer.A: des’ pll\ _infiniment modérés tons
log’ wtements usuels et tous 1es h.v.blllemencs de bou ton’ et de bon gout rechcrch(.s par -los amis .
des'modes.’” .
Messieurs. Cing Mars &. fru'e oss«.dent en outrc, un assortiment de dmps nous myés de couleur,
: sxmp!es ¢t fins, de 1a meilleure’ qunlm, ains quo toules sortes d'utoifes propres i lu toxleuo, telles que:
soies, c'xchemn'es, satins, &, :
'Dlexcellents coupeurs sontnttaclms & leurs utabhssements ; en[’ in, on trour ora. che:r cux cette E\qulsc '
politesse’ qui’ assure d ordinaire. lu. prosperxtc aux muvmﬁques ctubhssemcnts de ce genre. 3
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CHAPITRE XL.

LE'm' "ﬁﬁ.'

Lc plus ]ono voyavc a son terme;, la plus sombrc nuit cst suivie, du malm.
Le temps me\onablb “travaille sans reliiche 4 changer le jour du méchant en-
éternelle: mut et la nuil du juste” en-jour (,tcmel ‘Nous avons’ erré avee
notre ami Tom dans la vallée de la servitade. Elle nous'a offert d’abord:des” . -
sites yiants, olr 1l ¢tait doux de vivre ; puis nous avons assisté 4 une craelle -
stparation. . Nous nous- sommes arrétés avec lni dans une tle enchantée, ol - -
des mains générenses: cachaient ses chaines sous: des: fleurs: . . Enfin" nous: -
- Pavons suivi dans un séjour ol se sont éteints les derniers rayons de L'espé-
Tance terresire. - Nous avons vu comment, au milicu d’épaisses ténéhres, il ©
avait entrevu les splendeurs “invisibles du ciel. - L’8toile 'du matin s $"élait
levée pour lui, et de célestes'] ueurs Iul annont‘alent quc les pone= du J()Ul‘ »
allaient enfin souvm ‘
I’6vasion I’Emmeline et dc Oassy av'ut c\aspu‘(. Lcoree, el'sa’ furcur ‘
devait. m.ccssancmcnt1etombcr sur-le vieux noir sans dufenec. Quaud il
avait annoncé la Ticheuse nouvelle aux htes du'quartier, Tom_ avait levé les.
mains; ses yeux s'étaient animés d'ung lncur soudame, el 'sajoic secréle.
mavail pas échappé an regard. scritatenr du maiire. ~V oyant qu’il ‘ne pre-
_nait point place dans les ran gs dcs chasseurs, Legree avait: pensé a1’y con- "
,trzundnc ; mais il'savait par expérience que lcscla\’e ¢tait ‘inflexible: quand -
on lui commandait, un-acte: d’inhumanité.. Il n’avait done pas voula sou- -
lever une discussion qm anrait [ait.gagner du temps-auk fugitives,” - 777
“Pom était done resté anquartier:avec. quclques esclaves qui devaient 31
‘ seullcurmsilucuon religicuse,et 113 avaien pu enscmble pour le salut d’Ex
 meline et de Cassy... . g R TN
K Lor':quc Legree tevint confus ot dwapponm, e. Ia h‘ain‘e qu,’il”fornen- i
tait depuis ]onaiemps contre son esclave pritun caracitre de rage et de
‘monbmanic;. - Cet homme ne le bravait-il pas; avec uric ¥ésolution’ “Inébran-
lable, dcpms son arrivée dans la plantation ? N'yavait-il | pas.enluiun esprit’
dont les m’nufeslatmns, quojquc mucltes, brilajent: Leﬂrcc comme. des flam-'
mes.infernales? - S L
—Je le déiesie! s'Geria Leﬂrce s’acséyqnt surle bord de'son ht avant de c
se coucher.  Nest-il pas:d moi? Ne puis-je faire de. Jui: toul“c’e’q’u’e ‘Je vou-'
- drai? Qui mlen empcchc, je me le’demande ?, I
- BEtil serrales poings: comme 81l oﬁt_voulu hroyer quclque choce qu o
aurait eu entre les mains. : o
Mais Tom &fait un sujet ﬁddc ct‘ prcmeux cctte conelduanon am,talt. )
Legree, quoxquc Ics quaht«,s de son csc]avc comnbuasccnt ?L auvmemer a
haine.
- Le lendcmam 11 r(ﬂolut dc ne rien due encow, de raescmbler‘les'; plan:
{eurs des cnvn’onS avec des cluens ct des fusils, de cerrier la’ savane! etd'en-
1rcplcnd1c unc clnsse“ en 1édle Sll u,uselsaalt Al conncndralt sm rage

(1) Voir La 'I»uchc dcs ;no;s de‘Mnrs,' Aml,' M ai, J uin, J gxll_et, Aotit: Se‘ptemb;c‘,‘ Octobre ot N ovembre



. “sinon, il manderait Tom devant lui, ct’ alors,... A Iidée des tortures quil.
7. lui ferait subir, il gringait des dents, ot son sang bouillonnait. o
. On dit que P’intérét du maitre est unc garantie suflisante pour Pesclave:
" mais un-homme emporté vendrait volontiers son &me au diable pour attein.
- dre son but :. pourguoi aurait-il plas de souei du corps de son frére?
Au point du jour, Cassy s’avanga vers la lucarne pour [aire une reconnais-
" sance. ' : : coon : S e
—La chasse va recommencer, dit-clle. v : -
- En effet, des chiens ftrangers; tenus en laisse par des négres, se débat-
““taient en aboyant, et quelques cavaliers caracolaient devant la maison. Deux
i dentre eux laient commandeurs sur des plantations - voisines. ‘Legree avait
» - {ait connaissance des autres & la taverne de la ville, et'ils se'joignaient 4 la -
_chasse en amateurs. - Leur hdte lear distribuait & profusion de Peauide-vie =
ainsi.qu’aux noirs qui avaient &té détachés des plantations d’alentour. .1
importait de faire de toute expédition semblable un jour de’ féte pour les .

.. .Cassy appliqua une oreille ¥ 1a lucarnc ; et comme le vent du'matin souf-
flait directement du:cdté. de la maison, clle put saisir une partie de la con-
~versation. . Elle entendit  les chasseurs se partager le terrain, discuter les
mérites respectifs de leurs chiens, régler le feu, et convenir de ce qu’on ferait .

en cas-de-capture. =~ . T S 7 o

+ . Unair de sarcasme se répandit sur le visage austdre et sombre de Cassy; -
. ellequitta la lucarne, joignit les mains et s'¢eria en levant les yeux au ciel : -

. .-—0. Dieu tout-puissant | nous sommes tous péchenrs; mais qu’avons-nous

© .7 fait plus que le reste du monde pour btre traitées ainsi? o L

. En pronongant ces mots, sa voix avait-une terrible énergie. : ;

o —Sans vous, jeunc fille, ajouta-t-clle en regardant Emmeline; je  descen-

+drais, et je remercierais celui de ces’hommes qui voudrait me tuer.” A" quoi

‘me servira ma liberté ? Qu’on me ‘rende mes enfants ! quon'me.rénde la.

‘eondition & laguelle j’Gtais habituge ! 0 T A :
Emmeline, dans sa simplicit¢ enfantine, fut effrayée de Phumeur sombre -

de Cassy. Ne 'sachant que ‘répondre, elle lui prit Ja'main parun mouves

ment doux et caressant,” B L P s P

/v —Panvre Cassy ! dit-elle, n’ayez point ‘ces idées. Si le “Seigneur nous

- donne la liberté; peut-éire vous rendra-t-il aussi votre. fille. - En lout cas, je . -

_serai une fille-tendre pour vous. -.'Je sais que je ne reverrai jamais ma paw- -

vre vieille mdre | Je vous aimerai, Cassy, que vous m’aimiez.ou'non !+

.. Désarméc par cesparoles de tendresse, Cassy s'assit auprds de la jeunc fille.”

- Elle lui passa un bras autour du cou, et lui caressa doucement:les chovenx.

+Emmeline s'¢tonna de la beauté qu'avaient les yeux. de sa compagne, main-
tenant que des larmes en tempéraient Péclat. =~ 0 T

- ..—0 Emmeline, dit Cassy, Jai souffert pour mes enfants, et ‘je ne vis.que
‘pour:les revoir.. . Ld; 13, ajouta-t-clle en se frappant la poitring, tout est .
désolé, tout est vide ; mais si Dieu me rendait mes enfants, je pourrais prier.

- ~—Vous devez avoir confiance en lui, Emmeline ; c’est notre pire.: .
. #53 main s’appesantit sur nous, il s'est détourné de nous dans sa coidre. - §
- —Non, Cassy;, 1l sera bon"pour nous, espérons en lui.. Je n'ai jamals.
e e

- La chasse avait été longue, animée et sans résultat.  Cassy-fut trans

-'dgpx% quand -elle vit Legree, las et déconragé,’ descendre’ tri

cheval. - R S U




—Mamtenam dli—ll en s assuyanl dans le salon amenez-moi Tom & l’ms-
tant méme ! ce vieux coqum doit étre I'ame: de cetle aﬂ'aue Je lu1 en arra-
cherai le secret, ou je sagrai pourquoi. ;

Sambo et Quunbo, quoique  anirhésd’une- hame mulucl]e l’un contre
Pautre; s'enténdaient poar. ‘détester - Tom™ cordialement. ° Lerr)ee lenr avait®
dit autrefois qu'il Pavait acheté pour Je remplacer en son abbence en qualité
de gtrant, ct.ils avaient congu pour le nouveau venu une aversion qui- avait

utrmcnt(,, chez ces! homme~ vils, 1 mesare qu ils ‘Pavaient vu encourirle -
méconlentement de leur maitre. Quunbo scmplcssa done d’cu,culer les
ordres' qui lui étaient donnés.

Tom eut des préssentiments quand il appnt qu on'le demandan T con-
naissait le pl'm d’évasion: des fugitives et leur retraite actuelle. Il savait
que Legree &tdit un scélérat d(,lermuu,, mais il tenait d'une puissance |
suprémela force de braver la mon plutél que de 1rahlr des femmes sans o
défense. :

‘Il déposa A terre son. pamm rcmph de cotor, el s'teria: :

—Secigneur, je mets mon fime entre tcs mams ; lum’as 1achete, Sewneur
de vérité !

Puis il se livra sans résistance au\ mams de Qulmbo, qui l’entrama bru-

‘ ralcmcnl

—Bien, blcn, dit le noir géant, on va solder. votre compte notée maitre
est en arridre avec vous ; ; il'ne s wn pas de'fouiner; vous verrez ce qu’xl en
eolite pour aider les négresses A s cnfmr P

Pas un. mot de cette sauvage apostrophe ne parvmt aux orellles de Tom. e

~ Une voix d’en haut lai dlvut' * Ne crains rien; :tuer.ton‘corps;  c’est tout .- .
e quils pcuvent faire. ”: Ces: paroles faisaient vlbrcr les nerfs et les os: duin
pauvre homme, comme’ sl elit &8 touché parle doigt de- Dieu; et/il se i
sentait une énergie surliumaine.” Chemin faisant, les’ albre les: bulssous, les:,
huttes' de ses compacrnons d’infortune, lui passirent, c011fu5c.ment sous les
yeux, .comme un-paysage passe devant le voyageur qu ‘emporte un: char
rap[de. “Le cceur lui: battait;. il exmeVO) alt enﬁn an: asde, 1’l‘cure de SEX
délivrance lni semblait proche: . : - :

- "Legree: Ie saisit au collet; et: les dcnts sences, dans un paroxysme,,
rage: . : S
—Save/-vous, Tom s ccr1a~t-11, quc jai rusolu de vous tuer? FETRE RSN

—Cela ne m'dtonne pas, maitre, répliqua Tom avee calme.., i
—Jai,.f6sold. . de.. vous tuer,.reprit Legree en accentuant ses pamles, si .
vous ne me dites pas ce que vous ‘savez sur le compte de ces femmes. b
Tom garda le silence.: - :
‘ '-——\I’enu.ndez vous" s’ccua Lerrrec rumeaant comme un 110;1'. irrité ;
pallu ! SRR I
—Je n'ai rien i dlre, maiue, u,pondn Tom avee lemeur. )
—Osez-vous bien me soutenir, vieux chrmen noxr, que vous 1ne eavez nen?
Tom continua A se {aire."
- —Parlez! hurla Legree en le frappant avec ﬁneur, savez-vous quelque
ehose ? : SR
=Qui, mailre, mais Je ne puis rien dlre K ]e suis pmt moum. e L
" Legree 1cspna aveceffort; contenant sa !ureur, il saisit Tom: par: le bras
‘1[)[)1‘001)'1 son visage du sien et hu dit d'ane voix tmuble P
——Lcoule/, rlom, parce que’ jé vous ai LP’U'OHC une! premitre :fois, .
croyez fmc mes menaees sont. vaines; m'u‘z cetle fom ‘ma rcsolullon est-bie

"rré"’ Jal calcnlu 1'1 dcpensc.__ Vous -avez IOIIJOUJS Intté  eontre i




*“vous domptcx'u, ou je vous tuer'n! .C’cst l’un ou l’aunc. T’cpmserm frouue -
A gonfte tont le sang de vos:veines, jusqu’d ce que vous me cédiez. .
-—-\hm'e, n,pondn Tom en le reg ard’ml en face, si- vous étiez. malade ou
mourant, et qu'il me [t possible- de vous sauver,. je vous livrerais tout mon
sang. il fallait le verser pour sauver volre &me, je.vous le donnerais vo-
e loxmexa comme le Seigneur me P’a domné. O nmhc, ne chargez pas votre

~Ame de ce crime ! 11vous fera plus de mal qu’d moi! Quoi que vous fassiez,
- ',mc= pcmes cesseront blcmﬁl les vdtres n 'unont pas. dc ﬁn 8i. vous nc vous
- repentez past. :
: Ces mots’ eurent I’ cﬂcl que pmdmr*nt une. muSLquc cdcsle awn mxllcn du
" tomulte intermittent de Pouragun déchainé. -1l y eut un temps darrdt ; -
Legree contemplait Tom d’un air effart; sos deux satellites Gtaicnt punﬁ«,s 3

Je. sﬂcncc Gtait si profond qu'on citendait la vicille horloge compler les der-

niers instants de mlsmcmdc et d’qncuve accord(s au cour cndulcx du i
plamem. :

qls furent courts ‘son, 1mﬁolmlon, son’. mccruludc ne dmu'em pas une
mmuto et 1’c=pmdu mal s'empara de lui avee plus de pmssauce. Ecu-'
mant de rage, le plantcm se jeta sur Tom et le terrassa.

...--.----.oa.---......--..n.-o..o-.-o.....--c.o...-...-...--uc.-

- Les sccnes de cruanté nous révolient.  Ce que Phomme n’a pas.la force

de faire, il n'a pas la force de Pentendre. - Ce que les esclaves, nos fritres et
: hrétlcns comme nous, doivent souflrir ne saurait nons étre- ]’Lpblb méme en -
" secret, sans nous jeter dans une vive agitation; et pourtant,Amérique, Jeur -
. supphce se prolonge & l’ombro dc tes 1015‘ 0 Christ ! ton Eglisc le voit
* presque en sxlence !
" Mais il y eut autrefois un homme-Dxcu qui tr'ms['orma un mstrumcm de
) »'tormrc ‘de honte, de dénradauon, en-symbole de- gloire, d’honneur et de-
- vie nnmortclle. Ia od est son esprit;les ﬂurxssures, les msu]te les coups .
' “ne peuvent que rendre plus gloricuse la'dernidre luite. du. chl(,ucn. S
oAvaitil-6té senl, durant. cclte ‘longue nait, dansle: vieux ‘magasin, celui
v,dont P’dme almame et courageuse avait eupporu, tant d’horribles trmtcmcnts 3
' Non: il avait eu Dien pour tumom ct pom protccteur. S e
‘Au moment ol:Legree se:rua sur lai; Tom'® eut-plas-que yxmaxs bceom de”
Dassistance  divine, “Sou .maitre; aveuglé . par une volonté despotique, le .
pressait de {rahir Pinnocence.. Tom ' aurait. pu:melire un . ierme d ses. tour: -
‘fmems par une Jacheté ; niais l.dcmcura ingbranlable ; il savait qu’en ‘sau- -
~vant les autres, il'devait renoncer a s sauver lui-méme ; et les plus cruelles
_douleurs ne. purent lui arracher que des paroles de pieuse confiance, -

S Ilest presque | mort, maxtrc, dxt S'unbo touch¢ malgyé lai- de la pauence
de-la, vietime. v . .
. —Qu’on Juien donnc Jusqu’a ce: qu’11 <:<,dct vouﬁ,m Lcrrrcc ﬁappw' '
‘ »frappcz “Janrai tout son’sang, A moins qu'il ne fasse des n,vdmons. '
oo < Tom’ ouvm les yeux et les fixa sur son mailre :—Pauvre misérable !. dit-il,
- voild tout ce que yous pouvea fmrc' Je vous pardonne du fond dc mou‘
came L v : , . T
- Bl perdxt connalssance. Lo
" —Sur ma parole, dit Legree sapproch'mt pour: 1’0\ammcr, je crois - qu 11
;. est mort. Ma fox om. Eh bAcnl 51 abouche elose cnﬁn ;e (.,Ql une consola~ ‘
tion:! : :
*,Om, Lecrlee
repanrmCme ne pomr’ul qauver, ct olt- bxﬂle duﬁt un: fcu qu1 ne. s'éte

indra.

;. m'us qm c,touﬁ'cm Ta- voix dc ton amc, e cette fme | que le, i
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Cepcndam Tom n’avait p’ls cncore rendu le deuner sou]nr ‘ Ses puues, :
ses admirables paroles avaient impressionn¢ les noirs abrutis’ qu1 avaient été .
les instrnments de son supplice. Dés que Legree se- fut retirg,ils le. trans--
portérent hors du salon ; et; dans leur ignoraice, ils. chcxchélcnt a le 1appe-
ler & la'vie; comme si cent §1é une faveul pour lui. . ",

—Il est certain, dit Sambo, que nous avons commis une Glande 1nfam1e ' 5
Mais j’espere. que c’est notre maitre qui en 1Lpond1'1, et pas nous. K

Ils lavdrent les blessures de 'agonisant. lls firent avee du coton avane ‘
un lit: grossier, sur lequel ils 1’6 tcndlrcnt “Lhun ‘d’eux; 'se glissant dansla -
maison, demarnda un verre @’cau-de-vie A Legree, sous pr(,le\lc quil’ (,lzut o
f'tlmnu. I rapporta le liquide, et le versa dans Ja bouche de Tom. :

~—O Tom'!' dit Quimbo, nous avons &té bien cruels envers vous !

—Je vous p'udonnc de tout mon ceear, dit Tom d’une’ voix faible.’

-~ —0Tom! s'écria Sambo, dites-nous ce que c'est que J (sus Clmst, qu1 2
&1¢ prds de vous pcnd'mt toule celte nuit? Qul est-il?.

Cette question ranima_le mourant. Il résuma en quelques phrases Cner- e
giques la vic et la morf du Sauveur. Il dit: qu’ll Clait plcsent pallout el que
sa miséricorde était infinie. L

Ils pleuraient ces denx hommcs farouches -

—Comment se fait-il que je naie ]'un'us entendu parler de’ I’Dvanalle S
dit Sambo.: Mais j’ y ‘erois Je ne pms m’en cmpcchc1. Que Jcsus—Chnct- S

~ait pitié de nous ! :

—Pauvres créatures ! dll Tom ]acccptcr'us sans’ murmure 1'100me, _<1
‘je pouvais “vous ramenm au Chnst' O Scwneur' donnez-m01 encore cesa_
.deux dmes! - >

Cette pu(,re fut C\aucCe

ot

ity e

| : _/GQQ@Q_@%\
o CHAPITRE \LI gf

Deu\ JOL'llS apr(,s, un 1cune homme travmsalt cu vomu'e l’avcnuc bordt,e :
d albles de Chine, et, jetant, précipitamment. les réhes sur le cou. des che-
- aux, ‘il'demanda le propnu'ure de la plantauon. o

‘Cétait Georges Shelby; et, pour savoir commcnt 11 se trouvalt la, 11 faut
remonter le-cours de notre histoire. N

La lettre de miss Ophélia A madame Shelby, avant d’amver dsa destma— ;

. tion, avait &té nnlhculeuacmcnt refenue pendant deux mois dans’ un: bureau';
de poste ‘tloigné.. Quand elle parvint, Tom (,t:nt dqa peldu au mlheu dez‘
savanes Jointaines de la rivitre Rouge. . | N

* Madame Shelby apprit avec un pmfond intérét le sort du vieus noir; ; m'u; )

il lui était impossible d’agir immédiatement en sa favenr : M.  Shelby était '
malade, il avait une ﬁt,wc chaude qui lui donnait le- d(,lnc. Georges, quL
était devenu-un beau jeune homme, administrait seul les biens'de son pére.
Miss Ophélia avait'eu la précaution de donner-le nom de I'homme' d’affairés -
qui était chargé de'la liquidation” de'la’succession Saint-Clare; et tout: ce
qu’on-pouvait fanc ‘©¢tait de lni adresser une lettre pour’ lni dcmandel des
renseignements.: La ‘mort subite de M. Shelby. multiplia les’ ¢mbirias de sa
: hmllle 5 plcm ck conﬁance d'ms sa. femme il la vall nonnm,e§0n cxucutuc




LA RUCHE LI’I‘TLRAIRB.

teammcntmre. “Elle se trouv’ut ainsi & la téte d’unc formne conmd(,mble’
“mais’grevée par un lourd passif.. Avec Iénergie quila caractérisait, ¢lle en
trepm “de débrouiller” les aflaires compliquées ‘du. défant,. d’cvunmer les
‘comptes, de payer les dettes; enfin de metire de Pordre dans ce ‘chaos. Pen-
~dant qu'elle s’en occupait’ avee le concours. actil de son_fils, elle regut une
- lettre de 'homme d'affaires de la famille Saint:Clare. Il'disait qu’ilne savait
~rien; quil avait seulcmcnt recu le pu\ dc la-vente dc Tom qm avait G1é
' adJu% aux enchéres. _
~ Cette réponse ne satisfit pas les Shclby : environ six mois ¢ 'l])lb Gcorues, ‘
obth de descendre le Mississipi pour aller terminer une affaire, lusolut de
s¢rendre A la Nouvelle- Orléans, et d’y faire lni-méme des recherches, Elles -
furent lonvlemps infructuenses; mais enfin il rencontra par hasard un indi-

2 ovidoequi lai révéla le sort de- Tom. Georges se-munit. d’une somme impor-. -

~tante, et remonta la riviere Rouge en b'm:cm a vapcur, avec la u,aoluuon de.
,r,dccouvm‘ el de rachetér son ami: T .
. Onl introduisit dans la maison, et il trouv'\ an’ s'\lon Lcmce qm le 1cgm )
' d’un air, ‘maussade; mais avee les égards dus d.un cuaurrm
L ai appris, “dit le jeunc hommc, que vous .aviez aclxele A la \Touvélle‘-
' Orléans un noir portant le o de Tom, C’était un des serviteurs dL mon
pé1e, et je viens voir 'il ne serait pas posstblc dc le racheter. - ‘
Le front de Legree s’assombrit. '
-—Qui, s’ecrn‘t-xl avec emportement, j'ai acheté cu homme ctjai i fait ld un
- diable de marché ; c’est ’animal le plus rebelle et le plus msolcnt que - j’aie
*jamais vul Griee A lui; tous mes. négres ‘sont dl\posc,: A s’vader, et il a
‘déja favorisé la faite de dewx fernmes qui valaient an moins mille dollax~ la
.;pléce.‘ Il'en est convenu, el quand je lui ai ordomé de. me dire ol elles.
“gtaient; il a osé me mpondre qu’il le savait, mais qu’il ne-me le dn'ut pas. Il
‘a pcrsxsu,, qumquc Jje lui aic administré la. plus belle volée que j'aie. jamais
~ ddmidistrée A un'noir. Je crois qu ‘il est en train d'cssayer de mouur, mais -
.j’Je ne sais s'il’ y réussira. . .
7 —Oh est-il? s'éeria Geor ges. avec 1mp«.tuo=n JG veux 1c voir.!
-+ Lie rouge. était montd an wsarre du jenne homme, ses ycu\ darda'
flammes ; mais il ] jugea prudcm dese contenir, -
—11 est dans le vieux magasin, dit un nwullon.; :
: egree donna un coup de) pled i l’enf'mt m'ua Gcoraes, sans ajoutel une e
- parole, courut.aw lien indiqué. = :
¢+ Tom était b dcpms la nuit fatale ; il ne souﬂ’raxt p‘ls, car lcs coum qu xl ’
‘avaitregus avaient engourdi tous les- nerfs. sunccpnbles de transmettre -la
“douleur.” I1 restait plonoé presque: constamment dans une esplce. de h,thar‘
“gie; mais tclle é&tait la force de saconstitution, que son ‘Ame . pnsonmcre
“avait peine a:se dégager des liens matériels. ‘Quelques-uns de ses compa-
gnons, & la faveur. dc Ta uuit, et prenant sur leurs heures . de yepos,  venaient
Tai’ rendre ces soins achcm{,u\ dont il avait &té- toujours: si’ prodmuc,‘ Ces
‘pauvres-gens-w'avaient & lui donner qu'un verre d’ean froide, mais ils l'of-
frajent de bon cceur;; leurs larmes étaient tombées sur son visage' presque
inanimé, larmes de lepcnur et'de regret. ~ Ils avaient adresst pour lui.des
pritres & un ‘Sauveur dont'ils ne connm«smem guére que le nom, mais que les
ignorants euk-mémes n unpiorcnt jamais ¢n vain loquu ils.ont la foi... -
Ca<sy était sortie de’sa retraite; et en -rédant " ¢ et 1a dans les téndbres;
Pll' ‘avait entendu. paxlcr du sacrifice que Tom’ avait consommé pour elleet
p ur: Emmelite,  An risque. d’&ue dc.ceuvertc, elle s (,tau "hss«.e aupu,s du: i
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moubond ct touclu.e des paloles qu 11 zw:m eu la fmce de pmnoncer, elle‘
avait priée avee lui. . : K
‘Lorsque Georges entra dans. le vieux magasm, la Me lu1 louma, ct 11 I'ut S
sur le point de se trouver mal. . :
—Ist-il possible ?- S'eria-t-il en s aﬂenomllant pu,s du gmbat pele Tom L
mon pauvre vieil ami’! v
Cette. voix-parut faire i 1mpressxon sur le momant, il mmua doucement 1a‘ :
u,tc, souul et murmura ces vers d’une hymne N ‘ ‘

Que du Sewneur l'\ bon\C soxt béme,

* Car il transforme en’ mogHeux oxelller

Le lit fundbre ot plane lagonie, . . 7
Ou Pon s’mdort pour ne plus s’évelller !

D’honorab]es pleurs tombérent des yeu\ du qune homme pendant qu 11 ‘
s’inclinait vers'son aml._ '
—O pére Tom ! ranimez-vous, parlez-mox, 1ega1dez—rn01‘ Je culs Georcres, o
votre petit Georges.; ne me reconnaissez-vous: pas ?- R
—Mousieur. Gcoroes' dit Tom d’unc voix Ialble, ‘et 11 ouvnt ‘des yeux o
hagards. ;
Peu a peu ses idées s’echncucnt ses yeu\ brllluent sa physwnomle
s'anima ; il joignit les mains, et des larmes coulérent le loncr de ses joues. .
. -—Dieu soit lont! c'est tout ce que-je désirais, on ne m’avalt donc pasou-
bli¢... Cela me [ait du bxcn... Mou ceeur - se 1Lch'1uﬂe ——-et mamtenant ]ew
‘mourrai content, e o
. —Vous ne mourrez pa s'¢eria Georges Shelby- je v1ens poul vous ache‘_;
ter et vous remmener-& la’ maijson.
- —Mounsieur. GLOI‘OCS, vous:arrivez trop tard. ; Le: St,lcrnem m'a acheu, et
lui aussi va m’emmener d’la ma1son ;" Jal lmle d’y amvex. Le cwl est
encore préférable au: Kentucky. : : !
-—Vivez! Jai le caeur brisé qu'md ]e son“c ce que vous avez souﬂ'ert
quand je vous vois gisant dans:ce vieux magasin, mon paavre:; ami! »
- —Ne.me plalcrnez pas, dit*Tom d’an ton" solenncl Jlai été: rnalheuwu\
mais ¢’est fini.© -Ahl monsieur’ Geowes le ciel: est’ venu‘ ]a1 1empot Ja
-,wctone le- SG]"’!]GUI me P2 donné’; glonc A 'son nom !
Flupp(. de luu,l aic avec'laquelle I'agonisant pronong,an ces phraf:ea en-
trecoupées, Gcorocs Gaxda le silence. - Tom: lui saisit la- main, et ajouta:—.
Gardez-vous de dire .’ Chloé dans quel é1at- vous m’avez (rouvé; cela lui .
serait. trop’ p(,mble, i cette pauwc femme. - Dites-lai- seulement: que vous .
- m’avez va prés de partir pour un monde meilleur, et que je'ne. pouvais plusl
rester-ici-bas.  Dites-lui que Dien m’a soutenu partout et toujowrs, et m’a; ..
rendu ma tache facile... et mes: pauvres  gargons, et ma’ petite fille... Ils - -
- m’ont coité bien des l'umcs' ‘Recommandez-leur de' suivre mon* e\emple;v'_ ;
““Assurez de mon amiii¢ mon matire el ma bonne mam'esse, etitous’ les gens .
de Phabitation...”Je les aime tous ; j’aime tous mes frues... Oh monsmul' ‘
= Georfrcs, ce que c'est que d’élre ehrétien! ‘ e
En-cemoment Légree vint roder i la porte. du vienx marrasm, y ]eta un o
coup d’eil et's clowna avec une indiflérence affectée.
. —Vieux scduatl ‘géeria Gcomes avec mdwn‘xtwn. Je pense a.vcc bon—
heur qu'il ira'un jour en enfer.. ©. '
+—Gardez-vous de ces'idées; dit: Tom' en scnant la: m'un de son: jeune’
~ maftre. : C’est un pauvré malhcmeux 'g'il- voulait: s'amender,’ le -Seigneur

flLu p'udounclalt pcul—étrc encore ; mais Je c1a1ns qu’il'ne se rcpente jamais




. il'n’eut qu’une seule pensée, celle que;

—Je le.soulite, je ne voudrais pas le voir au paradis, -7
—De grice, monsieur Georges, nc parlez pas ainsi. -Il'ne- m’a vraiment
-pas fait.de mal ; il m'a seulement ouvert les portes du royaume des cieux.
. La force. surnaturelle que la joie de cette entrevue avait donnée au mourant
- Pabandonna tout-d-coup. = Il ferma les yeux, et Pon put remarquer sur ‘ses
' -lraits cette transformation sublime et mystéricuse qui préeéde les: derniers
' moments. - Sa large.poitrine sc soulevait et s’aflaissait. péniblement ; et de
- ses cavités profondes sortait une: respiration. entrecoupée. . Llexpression 'de
" sa physionomie était celle d’un triomphateur. : IR
. —Qui nous enlévera jamais Pamonr du Christ? murmura-t-il- d'ane :voix
affaiblie ;- et il s'endormit en souriant.” ' - v - N :
. Georges le contempla avec vénération. -I1lui semblait que:ce lieu Ctait:
désormais saer€. . Aprés avoir ferm{ respectucusement les yeux de son ami,
le mourant avait exprimée: -

:—Ce que clest que d’dtre chrtien! L Ty
. Eu se.levant il apercut Legree derritre lui. - Cetle scéne : d"agonic -avait

o éveille dans PAme du jeune homme d’ardentés émotions. Il avait. pour Le-

“gree une_horreur profonde, et sa premitre penste fut: de partir’ et -d’éviter
autant que possible d’avoir des rapports avee lui. -7 0
—II fixa sur Legree des yeux pénétrants; et lui dit en lui montrant le- ca-
: davre:—Vous avez:cu de lui tout ce que vous pouviez avoir..” Combien
- voulez-vous que je vous paye son corps ? J’ai l'intention de Pemporter et de
- lui.faire donner la sépultare.. .00 : SRR
- ~=Je ne vends pas les ndgres morts; vous pouvez enterrer comme: vous -
-1 voudrez. - : BRI T T o S ok
- “——Enfans! eria Georges d'un ton.impéricux a4 quelques noirs qui regar-
; . daient le:mort, enlevez-le, portez-le dans ma voiture, et procurez-moi une
Un des- noirs courat chercher la béche, et deux autres -aidtrent Georges 4
transporter le corps'dans la voiture. Legree ne s’opposa-pas:d Pexécution
de ces ordres ; il continuait & feindre Pindifférence et sifllait un air entre ses.
~dents. - IL:suivit Georges sans que celui-ci daignat lui adresser la parole.:
2y On dtale bane de la voiture pour faire place an cadavre, qui. fut:déposé
‘sur.un manteau.que Georges élendit avee soin. - I1'se. retourna: ensuite ‘vers

- Legreeet lui dit avee un calme foreé : R R Y

- —Je ne'vous ai pas encore exprimé ce que je pense- de..ce crime. atroce.
‘Le moment n’est pas encore” venu.- Mais'le. sang”de Pinnocent erie ven-
-geance : je ferai connalilre ce meurtre, je' vous dénoncerdi an premier magis- e

trat qui se trouvera sur ma route. . .- P S
‘—A votre aise ! dit Legree en faisant claquer ses doigts, je sunis curicux. .

rde savoir comment vous vous y. prendrez. Ol sont vos témoins ? . quelles -
'preuves produirez-vous? - R . : =
-Georges, comprit la foree de ce défi. Il n’y avait pas un-blane sur la plan: -
‘tation’; et devant toutes les conrs du-sud, la déposition d’un homme de :cou-
leur est comptée pour rien. Il crutun moment que les cieux allaient répon-
dre.d son appel quand il demandait justice ;- mais ils ¢taient muets, '
- —Aprés tount, dit Legree,.voild bien du bruit pourun négre mort ! e
- Ge mot fut.comme une étincelle jetée dans un magasin & poudre. - -La pru-
~dence n’a jamais &t6 la vertu cardinale d'un enfant du Kentucky. - Georges
- indigné frappa Legree au visage, et le renversa.” Débount sur le misérable ter-
+ Tassé quil rouait de coups, il ressemblait’ assez -exactement. &- son “glorienx

omonyme vainqueur du dragon. .-

(RN PR A
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llya dcs liommes qm ownont dcc:dcment ae lre battus. ~Ils conoowent',
immédiatement un prolond respect, pour celiii qui leur fait-mordre, la ‘pous-
sitre. - Legree {1ait de ce nombre; 1l était aussi lache que cruel, il laissa
done S(,lomner la vonure, sans. oser -protester, comle le tlaucmcnt dont 11 B
“avait 646 victime. iy
Georges avait rcmmquc au dcla dcs limites de 1'1 plantauon un monucule :
‘ mb]onmm ombmc(, de quelqucs arbres. Lo R
Ce fat 13 qu'on creusa la fosse. L ' L
—Maltre, iaut—ﬂ cnlever le manteau ? dlrent les nous quand la. tombe fut '
préte.: ‘ ,
—Non ! non! cnte1 rezle avec lul. C’est tout ce quc ]e puls Vous douner,'
pauvre Tom, et vous awrez.’
Les hommes dépostrent le. c01ps d'ms la fossc, le recouvnrent en sﬂence
et mirent dessus du gazon vert.
—Vous pouvez partir, enfants, dit. Georoes en glissant une- pléce de mon-. -
naie dans la main de chacun d’eux ;: mais lcs néfrres semblalcnt hcs1ter.
—NMaitre, achetez- nous, dit Pun deux. . - e
—Nous vous servirons si fidtlement ! ajounta- l’aulre. RN
—La vie est rude ici, reprit le prcrmer. Mmlre, achelez-nous sfil votis
plait. Lo
—Clest 1mpo=51b]c, rcpondxt Gcorccs avee embarms en leur ialsant sucrne‘ o
de s’tloigner. Eoa
Les deux noirs désolés se 1c11r<,rcnt en. s1lence. GCOl‘“eS $ afrenomlla sur
lc tombeau de son ami, . R
" —Dieu Gternel, s’Geria-t-il; je te- prends & tunom qu’a partir-de’ cette o
- heare, je ferai tous mos eﬂorts pour d(,lmer mon pays natal du ﬂc.au de l’es-
“clavage ! o T -
E Aucun monumem n mchquc la derm(,rc demcmc dc uotre ami, mais 11 n’en
a pas besoin. Dieu sait'olt le pauvre Tom repose, et le noir oppum(, se reld-
vera immortel pour participer - Ja gloire: des ¢lus. - Ne-le plaignez:pas, -
~ sa vie et sa_mort ne-sont.pas faites pour mspner Ja: pitié. Ce ne sont pas.
. les richesses ctla puissance qui sont précieuses aux yeux du Seignenr, c’est
.- Pamour, Pabnégation et le dévouement.:: Heureux sont les hommcs ‘qui sont
- appelés A porter la croix'sur ses traces ! Clest. pour eux’'que sont Gerites ' ces
:pmlrolcf de: l’Evancrllc “ Blcnhcureu\ ceux. qu1 plcment car 1ls seront con- ,
solés.?. .- : . S E .

CI-IAPI'TRE 'XLI‘I./
HISTOIRE DE REVENANTS

Pm des raisons hmlcs W concevoxr, des u,clts d’app'muons s6 - propa- .
: ‘ccalcnt parmi les domceuquce de: Legree : -qu'on: avait enfendu des pas;
qu'on avait va un spectre, dcscenchc l’cw'ﬂlcr du grenier ‘et rdder-dans la
maison. - C’&tait en vain qu'on avait fermé la ; pouc du corridor du. dernier
&tage, le fantdme avait unc double clef dans sa poche, ou bien:il profitait du
Copr 1v11wc accordé de temps immémorial aux hmémcs, -celini- de ‘passer par
- le trou de la. scu'mc, et 11 contmu’ut ses. promcmdes avcc une ibi i
ment alarmante, :. e i

'On n'était pas d’a
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méme les blanes ont coutume, des quils apergoivent un -8tre fantastique, de-
fermer les yeux, ou de-se couvrir la tdte de servieties, de’ tabliers; enfin’ du’
+ premier voile qui leur tombe sous la.main.” On ' sait’ que lorsque’ les yeux
corporels sont ainsi placésien dehors de. la question, les yeux: spiritnels agis-
-sent’avee unc rare perspicacité. -Aussi il cireulait une multitude de poriraits
_. en pied. du, fantdme, tous certifits véritables, quoiqu’ils fussent loin de ‘se -
"' ressembler.” Seulement on s’accordait & dire que, suivant-Phabitude - invé-
térée des ombres, le revenant portait un linceul blanc: - Les noirs- de Le-. -
gree n'étaient pas versés dans I'histoire ancienne ; ils ignoraient que. Shaks-
-peare avait déerit ce costume en-racontant’ comment “les morts, revétug -
d’an-linceul, erraient dans les rues de Rome.” - La’ conformité de Popinion
- des noirs avec celle du grand Gerivain est un fait curieux de pneumatologie
- que. ious recommandons & I'attention des savants, -0 0 L LT
© “Quoiqui] en soit, aux heures ordinairement choisies par les ombres, une -
- grande figure, drapée dans un drap blane, errait dans Pliabitation de Legree,
.elle ouvrait toutes les portes, disparaissait par . intervalles, remontait Pesca-
lier qui'conduisait au grenier fatal, et le lendemain on ne. trouvait rien'de ,
~dérangé dans la maison. - On prit les soins les plus minutienx pour cacher
au maitre ce qui se passait, néanmoins il en fut averti. ‘1l se- mit'a boire
‘plus que de coutunie, et aflecta de porter la téte haute : mais il eut de mau-
vais réves. » T R A o D
- ~Le lendemain de 'inhumation de Tom, il se rendit & la ville voisine pour . .
- prendre part d une-orgie. Il en revint & unc heure avancée, ferma sa- porte,”
--0ta la clel et se mit au lit. EN T I T
Un méchant hormme a beau &touffer ses remords, son Ame- ést pourlui une
 hotesse incommode. * Qui peut comprendre les doutes et les terreurs dont il
est assiégd ? Il ferme sa porte pour se garantir des esprits; ‘mais il a.en lui
‘un esprit dont il ne peut faire tairé la voix; et dont les scerels averiissements

“retentissent comme les sons de'la trompette du jugement, © o+ s o s
-Legree avait mis une chaise contic sa porte aprés I'avoir fermée.. ' 1] avait
placé sa lampe au chevet de son lit, 3 ¢ol6'de ' ses pistolets.: 1] avait exa~-
miné les espagnolettes et les serrures’ des” croisées, et juré qu'il -défiait le -

- de fatigtic ;' mais ‘au bout de quelques heures, il-ent 'appréhension vague

- diable'avec'toute sa séquelle. Il dormit profondément; car i} -Glait. accablé’

- qu'une ombre terrible s'avangait vers lui. ‘Il crat reconnaitre! le linceul de -
~'sa mere sur les épaules-de Casgy quile lui ‘montrait. 11" entendit ‘un bruit .

confus de soupirs et de gémissements. : Cependant il seniait-qu’il: §tait’ en- .
- dormi, ‘et faisait des efforts pour se réveiller.” Tl y réussit 1 moitié ;-il Gtait
-‘convaincu qu’on était entré dans sa chambre, que la porte Gtait ouverte, mais
- il Ini était impossible de bouger. Lo L
- Enfin il se retourna tout d’nne pidce ; la porte était ouverte, et une main *
~éleignait sa. Jampe. R T [ Pl BN
La lune était voilée par des nuées. - A ses faibles clarts, quinterceptait
la brame, Legree vit passer une figure blanche revétue d’un costume étrange
~dont il entendit le frdlement.. Une main froide toucha la sienne ; une : voix
murmara trois fois :—Venez! venez! vencz ' Pendant qu'il suait de terreur, .
Pombre s’éyanouit: . Il'sauta & bas de son lit et courat 3 la- porte ; elle Gtait;
Aermée a donble tour, - = o T e e T

oo Bril perdit connaissanee. o ot o e T i -

. A partir de ce moment, Legree s'adonna 3 Pivrogneric ; an lien de semé-"
.hager comme autrefois, il but-outre mcsure, sans s’inquiéter des. conséquen-. -
ces.On apprit bientdt qu'il était mourant:, -Ses.exeds Gtaicnt punis par la -
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combustxon epont'muc cette malache lemblc qui: semble ant1c1per en ce’ &
monde surles supplices de P'enfer. TRien ne fat plus affreux que son agonie;
il se tordait convulsivement, et parlait d’apparitions dont lidée seule Ulagalt"
.le sang de ceux qui Pentendaient. A’son chevel ge teénaitune ﬁo ure blanche,. ‘
sévire, inexorable, qui disait:—Venez!.venez ! venez! ‘
‘Par-une singuliére coincidence, le lendemain du j Jour ol le fantdme était =~
entré dans la chambrc de Legiee, la porte de.la maison se trouva ouverle, et
des nigres virent deux omblcs se. frheser le long de l’avenue en se: dmceant R
VC]S]'I grande route. - s
Lo soleil allait se lcvm quand Dmmelme et Cassy s'lm,tucul ‘sous .
bouquet d’arbres, & peu de distance de Ja ville. Cassy portait le costume
 des crtoles espagnoles.  Elle é1ait en noir ; clle avait sar la t8te un: petit -
chapeau noir, et sur le visage un voile épais richement brodé. Il avait: été .-
convenu que pendant Iévasion elle jouerait le role. d’une créole, et qu'Em-
meline passerait pour sa domestique. . Lancée de bonne heure dans la haute
socié1é, Cassy avait un langage et’ des marnigres quijustifiaient la qua-.
lit qu Selle avait prise. "Il lui restait encore, d’une garde-robe autrefois ma-: .
gnifique, assez d’ajuctemcms et de leou\ pour la mettre en &tat de soutemr .
son pcraonnacrc. : ;
Elle s'arréta dans une maison du faubouro' ol elle avait. remarqu(, qu il y
avait des malles & vendre.  Elle en acheta‘ une et pria le. marchand de -la
lui faire apporter. - En conséquence, elle entra-a Pauberge en femme de dis- - |
tinction, suivie d’un domestique qui voiturait la malle dans une- blouetle, et
d’Emme]m(., qui portait des paquets et un sac de nuit. o
La premluc personne que Cassy rencontra dans l’aubercre ce fut Georﬂesv
Shelby, qui &’y 1eposa11 en attendant le bateau' d vapeur. ... B
Cassy avait remarqué le ‘jeune homme par la lucame du cxemer, :elle[, |
- Davait vu énlever le corps'de Tom, et avait suivi avec une joic secrdie les
péripéties de sa rencontre avec Legree.. En errant dans le- quartier, sous:
son déguisement d'ombre, clle avait recueilli des renseignemens sur. lui et
| sur ses relat:ons avee 'lom. 5 E]lc se senut plub d’assurance eny le reu:ou-
vant : ' ‘
. L"ldres=c de Cqssy, son attlmdc, sa bourse b1en cralme, pr(,vmrent 1ou ‘
“les soupgons. "Il esi rare qu’on ouvre une enqu(,tc sur:les gens. qui; payent'
.- Dbien, et C'lesv Pavait, prc,vu quand elle s'était munie d’arorent PR :
: Vcrs le soir, le hateau a vapeur ¢ arriva. Georges Shclby COlldUISlt Cassy; :
"a bord avec la politesse innée chez un Kcntucluen, et il. semploya. pour:
qu'elle ‘et une bonne ' cabine. ' Sous; prétexte” d’une mdlcposumn, Cassy
. garda le lit pendant tout le temps qu’on descendit la Rm 1e-Roucrc, et sa
\ domcanue Ztlie demeura assidiment auprés delle. I -
Le bateau entra dans: le Mississipi. = Georges She]by '1jyant '11)pus que
Y t,tmn gtre remontait comme lui le fleuve, hu proposa de sembarquer-sur le. .
ame batean. que lui. T compatissajt- aux douleurs dc la ma]ade, et de51-,
ran faire son possﬂ)lc pour la soulager.. .. '
Voila donc nos voyageurs msmllus sur le bon steamer lc C’mcmnatz, qu1 ‘
remonte le fleuve a toute vapeur.' . B
Cassy se trouvait beaucoup mieux.. “Elle se promen'ut sur le pont parals~
sait a table, ct était citée par les, paesavers .comme une damc qui- devait.
-avoir-été d’une beauté supérieure. ;. :
‘Du premier moment que Georges I’avalt vue 11 av:nt utC‘frappL, c
’ces re<semblances indéfinies.que chacun de. nous a.pu, remarquer. sans:p:
voir s’ en rendre un. comptc eJ\ac_ o Ik nefpouvan s’empécher de:] regarder




. contmuellument A tablc, A ]'1 portc de sa” mbme, elle” wmmquan qie le
- ]eune ‘hiomme fixait les yeux sur elle; et les détournait 'mssuétqu cllc se mon—‘
= trmt 1mpoxmm,c de cette observation prolongte. :

~Cassy s’inquiéta ; §'imaginant que . Guowcs Shelby avait dcs soupgon ,
cllc résolut’ de se. confier entidrement Im, et lui. raconta- son hj:toxre. ‘

“ - Georges ttait disposé A sympathiser-avee tous ceux qui s'ttaient Echappls

dela phntatnon de Legree, lien funébre dont le ‘soutvenir:lui éfait- [’)blllbib
“Avee e courage ir6(AGehi de son ige, il pxomn d'la qumtcronnc de s em-
ployer uncrmqncmcnt pour Ja protégenr. -

La cabine voisine de celle de Cassy était occupée par une ﬁ'anquse nom-
‘mée madame de Thoux, qu"lccomp'xrrn'ut une jolie pcme fille denviron
‘douze ans. - Cette dame ‘ayant appris ‘que Ge corges Shelby était du Kentucky,
pamt disposée A cultiver sa connaissance. | Elle fat eecondc.e -dans’ ses pro-
jets-par sa- fille, dont les grices naives étaientune distre mtxon arrrt,ablc pour
“un'passager condamné i qum/c jours de batead A vapeuz. :
' Georges Shelby s'installait souvent sur une chaise i la porte de ]a cham-

- bre de: madamc de- Thoux; et Cassy 'w'm occ'lsxon de les entendre causer.

i Madame de Thoux faisait mille questions sur le Kentucky, ol elle avait, di-
sa\t~elle passé son enfance. Georges découvrit; A sa grande surprise, qu cﬂc
avait do demeurer ‘dans le voisinage de la maison Shclby La dame sem- -

blait se rappeler d merveille les hommes et les choses du. pays. B
_ --Conna1ssez-vous, cht un jour mad'mm de Thou\, un mdmdu nommu :
i~ Harris? =
wo—Ilyaun vxcxllmd dc ce nom qm demcure e pcu ‘de dxstaucc de notre
habitation ; ‘mais nous n’avons jamais'eu beancoup de hpporis ensemble. -
. =11 posséde un grand nombre’ d’cech\'es, n’est-ce pas? ajouta madame. -
~'de.Thoux avec une émotion qu relle s eﬂ'mg'm cn vain de 'dis cunuler. SR
- ——En eflet; n,pomht Georges: Shelby non sans Ctonncmcm R
, ——Avez-vous entendu dirc. qu'il avait un mulitre nommé Geowea? v
+—Qui, certes : Georges Harris. ".Je le connais bicn 5 ll 'L(,pousé Ia fcmmc
~dé’chambre de ma mére et.s’est enfui au Canada E IR
- —Dieu soit loué ! s’ccrn madame de Thoux.. .
i De plm en plus smpn Georrves Shc]by avzut cmuc d’mtcrrogu Ia dﬂmc
" maisil nlosa. ;.

- Madame de-Thoux:a qppuya son front sur'sa mun, et foncht en hrme
““C%st mon Trére | dit-elle: : ‘ e
~~Votre:frére; madame ?: L L S
—Oui, répondit madame de Thou\ en. Icvant ﬁérement h tétc et en s
uyant ses larmes ; monsicur Shclby, eorges Harris est mon frére |1
i w=Je suls slupcf:m’ dit Geor"e ;oet il recula sa chaxsc pour mleu\ rcgar-
B der madame de Thoux. - - - .
¢ “/—Quand j’étais jeune, repm-elle, je fus condmtc dans les- E‘mts dua’ Sud‘
- jpour y étre vendue. rJe{us achetcc par un homme %ncrcu\:,‘ qm wmlemmeng’

aux Amdlcs ‘m’aflranchit et m'¢pousa. Il'y a peu de’ 1cmps quiil e L.el mort

_.et je venais’ dans le Kentucky: pour chercher et racheter mon (rére.” :
*Z_Je D’ai enténdu parler de sa saur Emilie, qui fut vendue dans ]e Sud... T
—Cest moi. Veuillez me donner quelques détails sur.. o -
. “#e—Clest un‘bean jeune homme. " Quoique la- malc,dmhon de l’esclavade
axt pesc sur lni, il fait preuve de probité et’ d’mlelhcence. Tc sms A mi‘,me
“deile savoir;. pmsqu’xl a pris femme dans ma maison; /- e »
Li==Quel genre. de femmc ?...-demanda madame de Thoux avee, all\LClL,.
In:: 1re<or 1lanes jeune “fille- bel]c, douce mtelb eme, trés-pieuse:”




Ma mcre l’avmt dc\mc cémme *son propre enfant La femme de Georrres -

sait lire ct Eerire, coudre, broder; et c]le chanle rawr.
' —FEtait-elle née chez vous?

_——Non; mon pere Pavait.achetée dans une des excursions ‘qu 11 ﬁt \ laf“,
Nouvelle Ol [éans, ‘ct I'avait amenée pour-en faire prCsent 4 ma:mére.... Elle

avait alors-huit ou neuf ans. *Mon . pere. ne voulut’ ~jamais avouer: le" prix
quil en avait donné ; .mais lautre jour, en foretant dans 'ses’ papiers, nous

extravagante, sans doute i cause de sa rare beauté.

- Georges:Shelby tournait le dos 4 Cassy, et ne. s’apelccvut pas de l’mtm,t
avee lequcl elle suivait ces détails. - Tout a coup elle lu] 1ouchale bras e]le N

était pale: d’6motion. " . - ‘
- '—Savez-vous, dit-elle, le nom des gens au:xqucls 1 l’avan acheu,e 3

. avous découvert le contrat . de venie: - Il avait pay(, ‘pour I’av01r une: sommef o

—Ce fat, j Je crms, un nommé Butler qui la vendit, et un' certain- SlmmonQ

qui négocia I'aflaire ; du moins, ces noms sont an bas ‘ducontrat. :

'—-0 mon Dieu! dnt Cassy ; ct ellc 1omba ¢vanouie sur le plancher de h‘ o

cabine.”

Georccs Sholby et madame dc Thom se lcvcrent prwJpltammcnt Hb e

étaient Toin de deviner:la cause ‘dePévanouissement de Cassy, mais- ils’

montrérent agitation ordinaire en’ pareille circonstance. Georges, dans-

P’ardeur de son humamtu, renversa une cruche et cassa: deux verres. Plu- -

sieurs:dames, apprenant qu’une de leurs compagnes de’ voyage. se. trouvait

mal;. cncombrérent la porte de la cabine,: et mtelcepu.rent Pair autant que‘\'*["““

possmlc. En sommc, tout se passa comme on devait s’y -altendre,: -

~ Pauvre Cassy !... Quand elle ent repris ses sens, elle se tourna:du cbu, du,‘_.‘.x" |
mur, et sanglola comme un enfant. . Méres, vous pourriez. dire,” peut-8tre ¥

qui elle peu=a1L peut-tre.aussi'ne le; pourriez-vous pas.’ Elle se disait que

Dicu se montrait enfin ‘'miséricordicux; et qu’c]le ¢tait " siire - de- revoir sa

fille. - Eneflet quelques moxs plus taxd. o ’\Ials n anuc:pons pas sur 1es évé &-
ncments. - S .
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GEORGES ET SA FAMILLE

Lc rcste de nolrc hlstolrc sela blentét mconte Intcre~su par cet JnCldenf"‘ .

romanesquc, ‘Georges Shelby remit- & Cdssy le- contrat 'dé vente - d’Dhsm

La date et les noms cmrcspondamnt p'nfaucment avec les falts qlu élaientd

" la connaissance personnelle de la mére.. I ne Jui restait aucun ' doute sur

'~ rendirent immédiatement au Canada, et visitérent. Tes stations ol sont ae-. "
cueillis les nombreux fugitifs qui passent: la’ frontidre..” Elles trouvérent & °
Amhcrstburcr le missionaire chez lequel Georges- et Elisa-avaient 6t requs .
A leur 'urwue et,-griice A sbs 111(11C'1t10n clles purcnt suivre les lraces de ]a

_ ‘jfamllle jusqua Montréal. ‘

tils:
Madame dc Thom. et Casey réunies p'1r I 'malooue dc leuls destmues, se

: l’1dcnuu, dc sa- ﬁllo ; 11 s"wxsaau m'uutcnam de rctrouvel la uace des fucn-'

Les deux époux Gtaient hbres dcpms cmq ans.” Gcorves, constammenf

< oceupé’ chez. wn méeanicien, gagnait de’ quo1 soutenir 1onorablemem sa’
,{amﬂlc, qLu s’ctalt auamentée‘d’unc ﬁlle. oy :



IIcnm, ]eune dqrgon vif et chn ducouplé,‘av it Ct(, 1’1’115 dans une e\cel- :
lente institution; et faisait de rapides progrés. - :
pot L dmne pactem de la station d’ Amherstburg: fut tcllement (,mu des récitg
‘' des deux. dames; quil consentit A les accompagner & Montréal pour faciliter
- Jens recherches, Madame de Thoux se clnrom de tous les frais du voyage.
.. Transportons-nons maintenant dans une ]ohc maison des faubourgs de
“"Montréal. - Le soir est venu ; un bon fen’ p(.ulle dans ldtre; une 1’1bic con-
- verte d'une nappe blanche va bientdt récevoir un service A thé. Dans an .
~coin de la cliambre cst une autre table couverte de serge: verte, garnie' d’un
" pupitre, de plames et de papier, surmontée d’un- cor ps de b\blxoth(.quc.
- Clest'la ot Georges travaille ; il a conservé ce désir de: s'instruire qui ‘dans
“son enfance lui a fait appmndlc i la dérobés la lecture ct Péeriture.” Malgré
~les fatignes €un travail contmu, en ce. moment:l est qssm dcvant son pupnrc
et prend des notes: ‘ ;
—Allons, lui dit Elisa, vous avez ctC dehors fouite la Jounu,e 3 ]'ussc7 1
~_votre livre, et' causons pendant que je. pr(,pqre le thé. ‘
.+ La petite fille seconde les efforts de sa.mere en essayant d’ arracher lc li-
‘vre des mains de son Jire et de ¢’installer sur ses genoux.:

- 11 faut se rendre & vous, petite enchanteresse ! dit Georges c(,dant comme

. doit toujours céder un homme en pareille circonstance.

- ..-—Clest bien, dit Elisa. ‘ '

Ehsa a pris un peu plus d’embonpomt ses chevcu\ sont plus szérement
arrangés ; clle parait un peu plus figée ; mais le contentement r(,gnc sur-sa:
'-qphysmnorme ‘ ‘
“—Henri, dit Georges en frappant surla tete de son ﬁls, utes-vous venu. d
bout de votre. addition.

"Henri n’a plus'sa longue chevelure ; maisil a conservé son air ﬁcr ses
cils soyeux, ses yeu.\ lx,mhnts, qui. saniment au moment ot il répond :
—Jel’ai terminée entierement, mon pire, et:persoune ne'm’a aidé.
“hii=Je ¥ous en ﬁ,hcm,, ’lrav'ullcz avec ardeur; vous posscde/ des avan-
“tages dont votre pere a &té privé.

sement :=—Tiens, c’est vous P+ e
Son mari. se- 1cve pour- aller au devant | du bon pmstcur d’Amherstburcr ‘
Elisa invite 3 s'asseoir les deux femmes qui se présentent avec lui. v
- T’honnéte ceclésiastique a ‘combiné un programme dont il doit:diriger
Texéeution. Chemin faisant, il a recommand¢ avec instance’  ses comp'l—' '
gnes. de se-conformer e\actement A .ses instructions.- Il leur fait signe de
s '1sve01r, tire son’ mouchoir de sa poche, et va commencer un discours. préli-
“minaire ; mais quelle est sa consternation quand, au mépris du phn adopté,
*madame de Thoux se Jeue au.con de Gcoroes, et' lni dit. sans prccauuons‘
= oratmres L L
’ ——O Georacs 1 he me recommxssc/.-vous pas?. ]e suis votre sccur Dmllm‘! S

: '(La fon au pmﬁmz’n "Numc'ro.‘)

~Ton ce moment on frappesd la porbte Ehsa va ou‘mr Elle s e,cne Joycu—_‘ S
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Torrespusvance particelicrs ve lx Ruche Litteratre,

WODBD .

 Paris, 8 Nm,ji';m’;rc, 1853,

~ Que voulez-vous? Cetire n'est- pas- loujours amusant. - Aux approches de. I'autoning surlout, jé suis
<tonneninent sujette & mes migraines, au spleen, et vous comprenes que, sons lempire d'aussi- malignes
<lispositions, plume, encre, papier me eausent d'elfioynbles nnusées. * Ce ne-sont pas des eaptices, des:
funtaisies, encore moins des lubies, & Dien! ne le croyez point! Mot lunatique...par ‘exemple! Pour-
<uoi ne vous ai-je pas éeritle'meis dernier I+ -Pourquoi ™ Ah! ceserait difficile & expliquer. . . Pour-
quoi 1'éerivez-vous pas tel jour et Hivrezvous guerre ardente, impitoyable i la virginité d’une rame de
papier, le lendemain t - Pourquoi 1. . .~=Je suis femme, monsieur, et par conséquent'il m'est bien pers
amis de réponilre ou de ne pas vépondre & vos questions.  Tiens, n'allez-vous pas vous imaginer.. ..
Vuus juge, moi coupable | Oh! c'est par trop fort  Dites-moi, monsieur, vous rappelez-vous le mot de
Madame Doche nu-fameux romancier de F#%# ) + Mon cher marquis, quand’ vous voudrez savoir le-
secret d'une femme, gardez-vous de e lni - demander”—* Pourquoi 7 s'deria vivement de 1##
* Pounquot i—Parce gue rios secrels ond penr des points d'interrogation” S
A présent, Paris ventre chex Jui, 11 2 beaucoup conru les champs, les grandes routes, beaucoup dansg,
beaucoup chassé, beancoup nagd, it rentre dans ses quartiers d'hiver, ol il e repose hourgeoisenment des
Jutigues rurales ¢t thermales, ~ Aussi, peu, poar ne pas dive point, do” toilettes. La saison des bals
n'étant pas commenede, cest dans les lowes étrol
lorgnette, Jas transformations qu'n subies Ia déesse de la mode.  Celle tiche est'ardue, ennuycuse; ot
cvraiment.. . .enfin!-je me suis engagée, je tiendrat ma parole,- Correspondance oblige. Clest i In re-
piésentation du  Nebad,  Popbra  coniique -en -vogue . aujourd’hui, - que . se’ sont . produites les
-mises les plus distinguées.  Comme je suis encore assez mal inspirée pour un travail littéraire, je me
‘contenterai de vous tndiguer les principales métamorphoses’de b toilette prés de voiler sa face nérienne
- derridre les lourds manteauy, les pelleteries, les fourrures, les sombres couleurs, &e. &e. Rien que cetie
idée m'nllourdit esprit, - Ne¢ vous. en aperceves-vous pas'? - 1l e semble que j'éeris avee une plume
de pingouin,  En tous:cas si win plume o’a point appartenu & ceb intéressant voiatile, ma cervelle doit
-en i moment avolr de singulidres analogies avee la sienne.—Vous aurez voule!, ., Le ciel vous par:
idonne et tes lectrices de L Rucke ausst] - Quant & mof,,. ooy i 0 .
" Voici donc ce que fai remarqué et qui m'a paru merveiileusement aristocratique:

LR

~ Une vohe impératrice en’lampas blanc.glzcé de blen, ayaut ke bas de l» jupe blane pur.  Une riche™ .
<disposition composée dornements b de fieurs LrochGes en blaw sépareles déux. nuances “de la jupe et
forme de petites arcades fort gracienses, tont alentour do celle-ci.: La ‘beauté et la richesse du dessin -
eonvenaient parfnitement & une toilette de grande soivée. . Ce'genve'de 10be’ ne cachernit-il {ms une ¢

evaient -

autés, tant déerl

tenrdance A revenir aux paniers I—ces paniers tant v
+ ~3a bile di bon B, de Bridel s o-7 o

h

s, hélas !ces paniers qui sou

#:Vous voulez quun panier (e gothique structare :
En dépit du bou sens, du'goitt, de ln nature,. 700
‘Flotte autvur de sa taille et fatiguant son corps
‘Entourments la forme, en géne les ressorts.!”

Plaise i Jupin quiune de rios Honnes éeervelées naille pas, ehaffubler de pareil accontrement?  Ten
smourrais de dépit, © Le.panier, voyex-vous, monsieur, c'est Ie cauchemar des; femmes Lien faites, de
méme que c'est le masque des femmes contrefaites. Paniers, crinolines, corsets, gants, robes trainantes,
voiles, tout celn -¢té inventé par ln haine de'la Laideur pourla Beauté! 0 ' -

.- -1l est une nutre sorte de robe- fort “élégante,” quoique simple. qui sernit de bon ton dans de petites
“réunions amicalesi Colte robe serait de tafictas’blane 2 jupe relevée. de volants & disposition, composés
<l'une guirlande de flears. - Entre chague disposition on placerait une palmette brochée en soie bleue.
Les dessins de eachemire seraient d’un heureux effet. ORI
. Le Moniteur de lu Mode me fournit queiques détails-qde je erois devoir vous signaler,

- Nous nvons vy, dit-il, chez Mlle. Wathalie deux confections prétes i étre expédices au palais des Thi-
leries. - Ces pelisses élaient de taffetas’ noir doublé de taffetas bleu clair etles étoient trés longues et
ornées d'une demi ounte; -elles taient, e outre, garnies {out & entour, d'une belle dentelle surmontée
d’un bouillen’ en tulle dans leguel était passé un ruban de méme nuance que la doublure. Ces pelisses

€taient ornées d'un capuchon en dentelle desting & étre releve, 7 : L R
- Rappelons nux. Glégantes que I “cachemire de. UInde” continue 4 étre de plus en plus cn vogue
- Nous avons remarqué cliez Mlles. Bahler de fort jolies eapotes. Ces modistes font en ce moment de dé
cieuses nouveautés, eatr'nutres des capotes composées de petits volants en dentelle noire alternant avee
des plissés de rubans No. 4; gros vert, blen Napoléon on violet. Le bavolet est formé. d'un pliss$ de
¥uban eb'd'un volant endentolle. Comme orncruent, elles posent sur la'cété nssez. bas ‘et pre;

ites des théitres quiil favt aller étudier, & traters' eng

YA, 111 e nous fichons pas, monsicur? Ta eolére est mauvaise conseillére (avee ot sansla rime)1
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bord de.Ja psse un simple neud do ruban, Le dessous est garni d'aubépine rose ou de violeltes enfre-
Coeméléesde blondes. o T T T T e e
- Parlons aussi des ravissantes: coiflures actuelles.  Ces coiffures consistent en une étoile de blonde
i 'jetée sur des toufles de fleurs et de fruits, Une autre non moins jolie avee tonffes de flours de framboi-
:;sier et frambaises d'or. Une troisidme en blomde noire avee touffes. composées de boutons de roses
‘moussues entremélées danneanx et de bouts-de velours noir. . D S
: Xoubliens pus de mentionner lx bijouterie enehéveux de Lemonnier, " Les bracelets en cheveux
" sont de la ‘plus grande distinction,  Sans compler que le sentiment se méle & In coquetterie et que le
¢ caeur west pas moins fiatté que les youx. Lo
. La'parfumeric trabit ausst le goiit d'une femme distinguée. ~ Les odenrs sont le bouquet Viciorin, le
lis des vallées et le bouquet vénitien, Lo o : )
= On parle d'une grande féte qui aura licw au commencement ‘du mois prochain chez Madame.de
- L2, Ses salons sont devenus le musée de la mode. - Aussi, Jespére vous afiliger d'une longue lettre
.. vers la mi-novembre, Préparcz-vous done par le jedne et 'abstinence a chrétiennement sceueilliv ce
- fléan, SO ‘ o ‘ e

‘Rosatie Meeee.

"' PJ§.—Je m'oceupe A vous trouver un correspondant qui, suivant volre demande, vous enverra

- ehaque mois, une Revue de Paris.

. LEOMYUE BT 50N OBERE:

\ L F.i;\na . !

. (‘Déd:iée‘:vl M. Crémienx, ancien membre du Gouves-.
* nement Provisoire de In République Frangaige.)" -

JPexaminais un jour, allant & la campagne,

 Mon ombre marchant devant moi ;.

Le soleil se levait et dorait Ja montagne,

£, des angles suivant la oy oo v o

[, Elle était trés longue et fluette, R,

<Je cheminais pensif, réveur comme un Flamand, =

Marmottant & mi-mots ce vieux conte allemand FER

i+ L'homme qui vend son ombre et qui bientdt regrette

7, Davoir a Lucifer laissé faire Pemplette.. = .~
. ":Du Sosie'qui, chaque jour; = - ¢ Co

Suivant Pheure et le lieu reproduit son contour’

Mais; si je progressais; du-soleil-la Tumiere :

+ Et'la chaleur. croissaient aussi ; R

. Et plus savancait ma carriére . -

" Plus' mon spectre était raccourei. AN -
Je fis alors.un apologue, -
Lt, rimer étant mon travers, ‘ "

Je crayonnai le monologue = -

~ Qui sert de morale 3 ces vers! .
Plus nous avangons dans la vie,

_Plus nous rencontrons de. clarté:

L’ombre fuit et "ame: ravie’

H'élance vers la vérite .., "
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AMOUR DE PRISGE. .

—Parbleu! je.nc me lrompe pas. Cest hien 0i, mon vieux .Tules

—Muais, est-ce hien possible? toi, Ernest !

——Pauvre hon ami. Par quel hasard ?...

—Et toi-m@me ?....

—DMoi ! ¢’est.tout simple, ne-te mppellcs tu pas que J "avais c]xonsx l’Aménque pour
destination 1 .
—Cest'vrai. Je. Pavais oubli¢ ; quc je suis heureux de te rencontrer ! !

—En vérité ! ¢’est un coup plu\'ldcnuel, pour me servir de l'expression 4 Pordre du
jour.

—Parole.d’honncur ! je commence. & croire que cctte eaumable plowdencc Joue son
petit rdle dans nos dcslmws

—Ilya Iong,lcmpa que jen suis convaincu.

Un léger sourire me traduisit'la réponse de Tules. ‘

—Ah ¢a, cessons de Dabiller comme deux femmelettes et entrons:chez Delmonlco.
L3, tu me conteras, j¢ Pespére, I’histoire de ton élargissement et de ton arrivée a New-
York.

—Volontiers ; mais conduis-moi, i, Ernest, car je., suis- {raichement_débarqué et aussi-
neuf dans cette populeuse cité que le souriceau du Bonhomme au sortir de-son trou.. . . .
Je passai mon bras sous celui de Jules et cing minutes aprés. nous Etions attablés
devant deux chopes de biére. _Tout en fumant un cigare, je: me pris:a comempler
mon ami.. -Quoeiqu’il se fat & pcmc &eoule seize mois depuis que je ne Pavais vu, je ne
‘pus m cmpévhcr de remarquer un. sensible. changement dans sa physionomie. - Sur son
large front, ou rn)onnmt Pintelligence, on lisait de profonde: douleurs, et deux rides cou-
rant anx commissures ée la bouche, annongaient hautement la souffrance conccntrée.

—Que diable as-tu & me toiser amﬂ? dit-il, au hout d’un moment. o

—Ils ont dil'bien te lorturer' . Co A '

—DMoi! T

‘—Tonnswclmdlquc. L A e B L
vl Bastd Uneidée.s oo 000 o e o S e
.. Je secouaita téle. © 0 S T |

——Mais avee quel air tu m e\ammes' Ne dxrmt on pas qu 11 ya dl\ ans que nous :
nous sommes qumt.a’? ‘ S I Lo :

—Pauvre ami ! fis-je en lui pren'mt l'\ main. :

—Allons ! ‘assez de doléances ! Je suis ce que Jetms, ce que Jﬂl ton;ours été Y
moins pourtant que le bonheur n’altere Ia mine. ‘ ,

.. —Le bonheur!. . i ‘ 3
~—Eh! sans-doute. Le bonht_m’ du ménaae. P B

—Du ménage ! que veux-tu dire? . : ' ‘ o b

—Lst-il drole ce gargon- la. Mon Dieu ccla veut dire mmplement queJe suis mun(. 1

—DMarié ! toi! . ‘ 4 S

—Quy a-t-il d’étonnant ?

—N’avais-tu pas juré ?... L ;

—NMon cher, Phomme propose-ct la prison dispose. .

—Toujours’ senlcnucum l\lals, &’ dbord au plus prcssé comment la nehenne a-t elle
1aché sa proie: . . Cr ~
sl Toh ! 1)'1r<,eql|c _] ’aicu lc bon espm dc la tui. arruhcr.__

—Vriaiment ! Ll
-+ ~=Voici Phistoire: f'ns -en ton. proﬁt m W veu\, rom'\ncler'

“ri—Point de brocards. i L
~—Chut, je commence. ‘
P —=Tute rﬁ[)pcllcs quc _]C fus 'lrlét(, lc 5 décembre. 18')1 an
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i Seinc, ctjeté avec qmn7c dcs ndtres dans la prison (Io celte pehu, ville, parmii’ lcs VO

leurs, faussnires, assassins et autres: gaillards ejusdem fmmw Inutile de te rapporter
toutes les intamies dout nous fumes abu.u\'(. 8, moins par la triste soci€té avee. laguelle
nous vivions foreément, que par nos gedliers qui, non contents de nous accabler de ces
milliers de coups d’L.pmvlc‘a dont les gens de-rien  aiment tant d tourmenter ceux'qu’un
“severs de fortunc a mis cutre leurs mains, prenaicnt plamr i glter les pidtres jouissances
quc nous [aissait Pautorité administrative. ~ Dans la nuit du 19 au 20 décembre, on
vint nous éveiller ensursaut.” I fallait partie pour-Dijon, - Une mistrable charrcllc

* gouverte d’unc toile d’einballage et entourée d’un piquet de gendarmerie attendait 4 Ia
porte. Nous flimes garrotiCs et entasses pélc -méle: dans cette ‘ignoble. carriole... Le

froid était duine xmcu\m, C\(r'\mdnmu‘\,, et & peine avions-nous cu le loisiv de nous

~yvétir convun'\blcmcnt. Je te Inisse & penser noire ¢tat quand nous arriviunes & Dijon,

-On diit nous descendre de voiture, car nos membres engourdis e reflusaient & tout ser-
vice.  Mais I‘Olle brutale escorte v’ y regavdait pas de st préss Iist-ce que des %\,le-
ruts (le notre espéce étaient dignes d’égards |
Marchez done, tas de brigands! ul.m lc lu.uten'mt en nous administrant d:.s coups

i de plat de sabre ?-

—V¥eux-tu av: ancer, canmlle' voclﬂ.r-m i (,h'xquc mehnt le gcndarmc posté du'rlcre
“moi. :

Pai été militaire ; j’en ai vu-de dures, comme nous (hsmns nmugmcm, mais jamais,
]c ¢rois, je nerequs mm d’outrages ue depuis n Porte-Guillaume jusqu’a la maison d’ar-

Corétde Dl_]()n.

A moitié chemin mon pied glissa, et je tombai, inca pable de me relever & cause dn

" la chaine gui e liait les chevilles et dos menottes qui joignaient mes deux mains. Un

Tude coup-de pied sor lc dos 'u,c,ompngnt’. d’um. dégolitante apostrophe m’s s~ml'xrent 4
la fois. L co
Je rostai inscnsible. R R T T
—Ah ! tu fais le faigniant ! ah! tu ne veux»p:is te relever, s... lache ! altends, jo
vas Vapprendre & faire le delicat ! e S el
Ltles coups tfomberent sur moi drus comme gréle. TR
I ¢1ait: puit qu:md nous pénétrames dans la’ quubrc pn:on. Le nombre des incar-

I 'cérés politiques était considérable; on-nous donna un quartier & part. Jeusle bonheur

d'dtre place dans une chambre pumcuh\.rc avec un de mes amis.© Le lendemain, nous
pnmes connaissance de notre nouvdle demeure. = Efle avait deux {enétres o Punes'ou-
“vrait:sur le préau et Vautre avait vue sur Ja_rue. U Cette seconde croisée: était” fermée ..
. par un‘cadenas et défendue & Pextéricur par une triple grille; (,ompmée d’nbord de huit :

- forts barreaux” en fer, puis d’un “treillis en il d’archal et “enfin dPunc claire-voie cn osier.
g'¢levant a mi-hautcur-de Ja fendtre. . Pour empécher toute communication avee, le’
i dehors, les vitres avaient été colorides. Les inquiétudes résultant du péril de notre posi-

~ tion' nous empéchérent de” nous occuper beaucoup de ces détails pendant les premiers
Jjours; mais, quand furent achevés nos interrogatoires etquand on efit levé Pécronqui nous
‘tenait au secret, jé commengai a chercher quelques innocentes distractions. . Une violente

" averse avait détériort la couche de blane qui couvrait les carrcaux de’ notre croiste.

‘De rares, mais précieuses éclaircies, permettaient déja de distinguer le carrefour formé -
par Venibranchement de fa rue Samle-Madeleme, dc l,ECOIL-dC-Dl‘OII ot de l’lmpasm
condu\qnt dla pmon. v :

Dés lors je n’eus plus qu une pcns(c Ia p]unc' plus qu un soupxr. la- pluic! plusv
qu’un cri: la pluie !

Bt le.ciel était désespelément serein: pasle p\us petit nuage: it ventait. du Nord
Pas ombre d’unretour de la brise ‘méridionale.” Que jai maudit Borée! que ]m
plaint le brumeux Orion, contraint de céder place a son fortuné rival! Livres, papier, |
“plume, encre, m’étaient mtcrdlts dussi les: heures ‘me pqr’ma’ucm-cllt.s mor(elh.mcng
 longues et la situation devenml—elle de plus en plus intolérable: :

Certam ‘soir de j ]anwcr. il y ‘et énfin une variation atmosph(,nque. Dur'mt h mnt,
les cataractes d’en haut s’ouvrirent et une averse abondante vint. purger mes CArTeaux.
de:la soulllure qul les termssalt. . SN SR
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~TI y a de ces joics qui ncse racontent pas 5 aussi te ferai-je grace des miennes, lorsqu’a
mon réveil, je constatai le lavage complet des vitress -~ - S
. Combicn de jours ai-je passé, 'eil collé anx carreaux et suivant du regardles joyeux
habitués'de la rue'de PEcole-de-Mcdecine I Parfois, quand Pun levait la'téte, jessayais
par un signe de lui annoncer ma présence s car, sortant de finir mon droit-a Dijon; je
connaissais fous ses fiivoles ¢ludiants ; mais bientdt je dus’me convainere qu'd cette
distance les rayens lumincux étaicnt trop brisés par Penchevéiwrement des grilles pour |
qu’une perception de mes gestes fiit possible. 1 ne me resta plus qu'd batir des-hypo-
théses sur les desseins de ceux qui'Manaient sous ma fenétre. - Elait-on riant: on avait
fait-une nouvelle conquéte ou arraché une dizaine de'louis'd un. pére. indilgent. . Une
mine renfreznde, par contre, trahissait des démélés avee le tailleur ‘ou le’ cafetier.” Lt
les griscites, que P’¢ludes séricuses m’a valu-lear désinvolture! En face 'de” moi; au
rez-de-chaussée, j'assistais aux commérages de la fruitiére et de ses pratiques ; au pre~
mier, aux amours d’une grande dame parfaitenient en odeur de sainteté avee un licute- -

“nant de dragons; au second, je prenais part aux querelles du couple le plus paisible du
monde 5 au troisidime, je plaisantais avee Pamant d’une veuve inconsolable, et- au qua-
tricme, palzembleu ! je m’¢hattais, soir ct:matin, & la toilctie d’unc couvee de modistes,

‘Cétait charmant, adorable ! - Alors seulement je m’expliquai le supplice de Tantale.

Si je te parlais des intermddes, des impromptus, des entr'actes! "Ah! mon cher,
Peau m’en vient encare & la bouche ! = -

—Va toujours, impayable goguenard. ‘ o

—Voicl qulun aprés-midi, je - sortaiz, Dieu m'absolve! ‘de diner en téte-a-1éte
avec une délicieuse voisine et son cousin, lorsque. allongeant: mes regards sur la rue St@.

- Madeleine, japergois, accoudée & Pentablement d’une fendtre, au premier étaze; unc -
femme.... FPardonne-moi, mon ami, de ne pas te la poétiser, avec ses cheveux d’tbéne,
ses yeux de jais, ses levres de corail, ses dents d'ivoire, son cou de cyzne; jai le tort

- de ne pas étre romancier ;- puis la modestic... et d'antres motifs... Passons. - o

Je souris A cette épigramme de Jules & Padresse de mes estimables confréres.: v
—J’apergois done une femme, continua-{-il, et sa physicnomie me’ frappa Tellement
quaussitot je montai sur une chaise afin de mieux la contempler. . Tu te souviens que
la claire-voic d’dsier ne S'¢levait qu'a moitié de la fendtre, et c’élait fo plus grand obs~ "
tacle que rencontrait mon ‘nesf optique danis ses excursions ezlre muros. - 0
“Une semaine ne's%tait pas-Ceoulée que j’étais épris de ma belle inconnue, A force
Jde persévérance a rester constamment & la croisée, javais fin paratirer son* il ‘dans
. la direction du mien. . D’abord, clle ne fit pas ow parut ne'pas faire attention a‘ce visage

" plaqué contre fes carreauy, ‘et dont il lui étnit extrémement difficile de saisir Pensemble ;-
niais peu 4 peu je fus remarqué : mes honjours et mes bonsvirs. furent compris,‘ils inté=
ressérent; on'y répondit, U s T e

~Ace moment-la'je crus que j’allais devenir fou' de rafissement, < p0 S
: La prison se transforma pour moi en-palais; j’oubliai méme que je serais probable- -
- ment condimné 2 mort. . Mon compagnon se prétait généreusement & mes excentricités |
au sujet de cette singulidre’ passio pour-une femme que je ne connaissais pas et & la”
veille d'ere fusillé. - Noble ceur que Gédéon! O est-il? & Cayenne, sans doute, lan-
guissant dans un fort 'ou arrosant cette terre de feu de “ses’ suears ! Ini' dont les vastes
_capacités, Ja brillante ¢ducation promettaient au barreau 'un avocat distingué, -au monde -
-un législateur aussi ami des droits de'la société qu'ennemi de ses révoltantes inégalités:
Ah sl mlavait écouté ! R o ey
- Cependanl; les signes aliaient leur train, timides et craintifs du'cdté de la- rue, vifs,
empressés de ma part: * Chaque matin, un mouvément dé - tdte - était le’ souhait d’une
bonne journée ;-'chaque soir, la méme inclinaison appelait.une bonne nuit. - Mais on'se
Tasse de tout:  vint un-moment o ces douces réciprocités ne:suffirent'plus a mon amour -
‘croigsant ¢t se nourrissant de linconnu, ce:seul et salutaire aliment: de 'Pamour. “:Mes '
désirs demandaient quelque chose de plus significatif.” Te souci sempara ‘de’moi.:::Je
repassai dans ma mémoire tous les expédicnts ‘employéspar les' prisonniers en semblax
bles circonstances, lcs Pélisson, Latude, Sylvio Pellico ‘et:autres captify cél¢bres.: Ce:
- fut en vain. *Une letire, il ne fallait pas y songer: ‘les ‘seules correspondances autorisées -
T e T R s L e DT R T e A N ey

o
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avaient lieu avec les grands parents, et encore devait-on les écrire au grefle, sous ins-

pection du gardien-en-chel qui se réservait le soin de -cacheter et adresser les envois. -

Toutclois, & force de me marteler le cerveau, j'imaginai_ un moyen” de - communication
qui, s'il réussissait, porterait le comble, je le pensais du moins, 4 mes vaux.

Marmant done d’un vieux clou, je me 'mis & déchiqueter une chemise en bandelettes

. d’un pouce environ de largeur,  Avee des brins de fil - également. empruités . & ladite
~ chemise, je fagonnai mes bandes en forme de letires, grossiéres it est vrai, mais lisibles.
. En deux jours de travail assidu, j'eus composé un alphabet entier, que je cachais
sous la doublure de'ma calotte quand arrivait [a ronde des gedliers. ‘
- Déja jlentreprenais aux vitres Fessai de mon procédé telégraphique et Jallais. faire
- €épeler un bonjour d’un nouveau genre & ma chére voisine : la troisicing lettre du mof, une
"N majuzcule superbe, s'¢chancrait bravement contre un carreau ; quand tout-d-coup la
I porte de notre prison gringa sur ses gonds, ct un de nos gardes-chiourme parut. . Pas
< besoin de te déwiller Ia scéne qui suivit, . Dix minutes aprés j'étais plong¢” dans un
- cachot, affaiss¢ sur'un bloc de pierre, rivé 4 la muraille par un anncau, des fers du
.~ poids-de vingt kilogrammes aux pieds, et les poignets reliés par une chatnette de quarante
“centimétres de long, prise par le milieu & une autre chaine soudée i celle qui me tenait
4" les pieds. ~ Je restai trente-six heures dans cette attitude, grelottant de froid, bris¢’ par
~le malaise et & demi asphyxié par la puanteur du cachot. N’était-ce pas le cas de
“{redonner: ' ' '
: : ‘L’amour a des tourments & nuls autres pareils ?

~ou.bien encore:
‘ AT que Famour est agréable !
11 est de toutes les saisons.

- Mais je m’abstins de tout chant, de peur d’unc augmentation de punition, car.un de
nos camarades avait passé deux jours dans'cet égoiit, pour avoir murmuré :

'+ Oui; je suis grisette,
oL L'on voit fci-bas...... " 77

.+ tandis que les prisonniers pour-délits civils jouissaient de la faculté d’exercer leurs pou-
mons, soit_dans les pistoles, soit dans les: préaux. Mais pouvait-on se montrer trop
séveres a 'égard de ces “ buveurs'de sang” qui avaient” voulu. demeurer inviolables &
leur serment en défendant Ja- Constitution 4 laquelle ils avaient jur¢ fidélité et pro-
tecuon?‘ : ‘ ‘ ‘7. ) I “
~i—J’en’ai moi-mé&me fait Ia triste expérience, car m’étant un jour oublié, i la ‘maison
¢ d’arrét de Chalons, jusqu'a murmurer.le Chant.des Ouvriers, je fus condamné a quinze
Jours de fer, .\ T : ’
+© . —Les exemples de cefte atroce cruauté ne manquent pas.. J'en citerais des cen-.
* taines... mais brisons-1a; il ta plu de savoir comment je m'en Gtais tiré: laisse-moi
achever. ‘ B A [ S '
i+ On me reconduisit ensuite dans la pi¢ce que nous occupions, Gédéon et>moi.- Les
carreaux avaient-été soigncusement repeints, et de fagon probablement a défier les in-

tempéries de I’air.” Je ne puis te: déerire ‘mon désespoir en:me. rendant compte de

_ cette ohservation. Ah! que souvent mon poing’ se dirigea. frénétiquement contre ces
_ pauvres vitres quin’en pouvaient. mais!...Le croirais-tu, jai. pleuré de rage en dévorant.
du regard ces minces feuilles de verre que du bout du doigt j’aurais fait voler en- éclats
8 la_crainte... A tout hasard,-avec un, chiffon de papier derobé- au. grefle, ‘un :peu: de”

‘dmon inconnue. - P’avais pu déchiffrer le numéro de la maison qu’elle habitait ; aussi
la suscription de'mon épive se trouvait-clle fort exacte. . .. ... . o
‘v L. pracédure.de notre affaire avangait lentement, ¢t le mois de - {évrier élait- arrivé.
'_;T';el gouvernement; essayait des plus’ hontcuses menées pour nous extorquer des; soumis-
lons 5. mais, je le;déclare, 4 la-gloire des-républicains de:la. Cote-d’Or, peu se Jaissérent
-prendre i ces décevantes promiesses. Lie 5, on 'me manda’ au ‘greflo.  C?6tait 'mon’

suie détrempée et un morceau de bois aminei & Pune des extrémites, )’Cerivis une lettre
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cousin. - Ses incessantes’ rcquétcs avaient ohtenu conscnlemcm. . Uni ordre . ministériel
Ini octroyait Ja faveur de m entrclemr vingt minutes en présence. du gardlcn en-chef.
Un quart d’heure s'écoula sans que j’eusse occasion de nousdélivrer de Popinidtre Anguq ;
dont les yeux'ct les orcilles ne nous quittaient pas d’une seconde.  Javais renoncé &
Pespoir de remettre & mon cousin la lettre que je portais sous ma redingote..

—[Lies vingt minutes sont passtes, dit brutalement le cerbére.

Mon cousin-se leva: ;

Soudain on fmpp'l i la porte extéricure de la prison, notre gedlier s approcha d’un
judas pour voir gui ailait entrer.

Saisissant Popportunit¢ aux chevenx, je ghs<'u mon billet dans la main & Eugene. .

Puis, ce lut avee une anxiéte febrile que jattendis Pheure du dingr,.non pas: que
Jeusse «rr'md’ﬂnm mais parce que, comme il nous était facultatif de nous faive apposter
deux pl.nls du dehora je conjurais mon inconnue de senlendrc avee: Rnpant, un franc
démaocrate, qui S'était chargt de. ma nourriture, afin. de m’envoyer. unc:réponse en-
fermée dans un Gtui et plongec dans-un bol de - soupe. Qnonquc nos vivees fussent
soumis 4 Pexamen le plus serupuleux, _]ct'ns presque assuré que cette ruse ferait la
nigue aux gedliers. Te Pavertissais en mime temps qu'elle recevrait de nouveaux
avis, sous le fond d’une assictte ou d’une soupiére, par lc gargon qui re»cnalt chercher
la vaissclle.

Ce pl.m réussit a mcrvml(e. Sans.m’avouer gu’elle m’aimait, Lume compatit sur le-
champ a mon sort. - C’¢tait un pas immense:—feinme qui sy mp-ltluve avec les maux-
d’un homme est bien prés de laumu, ¢a, cest Pa 1 ¢ de Palphabet du Pays de
Yendre. " Quand je fus siir d’¢tre paye de retour, le sentiment de ma position se prt.-
senta & mon esprit. On m’avait arr8té les armes 4 Ja main, et bien que je n'eusse, ni
bralé unc amorce, ni versé une goutte de sang, je pouvais )mrd\mcnl compier sur. une
décoration de douze balles dans la poitrine. . Cetie perspective ne manquait pas d’agré-
mens ; j’en sais qui se seraient laissts capter par les charmes de pareil ‘honneur:. moi-
méme, en dauuea circonstances... - Mais, en ce moment, J’¢tais. amoureux,: ct tout
amourcux—qui n’a pas possédé, entendons-nous—a un - faible pour.la vie., L’Dterncl‘

- fait bien les choses, et, en créant la femme aprés la polnssure de ’homme, 1l a eu une
" famcuse | u.ec, conviens-en ? v .

“ Donej je.me dls v 6 .Tules, mon bon, c’est =plendlde de mouriv pour une cause, mals,

en déﬁmuve, assez tlompcnr. Si perfide que soit le heau’sexe; plus perfide‘encore est . -

~le plomb." " 5i tu tentais de... si tu cherchais a.., si tu'faisaisien sorte que...  si tu lra-
vaillais pom..‘.” De'si en si; j'arrivai 4 ce = Je vais tacher de m’évader.” . ‘

‘Lucie regoit pridre de’ se procurer deux passeports - quelconques, des letires & une .
maison de commerce de Rouen, ' deux habillements d’homme * complets, tout ‘ce - qui -

est nécessaire pour. grimer le visage ‘et mille francs en or, somme - qui’ lui ‘serait . .
- payée chez mon pére i la’ présentation d’un ‘billet revétu de ma guﬂ'e ‘Ce billet fut fait .
sur un papier timbré et transmis par Pétui-mercure. | : . Do e
Ensuite, je me livrai 4 une minuficuse reconnaissance des lieus. Réver & unc éva- e
sion par la fenétre et ét¢ absurde ;- outre In triple grille, un factionnaire, sans cesse au~
dessous, rendait impraticable toute tentative de ce cdté.  Certain pl'w\rd sollicita bien -
un instant mon attention ; mais {4 encore: les. chances d'insuceds . étaient plus . nom-
breuses que les chances de réussite. ' Restait la cheminée. Une double barre de fer.
implantée en haut, dans la muraille, seule en prohibait Pissue.  Mon plan fut dressé.
Je descellerais lcs barreaux avec un clou, de mes draps je fabrigiterais une- Lorde, ct,
me laissant couler du toit sur le mur du préau, j’en longerais le chaperon jusqu’au: hati-
‘ment public ¢levé a Pextrémité ; 13, attacherais “ma. corde 3 une solive du tolt et Je‘
descendrais dans la i rue de l’DLole dc Droit,"a trente pas de la. su\tmclle. .
De nouveau; je ne’respirai’plus que pour.une: mut pluvicuse.” -

Nulle encombre n’entrava nos projets ; mais, & 'heure dite, mon c'lmar'ldc de oham- i

bre hésita, pl(.te\tant son cml)onpomt Toua mes efforts pour comlmlxe cctle funeste
objcollon aboutirent & néant, : v )
' —Pars, me disait-il, et Taisse-moi. \h comp'\gme e <er'nt nnmblc,
quc tu sois sauve que mm, pmcquc tues p]ue compromis.

¢

r
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W éclnpper scul me semb]mt une fmblesw ]n ne bougeat pas... '
““Lelendemain, & neuf heures du soir, nous venions de nous coucher, quand un ’ pictis
R ‘nement de chev-m\. un' cliquetis (1"1rmes etle loulcmcnt d'une voiture bault,c ‘de fer
résonnérent au dehors, :
+-—Debout, crini-je & G¢ sdéon: on vient nous chercher.
B, malgré moiy une larme de furcur 1.u|ln de mes yeux, en pcn~ant ‘que, s'il avait
voulu. nous cussions probablement recouvré la liberté. :

—Nous chercher! que dis-tu t-
—Eh I oui... Pour nous mener & Cayenne ou & \oulm Hn.. . ‘

- —A Nouka- Iln"l' et ma- pauvre femme; ne ia rever rm-Je p!ub 1.... Les misé-
L “ﬂl)}e“... .
sz com"’t"c, mon ami, du courage ! !

Lo Mes enfants ! mes pc'm Lnidnta L.oOh!ils nem cmpnuhcrom pas de los embras-

“ger une derniére fona..."

K Lc malheureux pére se fordait sur notre gmh'\t dc paille’ humide.

=—Silence ! fis-je. Voici q.xdqu un. - Sois f'umn, au moins devant tes buurrcaU\.

: lrma de nos uwoxmns entrérent.

JLeGedéon ML, habillez-vous et suivez-nous,

—Donnez-moi, _}C vous prie, le temps d"éerire unc ligne a ma !'cmmc.

—Ce n'est pmnt nécessaire : depecher-vmls. ,

Tt le tombereau celiulaire ne tarda pas a s'éloigner au grand frat, emportant huit de
nos amis arracheés subreptwement lichement & lcur~ familles, aus qncllu le préfet de la

i Cote-’Ory M. Jean de Bry, fils du conventionnel de ce nemn, promeitaii, le maliu méme

~de cc'jmn'.'l’éh\r‘vi ssement de ceux quon enlevait comme des galériens (1), P’aiappris
depuis’ quune mére, femme des plus distinzuées do Dijon, ayant, & la gare du chemin
de fer, sollicité la ﬂweur d’embrasser son ﬁl> avait 6t¢ violemment repeussée ot foulée
aux pleda dex soldate, | aazons. il ut dc ces horreurs quela Jnam,c rougn de rchcr en

ubhc I
" Demeuré senl dans la chwmbrc, mon mm fut immédiatement pn Ma Londnmna-‘

‘tion"& mort devait élre certaing ; sans cela JPaurais pm('l"é. le ‘sort ‘de Gédéon et das

‘autres. deportca. “A minuit, je: fuis un paquet de mon mianteau ‘et de ma’ corde, ¢t m’¢-

lance’dans lascheminée que Javais & avance sevrée de ses ‘barresux. ~ Ascension et

‘descente s'ellectudrent miraculcusement; ‘quoique fa ndit ne fit pas des plus sombyres,

“ Parvenu ‘d terre, je. m’enveloppe dans mon manteay et passe. tranquillement dev'mt la

senlmellc que la paresse ou le froid avait fait rentrer dans sa guérite, -0

L\ous‘enona convenus, Lucic et'moi, queé; Torsqu’zux’environs de minuit, clle remar—; :
_'querait, par.la rév erbération d’unechandelle’allumée dans' ma chambre, tin corps non
se proﬁl’mt le'long de la croisée;clle aurait'a m qttcndrc.

* Quand Jarrivai, la chére enfant tr(.mblaxt comme unc feuille h'll'\nr(,c p'\rl’our'wnn.
i M'us, quoique ma:vire'ne - fut ‘guéres ‘propre ‘& la’ rassurer,--car J'ttais enduit d’une

tnple couche de =me,---elle coul'l"m de "rand crrur que je 1'1 b-ma :c sur les dcux Joucs.

B (1) A I‘xpnux de cette asscrxlon, le lecteur voudra' bien'me permctlrc (h. lUl sx-vn.xler un f’ul. donth :
garnnus Pauthenticité, car il. m’est entiérement per&onnel
- Le 3 mars 1852, mon pére étant venu i Dijon: ot Pavais-été mcurcur(ﬂ aprés les affaires du 2
décembre, alla trouver M. Jean de Br), préfet actuel de la Cote-d*Or, et lui dtmand.x qucllc décision
le_gouvernement avait prise 1 mon Sgard. ,
;-—\’olrc fils'sera conduit demain‘iL la frontidre,’ rdponml M. dé Bry: )
‘Le lendemam,]) étais toujours en’ pszon ‘Mon pére’retourne le 5 & h préfccmre.
“==Mon Dieu ! lui dit le fonctionnaire, javais oublié, wiis dans une heure votr. fils sera rcmcht..
‘Kt dix-huit jours s'écoulérent sanis.que je connusse mon sort, M'\ mére: fut leurrée. de-la-méme
f'ar'on mon {rére ensuite me transmit, 4 cing l'cpl‘I‘OS successives, avis que M. lc pléfel lui. avait
‘donné =n parole qu’i tel ou tel moment préeis aurait lieu mon élargissement.
: Cest ainsi que procéda Paulorité & LPégard de tous les prisonniers politiques pour leur, briser le mo-

; lcs usc P )
‘La pudeur m’empéchc de déw oxlcr les 1gnobles moyens mis cn u*uvre’pour nous arracher des sm.m)'-‘
‘ ‘ v (Notc dc I’auleur.

ral.%. ¢ Loattente. leur; fuxt du bien, dlsml, en. pa.rl.ml de nous, M. Raoul Duval, procureur-gcnéml, o
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Mes longs cheveux noirs coupés.ainsi-que ma barbe, je' me _couvris le chef d’une
perruque blonde, encadrai mon_ facies dans un collier “postiche de m&mc nuance, m’af-
fublai du costume de commis-vovageur, et, nanti ’un passeport en régle et d’une assez
forte somme d’argent, je me rendis & la gare du chemin e fer de Paris, apreés avoir jurt
& Lucic.un-amour éternel-ct obtenu d’elle sa parole de venir promptement me rejoindre.
A Londres, . T bt Ve
~ ~La fortune ne cessa pas.de '¢lre favarable ? B

—DMa présence & New-York en est la meilleure preuve, - T

—It Lucie? s

— st & présent ma femme.

(New-York, 22 décembre 1852,

1, EMILE CHEVALIER,

[ ~—= ~?'."1l§p~. _ _5. ¢
A O ;
"%o/'f"-’?"’kg e\c;l_f‘;’_(’ == ‘

LE LIS.

Jetant au loin la coupe de la volupté dont les remords forment la lic, un ‘mondain 2b-
jurant ses errenrs 8'était Eloigné des licux qui en furent le théatre. :

- Convaincu qu'il devait:micux compter sur sa prudence & fuir les tentations que sur
&n furce pour les vaincre, il vivait dans un asile champétre : ses. plaisirs étaient simples.
ctvrais; il éprouvait que; pour un bon eeur, le bonheur s‘augmente-.de -tout , ce quiil.
peut retrancher du malheur d’autrui - - 11 visitait la chaumidre dupauvre oltl’espérance,
pénctrait avec lui, ot y. faisait succéder le sourire aux:larmes qu'il aimait. & -essuyer; . il.
comparait les plaisirs cofiteux: et.vains des grandes cités avec le bien. qu’on peut. faire,
aux champs & si peu de [rais, et son Ame e réjouissait de sa nouvelle existence. !

Toutefois: une penste amére venait Passailliv: : e L

"¢ Melas! disaiwil; ma conversion-obscure cst ignorée de.ceux qui.furent les.témoinae

- de mes ¢garements; Diea seul voit mon retour-au bien, et je ne.saurais edifier leshom-

mes qwa pu scandaliser ma.vie passée 1 oo T L R
len était 1a dune réverie'matinale quiPavait conduit dans-un:bois touffu, lorsquun’
superbe lis; entauré de broussailles, sloflvit & ses regards, SIS R

- Un rayon-de'soleil tombé du.haut de la.fevillée faisait respiendir “de tout ‘leur éclat -
le pollen: d’or de Péléganté Nleur et la blancheur embaumée de ses pétales;. le soufilede
Paurdre agitait ses larges feuilies,.on brillaient de- mille- feux! les' gouttelettes de rosée:

qui, 8’y halangaient suspendues ;. air était rempli de ‘suaves émanations. -

.0 nmawwe ! S'écrin‘le solitaire, une plante répond & Porgueillense amertume dé mes.
penstes ! En faisant naitre ce'lis sous une épaisse -raméc,u P’as’; préservé.'des -orages,;

de la:chaleur et de ln poussiére, comme je.suis. Tabri moi-mé¢me - des. souillures: du “+

- monde ct de ses agitations: brillantes 1.7 7 s T s
-« Plante ignorée et salitaire, le soleil quiite visite, n’est-ce ‘pas.Peil . du “Seigneur..qui
est sur'moi? Ton-parfum qui éleve, n'est-ce pas ma priére qui- monte-au.ciel - Le.
vent'matinal qui te beree et'te’ rafrafchit, ‘n’est-ce pas Pimpulsion “qui’ a-ineling mon:
fme au repentir 7 Qu’as-tu_besoin de Padmiration des mortels' dont le’ contact, ne’pour-:
rait que souiller 1 puret¢ 2. . Lol 0 T e B R
Et le golitaire ému-adressa & I"Eternel la fervente pridre de sa* reconnaissance, aprés.
laquelle un souflle picux régnasur ses’ pensées du jour, comme aprés un-saint concert:
Poreille garde I¢ souvenir de mélodieux aceords,: T LG T e
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"ALBUM LITTERAIRE DES DEMOISELLES.

"Sousle titre 'préctdent M. L. A. IH. Latour a réuni quantiié de pensées

morales, glanées,gd et 1, dans les plus beaux champs de la littérature ancienne

et moderne et dont il a bien voulu nous offrir quelques épis détachés.  Clets

avec plaisir qu'a notre tour nous présentons celte petite gerbe d nos lecteurs,

FRRRE ' o (Note Editoriale.)
DOUCE PITIE, B

.. Combien est heureux celui quon “voit, guidé par'une douce et sainte pitié, porter

:dads les réduits les plus obscurs la consolation et PPabdndance; changer en larmes de
“reconnaissance et'de joie les pleurs amers de Popprobre et de la douleur; forcer le
““malade qui maudissait'sa misére, de retracter ses murmures et de lever encore vers le

* ciel ses‘mains tremblantes pour le bénir; rendre a'la mére languissante et désolée la
o santé:de son fils yui, faute de secours, expire sur son sein ; rendre leur élat et la vie &
» des familles honnbtes qui préféraient la mort a la honte et a la mendicité, les leur ren-
‘dre en respectant leur infortune ! car enlin quel respect ne doit-on” pas aux malheu-

‘reux.—Gérard. ‘ ‘ N ‘ .
EE LE MODELE DES DEMOISELLES.

Je la vois qui s'avance vers moi ; sa démarche annonce sa candeur, Pinnocence de
son ceur colore ses joues; la douceur et la modestic forment la couronne qui ‘orne sa
~ téte. ‘La grace est dans son maintien ; la décence est dans toutes ses paroles, la vérité
- dans toutes ses réponses ; la prudence précéde ses pas. Ja vertu marche 4 ses cotés;
que la médisance offense un absent, clle embrasse sa défense ; Pindulgente bonté Habite
son'ceeur ; -elle ignore le mal, et loin de imaginer. ne peut encore le concevoir. Qu'elle
parle, et dans' sa maison, ses serviteurs volcront pour-exécuter ses ordres. . Dans ses
regards, dans ses gestes, ils chercheront ses moindres désirs, leur empressement épalera
leur sollicitude ; car. ceux qui se font aimer sont bien micux. ohéis que ceux qui.se font
craindre.. La prospérité ne Penflera pas d’un vain orgucil ; elle conservera. de la di-
“gnité dans le:malheur, et la résignation triomphera des coups de la- fortune ; elle sera
_:I’honncur et la parure de son sexe, et Pobjet des respects de I"autre. Heurcux Phomme qui
* I'obtiendra pour épouse ; heureux Ienfant qui ’appelera du-nom de mére —L. (*)

SONS

(%) Nous.ignorons 4 qui, M. Latour a emprunlé-¢e * Modéle.” Mais il nous semble qu'il est
-unplagiat. . Voici; Ia" traduction -du -morcenu~'sur *lequel il doit: avoir 616 copié: cest dnns un .
srecueil de Iitiérature anglnise d'0’Sullivan que nous le trouvames pour-la” premidre fuis, i1’y n seption i 5
huit ans.. Notre traduction, faite A cette époque, peut 6tré faible, mais ne possédant pas Poriginal, nous
- lalivrons néanmoing, telle qivelle,  nos lecteurs; en comptant. sur leur - indulgence pour excuser les
o fautes quiaurnient pu nous Gehupper 4 une époque ol nous ne possédions gudre que les premiers rudi- -
. ments de la langue anglaise. 0 L s (Note Editoriale.) -
: ST A LA. ]?EL\’IB’IE. S e e R STE
- 7. % Préte Toreille; charmante jetine fille, aux instructions de la prudence, et que lespréceptes de Ia vérit6
~: s'insinuent " profondément dans ton' cceur ;. ainsi les charmes de ton‘esprit njouteront un nouvean lustre..
;A élégante de tes formes ;. et ta beauté, de ménie; que ln, rose 4 lnquelle elle ressemble, conservera sa

suavité alors que sa fraicheur sera flétrie,

&+ “Dans 1é prinfemps de ta jeungsse, au'matin de tes jours, quand lcs yeux des hommes s'arrétent sur
.- toi-avee délices, et 'que In nature murmure 2 ton oreille le sens de lours regards:, ah | défie-tol de leurs
séduisantes paroles ;. garde bien ton coour, et n'éconte point leurs douces persunsions, ...~ .i. .o
i " Ressouviens-tol que tu ns été faite pour étre la compagne 1aisonuable de I'homme, et non pour élre -
JYesclave. de ses passions ; 1a fin'de ton existence n’est pas’ seulement de satisfuire! ses lnscifs désivs, |
" mais de I'nssister. dans les libeurs de In vie, de le soukiger”avee ta tendresse, ot “de réeompunser ses
-soucis avec tes doux agréments. . S i ) : :

“yt Qulest-ce que eelle qui conquiert le ccour de Thomme, le_soumet 4 Tamour, et régne sur son ceenr

ey ;‘.‘l\’oxez 114 bas, elle savance dais sa suavité virginale, avee imocence duns son esprit et ln modestie
SUr §C5 joues. R ; S T T e : -

"/ *Ses mains cherchent l'occupation, ses pieds waiment pas A vagabonder'gi et 1A,

- “Blle se vét avec propreté, sé nourrit avee tempéraiic v

‘gloire qui ceint son'front. : L ; i :

i Salangue est le séjour de In musique, 1a suavité du miel couls dn sea lévres.

nce; Pliumilité el lamodestic sont une nuréolede
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LA NRAIE BEAUTE.

. Sans laivertu, je ne vois rien d’aimable ;. :
. La décence, & mes yeux, embellit la lzideur;; . RS
1i n’est pour nous de beauté véritable, . . e

Que surle front ou régae la pudesr.—Démoustier.

A QUOI'LES TEMMES DOIVENT LEUR EMPIRE.

Par tout pays les femmes n'ont:dit leur empire qu'd-leurs vertus et qu'a Pintérét
qu'elles ont pris pour les mallicureux. Taisons le bien, non par ostentation et par des
mains étrangéres, mais pour I ciel et par. nous-mdmes; le” fruit de la. vertu perd sa
fleur, quand il est cueilli par la main d’antrui. - Clest un grand art que de faire le bien
sans humilier persounc:” la religion nous en"apprend l¢” sccret.—Bernardin de 8t. .
Pierre. T B P 8 S : ‘
_ CPORTRAIT. - ‘ ,

Ce n’est pas le caprice qui balance la téte de Justine ; il n’y a que des motifs enchap-
teurs qui. déterminient le nombre et ’harmonie de ses mouvements, - Si elle se baisse,
¢’est la religion qui Pentralne ; si elle se redresse, c'est la pitié qui Péveille; si elle rougit, .
¢est la pudeur; si elle palit, c'est Pinquiétude ; si elle sourit, c’est la bonié ; 'si elle
pleure, ¢’est la mélancolic ; immobile, ¢’est Pinnocence.—L. A

£CONOMIE DES FEMMES.

La fortune des familles dépend de ’économie des femmes. . Les hommes doivent
&re généreux, leurs compagnes. économes et ménagéres; ¢’est par_ces vertus quelles -
sauvent leurs enfants des malheurs qui accompagnent la misére. On ne peut se faire
une juste idée de ce que vaut dans une famille une femme: véritablement économe et
Jaborieuse. . Llaiguille qui-ne rapporte & Finfortunée que de quoi manger du pain, peut
valoir plus de douze cents francs par.an .a'une bonne ménagére; elle: [ait ses robes, -
celles de ses filles, leurs chapeaux, leurs bonnets, les layeties de ses. enfants;; .elle fait
durer son linge plusieurs années de plus: qu’une femme paresseuse’; . par sa_propreté,.

- elle entretient son mobilier ; ses robes, préservées de taches, conservent leur fraicheur
clie sait le prix de tout ;. elle achéte clle-m&me, en bornant sa dépense & son revenu.—

Madame Campan. -0 200 L

. ““La décence rdgne dans toutes ses paroles, ses réponses sont marguées nu coin'de la bieaveillance et’
SO TR YGHG. e e Ty L e gt B T
“1t T soumission ¢t I'obéissance sont les lecons de sa vie; In paix ‘¢t le bonheur sont sa récompense.’

# Devant ses pas marche ln prudence, et In vertu I'accompagne A sn droite. - ' R
4 Son ¢eil annonce In douceur et 'nmour; mais In discrétion, armée d'inseeptre, s'nssied sur son front. .
“La Iangue de Ja débruche est muetie en sa présence, le respect de In vértu la tient silencieuse.. ] i
“ Quand le scandale est affaivé, et que la réputation du- voisin est ballottée de langue en langue, sila” : o
charité et 'nmiénité n'ouvrent pas sa bouche, le.doigl du silence se pose sur ses lévres, - . R
*Son sein cst le sGjour-de’la bonté, et c'est pourquoi elle ne soupgonne: jamais les autres de mal.”
 Heureux sera Fhomme qui en fern sa femme, heureux les enfanis qui Iappelleront leur méie |
“Tlle préside dans la maison, et tout y ‘est paix; elle.commanie dvee raison et on lui obéit.
“Elle se léve le matin; elle examine ses affaires et indique A chacun son occupation. e
. “Le soin de sa famille est fout son plaisir, i'cela eeul elle applique son'¢tude ; et I'on’ voit' dans sa
demeure I'$légatice unie'd 1a frugalite: -~ 2o 0 TR : LR
L prudence de sn conduite est.un honneur pour

seeret. B D T T P

¢ Tille forme les esprits de ses enfants avee sagesse : elle fagon

propre bonté. : U s e T L T e R S

‘T parole dé s’ bouche est la loi de leur jeuncsse, le mouvement de son’ @il commande leur obéis-
gance. C ' ) S - L
“ Xlle parle et ses serviteurs volent: elle indique, et In chosc est fuite; car la loi de Pamour estdans -
leurs ceeurs, et sa.bienveillance ajoute des:ailes 4-leurs pieds. I N O ST

«Dans ln prospérité, elle ne se gonile pas; ¢lle guérit;avee patience les blessures deln fortune... " 7a L
= g peines de son mari sont.nllégées_par ses conseils et ndoucies par 'ses earesses; il épnnche ‘son. :

son mari, et il éeoute ses lounnges avec un plaisir

ne leurs ‘meeurs par Pexempledesn”

cmur dans son sein, et en regoit des-consolation
 Heureux est 'homme qui en a fait s femine

"h‘épré’ﬁxsgdt‘leé*énﬁipts qui 1'nppell¢nt‘leu1: mére " o
t e s e : '
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IL EST; UN. DIEU. - -

Tl estun Dien ! Tes arbres de la vallée et les cédres de'la montagne Te hénissent, 1.
secte bourdonne ses louanges, P’éléphant le'salue au: lever “du jour, Poiscau le’ shante
sous le feuillage ; Ja foudre fait éclater sa‘puissance; et Pockan déelare son immensité,
Liomme seul o dit:il i’y a point de Dien. Il n’a donc jamais, celui-l&, dans ses in-
. fortunes, levé ses yeux vers.le ciel, ou, dans son bonheur, abaissé ses regards vers la
terre.—- Chdteaubriand. . o - o : S :
R ' L'ENTRETIEN AVEC SOFMEME,

, L =—Que fais-tu 13, seul et réveur 1.

e ] . —Jc m’entretiens avee moi-méme.

ol —Ah ! prends garde au péril extréme,.
De causer avee un fattenr.—Francois de Wenfchatean.

TABLEAU DE LA MORALE SVANGELIQUE.

~+ Ot est I'homme sans entrailles, que n'attendrit jamais la beauté d¢ la morale Gvan~
~-gélique ?quelle pureté et quelle profondeur dans ses préceptes !’ quelle perfection
~dans ses conseils I quel ‘touchant amour de Fhumanité ! quelle douceur aiiiable et'quelle
" pénétrante onction dans la'shnplicité de ses maximes ! comme elles vont droit & Pame, -
o et comme elles remuent toute Ia conscience ! Ow peut vicler cette loi divine, sans doute
i mais en contester Pexcellence, qui Poserait, 2 moins d'avoir perdu tout sentiment du
.- -bien? La paix, la (€licité.en sont les fruits ; elle unit, elle console, clle prévient ou ré-
.. . pare les maux de Iz nawre et de la société. - Le ciel descendrait sur la terre, si leo
hommes voulaient, en ’observant, consentir & leur bonheur.—De La Mennais. R
i ’ ' LE REGNE DE LA VERTU EST DURABLE.
-La vertu a'cela. heurenx qu'elle se suffit-a elle-méme, ct-quellé sait se passer d’ad-
mirateurs, de partisans et de protecteurs 3 le-manque d*appui et C’approbation, non:seu-
.. lemient ne lui nuit pas, mais il la.conserve, Pépure et la remet parfait 3 qu'elle soit'a In
~mode; qu'clle W'y soit plus, elle demeurc vertu.—Za Bruyére. . .

e

LA VERITE:

- La vérité est une reine qui a dans lc ciel son trone élernel, ct le siége:de son empiro
- dans le sein de Dieu. ' II'n’y.a rien de plus -noble . que  son domaine; poisquiclle doit
~régner sur la raison méme;" qui o été destinée ‘& régner ct gouverner touie chose.—
cBOsSUEs T e e T T e e

i

e '(._/L‘ca‘zz‘z‘iazucr;)‘

eUBBADES,
" Sans'tre de son sang, un pére de famille:” v o ¢
Appelle mon premier.du nom bien doux de fille;
‘A Paveugle destin mon dernier est soumis: .
Heuvreux " trois fois heureux ! ceux qu'il traite en.amis.
", ./ Combattant pour leur Dieu, pour leur indépendance;.
- “Le= Greces, de mon“entier, contre leurs'oppresseum )
~Dirigeant & propos les feus dévastateurs, .~ . % -
+* Des'pachas musulmans ont' puni Pinsclence.
Aux pieds mon premier est souffrance 3: ..
[0 A la'chasse il st jonissance; o
-~ Aglaé n’est point mon dernier ;
.+ Aussi sans géne avec aisance.:
i+ Je puis lui prendre non entier.”
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'\TOUVBLLL VD\TI'I‘ID\T\IE. '

demte de I'An&hns pour ln Ruchc thlcrazre o Poltlzguc, pa: H""'

(Suz(e et f . ) *®

—._,coutc, el _]0 vais q)prcndrc tont. Dés 1c premier mat.'mt que je te: Vle, :
an amour profond, pnssloun(,, poussé jusqu'd  Iadoration, & Pidolatric s’empm
desmon ame.  La renommée de fa mcwcn!leusc beauté .s “etait élendue jusqu'a
ma demeure solilaire 5 je ne te dirai pasa présent en quel ‘endroit, “car tu’ le* -
sauras - asses tol, ¢t jerésolus’ de te voir, de te pwvlel, A quelque prix que ce
fat. " La. plcnnuc partie de won plan fut. couronnée par laréussite; je te vis;
mes yeux savonrdrent tes charmes ;- dés cc moment,je ¥ voulus te revoir e tgadner :

‘ton amour,  Célait difiicile, je le savais, mais que m 1mp01t'ut‘ Pamouret .

I'espérance me poussaient en avant, en me faisant croire an suceds de mes veenx.
Je-lus bientdt déeidé sur la marche 2 suivre. “Jentrai chez un des’ principaux
JO’U”IUS en qualité de commis; j’attendis patiemment, et, a ma grande joie, je
trouvai la route ouverte. - Mon mailre m’envoya porier un écrin debijoux au
palais Trevorra, ct lorsque ton puc m’ordonna deles remeftre & sa fille, mon bon-

~eur ne.connut; plua de bornes. Tursais tontcegui s’est pass(, depuis *notre .

premiére entrevue ;- un amour mutuel en a été lerésultat,et’ mmntcmnt il mest
bien cruel de te désabuser. Cependant il faut - que tu saches fout. Luucma_‘

Trevorra, si riche, si noble, si belle, ClOltl..])OllaOl un artisan, Pierrio Plsom mals'a;_’W
-elle se llumpe. Jeine =ms pas cltovcn, je ne'suis pas um honmtc 'lltlS‘ln,JG SUlS:. L

Carlo Bardi, le chel de brigands, dont la télc cst mise & prixtt

La fille de Trevorra avait écouté ce récit en silence ; ses lévres ])d]GS ne lfus-"'

serent échapper aucuric exclamation, el quand le handit cut cessé de parler, un

cri'de désespoir pergant -jaillit de ses Ievlcs, et cllc letomln c,v.mouxc sur les

- coussins au fond de la gondole.

- Carlo (nous lui donnclons nmmtcn'm{. son vuu nom) voh Ason secoms ct-'
cmplom. en vain tous Jes: moyens- de ‘la: ranimer.” Il se’reprochait sa trahison-

“ mais LouJouls elle restait insensible. ¢ Oh ! sccna-t—xl en_voyant 'ses, nobles‘f' s

traits si phles et glacés; non, il ne sera pas dit queje l’ax entrainee rmlgxe elle !‘
Llle retournera chez ses parents, si-elle le désire.” L
- Lucrezia p‘uut alors revenir a la vie, elle ouvrit les ycu\ pms Ics portq, sur

le bhandit, sans plononcel un mot et un Lonent de 1mmcs mondw ses Joues dé-
001016@5. R o
' —I’fudon Oh pardon ]ux dlt Cm]o nour tout Ie mal que t’a ﬁu(: celul qm n’a '

" d’autre e\cuse ue SON aMOUr sans bornes.: -Ta douleur est bien légitime’;-car -

en toi je gagnc tout, ct.tu perds tout: pour- moi ! Cependant 3 cette henre tar-

dive, tes d(,sns seront accomphs... Ordonne, “ ct nous retournerons,” et je briserai -

“la-coupe du honheur que jallais porler A mes levres. " Un mot sculement et ma -
gondole regagnera Venise. - Clest toi Lucrezia qui doit décider de-mon sort,
Pendant un instant, un bien court instant, clle hésita. . /Tl avait. fait appel 3.'

- gt,n(,xomtu, ct loraqu une femme aime, on n’en appelle jamais en vain & ses sen-. L

timents généreux. L'amour DPemporta surla douleur de ses. parents, leur. mé-

pris et celui du monde, mais ses traits avaient la palcur dc la mmt Jmsqu ello, S

répomht d’'une Voix f’ublO quoique - ferme :

40) Ymr le dernier’ numéro delq;]i’.u_clrc Littératra‘et ‘.Politique: 2N
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i mqué toubpour l’u tisan,- _](‘ m, puns furc plus pour lc b'mdlt Mar '
chons ..
- .—Merei, oh ! merei de ce scul mot! fut I’ umquc 1cponae du lecf o silen-
cicusement Ia barque reprit:sa course sur 'Adriatique. . '
Aprds avoir longtemps vogué la gondole se dirige -enfin vers e rivage : un
instant encore et clie ltlewre de sa c,uulc le sable doré do Ia- ardve ot Luc:c/m;
Trevorra met pied a terre au fond d’une baie sombre ¢t smuvage, entourée d’une:
ceinture d’oliviers.  Le bandit tiva de son écharpe un peiit sifflet quil portad’
~ses Idvres. - A ce son aigy, vingt de ses -homumes sortivent - tout . coup de der-!
rigre les-oliviers, cmnonuexent en bl'CZ te luu caplt.unc el sa comp.\(rnc, ct lc
‘conﬂmsnent bl Ia caverne.
- En arrivant, Luérezia fut aussitdl menée 4 \m q})p‘u tcmcm, o clle tacha de
se reposer ; mais le sommeil fuyait sa paupitre, des visions: de la denmenre
- qelle vensit de quitler llottaient sans cesse u‘evm\t 565 yeux g p; LSdnLla, et= clln
L murmnrait en ,)Ieur il amdérement : ‘
% Demain je serai Ja femme diun lmrrnml Ccllc qu'un pére plcm d’o xfrucll ‘
- destinait A &tre fiancée 3 un nom 1Hustu' est -foin de son pal'u~ nm!hvuu,usc
* fugitive;. n’ayant plus & attendre que e d6dain et lc b.mmasc'm,nt de cell(.
~demeuvc nagudre si remplic de borhear, :
~Le lendemain tont était : weomnbli
~ Dans une petite chapeile, & quelques milles lk Venise, devant un 'mtcl mltrcfms
" consacré & Bacchus et quiconservail encore (h.s vestiges du culte auquel ilavait 61¢
- dédié dans son.origine, un vieux préire, gagné a force Pargent par:Carlo, lcqut
]cs yeux de Lumeam ct unit nu,voc‘lblement son sort 4 cclul dun bnfrand

«-<>nms®lex§- :

CHA PI’I‘RE v,

u Gx\ ¢, Oh! give'me hac). my, duld l" ::

“La. matxm.e (.tmt avancée, le lendemain de la F(.tc, quand In comiesse Tre- .
~vorra fit: pner safille dese-rendre & son apn'u tement 5 mais le page revint lui. .
_apprendrc qu'on nc pouvait-la trouver.* La snivante interrogte apprit“que si
“maitresse Pavait renvoyte de bonne heure le soir préeédent en lui disant ruells
n’aurait pas besoin de ses services Ie lendemain; car elle devait s ‘absenter,
"B ce'moment une servante entra’ avec deux Iettl es quelle av:ut tlonchs ‘
. dans l’nppartement de Luerezia. '
-~ Le comte les saisit, jeta un_coup d’cml mpldc sur l’adrecae et dec*\chcta la
o 'lettlc écrite.-de la'main de'sa fille.
» o Blle:avait 66 évidemmment tracée A la hMc et le p'\pmr Gtait 1nch<. de larmes.
~wu4 Vous pourrez m’accuser de manquer de’ reconnaissance, mais’ un - amour
. e'(’lh(,, mdomphble ma poucsw A prendre ce parti ; maisau nom de l’amom que
o vous m'aver témoigné, ne mandissez pas-votre umque enfant. “Je n'ai pasle
.. courage d’éerire & ma mére. Ie tremble de partir et-cependant il faut que jete
suive."Adicu! Bt que Dicubt............ 1" Lereste-élait eftact par les larmes.
- Le comte laissa tomber la missive de sa main. 1 resta muet, mais son visage -
paht ‘un éelair jaillit’ de son: il noir, ses menihres fr(,muent dc rane ct 1l uom
i ses regards 'sur 'autre letire, qui contcnmt ces mots. 2 i “
‘{Au conrs TrEvoRRA.—Bientdt vous apyrendrez que votrg nob]e Luerezia
s%est enfuic avee un homme: dohscure naissance, et que, vous ne connaisses pas.
C_epcnd"xntJdlmcrms 1 &tre"connu- de vons, us:n hicn ql.c j(. lc ~m> e fout
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Venise. - Votre fille sera Iugalcmcnt Ll femme dc Carlo. B11d1 le. chef dc bn-
gands, lon ercmps avant que vous ne receviez ce papier.”

“ Sainle mere de. Diet ! est-co possible !l Ma fille, Ia femme dun bandlt'
L'homneur des Lrevorra est A jamais Ié(ri 1 murmura le comte d'une voix ontre—
coupée.’ Ses doigts crispés se détendirent, cb fa lettre tomba sur.le par quet. -

¢ Lorgucil de notre noble maison,—I’ espon' de notre vicilldsse,—sur qui nous
avons- dépcnsc toute notre. | tendlcssc—nous - Jaissés -pour. un - bandit ?-
Non cela ne peut ire’; non, cch ne-seraspas I Hatez-vous de.la 1eprendm avant. -
qu’ellerne soit perdiie | pom tmum 517 §%Geriacla comtesse (.ontum)]ant i’un crexl

hagard et avee efltoi les Lraifs bouleversés de son &poux. v _ .
~ Il'ne_répondit pas, mais tout Son corps tremblait: d°émotion. ""nweha'nt lu
salle & gmnds pas, il or danna de préparer sa gondole et de'donbler le-nombre das .
ramewrs ;- de sa ‘main il essaya‘hrusquement les larmes qui eoulaient’ Je long de-
505 joues. “Paint de plcm»..s’écm—t—xl ils ne (,onvxc,nu(,ntun lalblesse ! mzus %
je-suis fort; il faut qnc jeme venge:P””- SN

—Grace g Oh, gla(c peur Luucu.l' Lle a tou;oms 86 soumise JusquA ce
jour ! murmura.ln mére, dont la tendresse maternetle Pemportait sur le ressen-
timent, au moment oltun page “entrait et mfurmmt le comfc qm, sa vondoh,
élail préte. ‘

Le comte, presquiaceablé, sarréta un mstnnf, avant de; tm\mscr lc comum
- puis descendant lcs marches de marbre d’an pas faible. et c]mm,(,]ant ilise Jcm

dans Pesquif et atteignit bieniot le palais ducal.

Le Signor Tlevona ‘demande une: audlencc ¥ vohe hautesse, dlt m paﬂe au
doge. . ‘

& Paites ]L cnhu ” fut 1.1 16pnnsc ; et Trcvona se pu.acnta « Soycz lc blen-
venu, comte,” Jui dit Pllllll. ¢ V:us pourquon (.et air: somblc et ce 1egm d
troublé 7 :

- Lés événements dc lf1 nunt ﬁucnt blent(‘)t e\p‘xquus au do"e, qul lcs LCOUL'I.
avec impassibilité. "

—Hat dii-il, ceci d(,p'lsse ]es Imntcs dc la hardxcsse (,’est une msultc a tous
les: nobles:“de* chsc, nous ne. pouvons la toluel ; le sang du p cbexen doxt
laver cet affront. = :
11 ‘dépécha mnn(,dntcment des messwers pour 1as=cmb]cl ]es 1nemb1es du
Conscil des Dix, - ; :

1ls arrivérent: bientot, ot 1(. dorrc lcur C\pOS‘l de. smtc lcs f‘uts e\tmm'dm'ures
qui vendicnt de'se ]nsscr Leur, mdwmtlon fut grande en-apprenant l’oulmgc
audacienx fait aux patriciens de Vemse. On put mcontment des mesures. pom‘
s’assurer des fugitils et I¢ conseil se sapma. S SH
- Mals quel Lhan"ement §'6tait opéré dans la personne du comte Tlevom de— :
puis la’ soirée pu,cu]cntc Alors il Etait hearenx, car jamais le chagrin ne Pavait -
approché ; maintenant ses yeux avaient per du leur &clat, . son: corps: était courhé:
comme celui dun vicillard, et ses cheveux étaient aussi: blanes: que la neige.’ Jua.
doulcur avait complété s son couvre dans quelques heures ; son: ‘Ame Gtait aﬁ"msuc ;
el les échos de ses pas, l’c,pouvanhlcnt loxaqu 11 tm cramt Ies s'll‘es spacu,uses‘
‘deson, pal ls, A pm,sent dcscl tcs. ' S IR DT

SRR AR AL
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“ Ihslc lhee, lcst my master. die,
. Rl IIls seerat unre\c.llcd ”

lrom années s’ct.uwt teonlées 1 Venlsc, ct-on navait pu obtenir dc nouvcl-
Tos'de ln fille de. Trevorra. Le Conseil des DI\ avait cmployé tous les moyens
possibles pour découvrir et pour arréter le bandit. - On avait. fouillé les "hois A
plllblCllh lienes & la ironde afin de connailre sa retraite ; mais sans suceds.

Pourtant Paudace de Carlo n’avait pas diminué, car les Vénitiens apprenaient
de temps en temps des nouvelles de ses hardis c\plmts

““. 1indignation des Patriciens avait &té pouasuc A son.comble qnand ils surcnt
Ia fuite e Luerezia, aussi fes Dix wépargndrent-ils rien pour se venger de celui
‘qul en avait 646 la cause ;. mais le temps. avait passé, ¢t de nouveaux  devoirs
i réelamaicent’ leur attention. lLeur vigilance se relicha peu & peu, et le souvcnn‘_
Q‘du Pévdnement n’existait plus que comme un - souvenic ¢loigné. Trois années. .
. avaient fui, sans apporter: de-soulagement & la douleur des pments de Lucrezia.
i Les ravages du désespoir tlaient cmpluntﬁ sur-leurs traits rongés par le souci. Ils
. étaient seuls 1—la lune éelairait de: sa pile lumiére une . nuit.calme et sans

nuage, les ¢toiles brillaient au firmament comme le jour olt Lucxcz, ia Trevorra.

déserta le palais de son pére. .-

Lacité dormait cette fois encore sous soi: heau ciel, la méme brisc chargée des.
~odeurs balsamiques des ovangers en fleurs faisait ouduler les flots de l’Ad! infi-
. .que; les clochers ‘argeniés de St Mare pergaient les nuages azurés, qui- flot-

‘ zucnt nonch.llamment dans I’ espace et se 1<.ﬂcdnsamcnt dana le mnon des,
eaux.. :

“[n vnenllard allalt mourir dans la- cm 1 &tait Etenda sur un mls(,lab]c crm-
;bat dans une pauvre mdsure; un léger courant d’air entrait par la croisée
brisée, et agitait les quelgues cheveus Dlancs clairsemgs e Jong. de ses tempes ;-
de temps en temps un-rayon de la‘lune venait éclairer ses tlmts flétris par ]cs_ i
‘chagrins. Son' @il enfoncé sous Porbite dardait de sinistres Iucurs qui dénotaient
Clag bmvome, et I'audace. Tout & coup, fixant lés regards sur un petit garg gon, gui
" tremblait de {erreur A son chevet, il-ui dit, d’une voix faible e basse : wi
"2 —Cours chez le comie Trevorract avcrtls-lc «quun mourant voudrait lui parlcu.‘

“TLlenfant tnvexsa les Jues avee, h mpuhtu du \ent et attclrrmt blcntOt lc o
palais Trevorra. - a
—-0u1 cher ches-tu a cettc heur avanccc9 ]un demanda un semtcm 1 la

i f_porte. v
v ==l faut que je vouc Ic comte. Je suis ch'n«m d’un mcss'lgc pour lul dc h mrt_
- de mon maitre, qui se meurt ! Le: portler pexsuad(, par Paccent plein de vérité
“de Penfant, le fit entrer; sa mission fut promptcment expliquée, ctle comte,
.(uoique etonne de la'nature de'communications qui ucmssdment sa plcacnce Q!
~une heure aussi indue, 's¢ prépara A I'accompagner. ;
» . :"—Nous nous rendrons. par cau, dit . le.comte, en dommnt A ses gcns 1’ordre
o d’avancer sa gondole aupres des mqrchea., TR
~ En peu de temps ils furent A la cabane qu’hablt'ut le vxex]]ard
-+ —Comte Treévorra m’avez-yous Jamals vu? demanda le vicillard, en sc Ievant
.. et-g’appuyant sur la main,
‘—Jamais, répondit celui-ci. Mais pourquoi-cetic qucshon ? :
.—Comte Tnevorra avez vous rc(;u dcs nouvcllcs dc votre ﬁllc dcpuxs qu cl]e ,
‘vous a quitté ? - :
- Le comte Trevorra, se ]eva puxs se penchant surle. ht i samt Ie vnelllard par -
’épaule, et d’unc voix lmsee par. la: douleur s’écrla s -

!
1
i
|
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—Ne me parle pas delle, vxclllard s tu e veux pas me Luer
—II nest pomt étrange, Comte: 'J.‘lcvorra, dit le mourant lentement et avec
calme, comme s'il amassait toutcs ses forces pour un cﬁ“oxtsuplemc ; il n%est point.
(,tl:uwc (que vous ne me connaissicz Pas, car vous, ne. ‘m’avez vu qw’ane fois, il y
a dc;n bien des années.  Mais vous m’aves dit alors des mots plems de. bonte
qui puu.tl erent dans mon ceeur; ils n’ont pas été pcrdus, car mmnteu.mt ils’
vous rapporteront une riche moisson de bonheur. - . . L
—Le bonheur n’est plus pour moi,~—il s’est cnfm pour, tomours ! murmura ]e -
comte, le visage caché dans ses mains. c
© —Xcoutez- mOI, comtc Trevorra, 1Ly a tlom ans, votre ﬁll(, abandonna votre' i
palais. princier ; et yous, patricien, vous, perdiles votre unique enfant. Iy &
d&jd-des années, oui hien des années, moi, pl(,bucn Jlavais un bel et brave gar="
gon.- 1. temps s’écoula, il devint homme—il élait mon orgueil, mon idole, mon:

tout. Un j Jjour, un jéeune, noblc Pinsulta vilement :* il ne put endurer J’m]mect .

~Tui porta un coup mortel. A Venisc on ne blama pas. Tinsolence - de'celui qui’
avait'insulté mon hrave enhnt mais toute la ville s’¢leva. contre le meurtrier,
- comne ils’ l’appelalcnt les espions des - Dix découvrirent a-Ia fin la retraite de.
mon fils, fe-trainérent devant le Consil, et il fut hassement et honteusement assas-
siné 1 OQui, comte Trevorra, ils le Luucnt' Mon bw.vc Ludovico pmt dans Ics; ,
murs de la maudite:inquisition !
Les traits piles du mourant devnuent encore plus livides, et d’uue voix strie
“dente il cria::
—LEux, les nobles, ont tué mon seul enfant, p'xrce quil avait fait Jusncc d’mi
patricien Tache et dissolu, qui ne connaissait (autres lois que son  bon plaisir 3
vous, comte, [Gies le seul "de tous les nobles sénateurs qui avez 0sé dire un mot cn -
sa faveur —vous seul accushies le Conseil, de commettre un: acle d’injustice et e
d’oppression ! Vous me reconnaissez maintenant, comte Trevorra 2. Et ses yeux
~.se poridrent sur le comte’ qui lui fit signe que oui. - Le vieillard continua: |
—Dis ¢e moment-je Jlllal de- me  venger. de ses meurtriers, et surtout 'du :
comte Bernardo Valzine, qui fut le. plus acharné A obtenir. la sentence de mort
contre mon fils.” Une occasion sc présenta bientot. Le comte et la comtesse
Valzine étaient, un soir, allés'd un bal*masqué. Accompavm, de bravt A 'mies’
“ordres, j'entrai dans. leur palais; baillonnai la nomncc, saisis son fils umque ﬁ"e
de deux ans et m’enfuis avee ma proie. ‘ e
—Mais ol avez-vous caché Penfant ? dit Trev orra avec 1mpatlcnce. ‘
Le vicillard se leva sur son séant, et r«,phquw d'an ton ferme et distinet::
—La'main glacée de la morticst étendue sur moi ; fout est fini avec le monde, i
»Je suis rassasi¢ de la vengeance, sa voix est &teinte en moi, ct je voudrais vous
récompenser, comte Trcvmr'\, des paroles de bonté que. vous avez prononcecs
pour moi. _Je:portai 'enfant dans une caverne éloignée dans les bois, c’est 13 -
que le fils du noble fut &levé , parmi- les rebuts: 'de Ta soci6té. ~Cet enfant est
maintenant Carlo Bardi, chef de brig gands, et époux de Lucrezia Trevorral Dans
Jes veines du bandit coule’ un sang aussi noble- quc le V(‘)trc, et son nom pourra,
devenir aussi illustre. - .
- —Grand Dieu! cst-ce possible, ou bien ne sms-Je quc 1o Jouet din’ songe? -
s*éeria le comte, qui se jeta dans sa gondole en enjoignant aux rameurs dele
conduire au palais: ducal. . Une heurc aprés, il ‘traversait d’un pas redevenu’
ferme et Clastique les vastes corridors, en tenant a la main.un,_ parchemin scellé,
aux - armes de St. Marc et du Doge, qm accordait -un plem pardon au baudlt.
'noble et a.sa femmc, s xls retoumawnt a Vemso. e INTTTC I A

S
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‘CHAPITRE VL.

“ \.{I’s “cll t)nt ends wcll ”—SHAKFSN' ARE.

Lc VICl“J.l'd monrat d-ms la mut Carlo qu'il avait fmt venir pom‘ lm n(.(mter
Thistoire de sa naissance illustre, ot qui taiti arrivé quelques instants aprds le:
départ du comte Trevorra élait debout pres de son lit. - Quand: le bandit cut-
tout appris, et qu’il eut vt Pannonee de son pardon allichée sur-les murs de 'l
ville, sa'sarprise fut grande, et il songea avec joic au bonheur que celle nouvelle
apporterait & sa bien-aimée Luue/m. Les yeux dela’ jeune épouse - Etaient
_ipondés de larmes et des actions de grices tremblaient sur ses lwnca l01=qn elle

~entra dans la lmquc q'u devait la ramener ‘an licu de sa naissanee.” " Combicn
~ Btait agréable ases yeux le bouillonnement des eaux pcu(l'mt quclle glissait sor-
~Jeur smi.u,t, par un heaw jour @68 1 et cependant les pensées qu e n,por ait:
‘_"vua le p.ﬂ.llb de son pére volaient plus vite que sa ‘gondole.  Elle voyait déja
L.ses pfuenta si hons, si aimants s¢ tourner vers elle elle voyail Icms (louccs lar=
- mes qoi ‘lui disaient gue ‘tout était pardonné, que tom; était oublie. - Son ima-
gmmnn la transportait de nouveau dans cette chambre somptuense ol s'étaient
écoulés les jonrs sereins de'son enfance. Elle entendait le murmure harmonieux
de Veau et les soupirs du vent-d travers les feuilles des magnolins ; mais la plus
. douce mélodie qui ha,)pmh son oreille, était 'le son si tendre de la voix de sa
~mere ; et elle se sentit plus haureuse que Jdllml: quand clle vit tous ses’ levcs
§ r(,alm,a. . :
Lorsquic, plus (md elle Gtait cntouu,c de flatteries . el d’homm'wcs comme
femme du comte’ bernm do* Valzine, qui avait héri{c des titres et de I fortune:
de son puc, la pensée de Lucrezia se reportait en mru,u,, et elle faisait remarquer
en souriant A 'son €ponx que: “‘tous les: Inndxta b 'w aient pas Ia lenw détre -
:soms d ane noblc souche.” R

” CIIAPITRB vu
I\IORALIT 5.

Ple.buen, leo B’lldl eut 616 tortiré: pms Tivit au dexmer supphcc p'\h lClCn
le chiel'de burmnds fut gracié puis comblé d’honneurs : voild l’hl:tOllc des tcmps
- anciens ct Jusqu a un cextam pomt l’luatonre des Lcmpa modernes!

: ‘ S ( Note du imdnctcur)

F IN;{ .

vmsﬁns DIVERSES.

La vertu est un pnnclpe dont lea m'lmfeslallona dlﬂ'ucnt smvant les mlhcm

Qu'md les. hommes de ta]ent aiment, 1Is ne dowent plus, écrire, ou ils n 'nmcnl pas
1]1 ya que\quc cho=e dans leur. cervcllc qun passe 2 avant la femme’ qu 1]5 ont c,hmsnc. ‘

o 'Aveg une femme, il f"ult towonrs ‘tirer parti:d’un_secr ct cllc vous en q'm «rré oommc* |
wooun fnpon'accord(_ son’ rc;pect av honné\e hommc qu il - pas pu Jouer. ' :

, “Tlamitié i lgnore les b'mqucnoutea du scnnrnent e les ﬁulhlm du p!msu‘. Apn.s avoxr'
donne plus fu il w’a, l’amour ﬁmt par donner moms qu \l e Tegoit. i




“LA" RUCHE LITTERATRE.
SOUVENIR DE LA FAMINE DE LONDRES.

Ange du paradis, ma brunc Stéphanie,
‘Te souvient-il qu'un soir, assise prés-de moi,

Bien prés de moi, ma main: dans ta main blanche unie;

i Tu‘me, donn:xs un guge deta foi'l S
F’(ln eouvu,nl-xl dis-moi ? O’Ltmt une 'mu.]cuc,
Une amulette en or parfumée au l)en)om,

‘Noms pure.que ton (@il,-enivrante uoquclte,

i'u melllalS dire: ¢ En aura a-tu bien soin 7

< Pu eroyais done lu’:las"( ue ma main égarée
¥ 3 ‘
Profauit ce trésor doux comme un &ouvenu“-
’la parole pourtant m’était aussi sacrée
Que ton amour, que ton dcrmcr ~oup1r.

Mais du <omb‘re avenir, Qui'cbx‘inaiilé mystére’! ‘

Demain nest pas & nous, demain n’est qu’un espoir;

T tun ey maiutenant, pcut- "irc quc Poussidre, .
Etoﬂu aux cxeu\, ou blen fant()me noir.

Onh! -oui; ]"lm'mt qm u,ve aux pleda dc sa mauresee, o

S Etla femmc enlacée aux bras de son 'un'mt,
o L‘I"norcnt si demaln sera ]our d’allcgre se -
C 0w 30ur ﬂ(.tn par les pleurs d un, moumnt.

“Pauvrcs Jouets du :ort, plus lwels qu’une p]ume,
o Bdns cesse ballotiés snr "un vaste océan, '
e Notre chute produit & _peine un pew d’écume
Qm dlbpa["llt sous le, =ouﬂlu du vent o

‘ Ton bijou dor .;..-Dc'Ollld et p’lrdohne, mon ange; <y e

Ton bijou dor ! il est aux mains d’un juif impur, -
Mun Dieu't'Te diamant est fombé dans Ja fange, -
Lc fumn.r couvre une pexle d’zuur.

Lo H o SRR

F‘Pourqum l’d\’Oll‘ vendu '1——Jcmxe homme, )l est mfame

D¢ renier son nom, dc mentlr i Penfant,
© De, tmﬁqucr ainsi'de Pamour d’ung femme i
- Quia-t-elle fait celte ferame en Yaimant?’




- LA'RUCHE LITTERAIRE.

—0 messeigneurs, brillants, enveloppés de soie,
Qui comptez chaque jour par des plaisirs nouveaux
Lt passez dédaigneux, Peil rayonnant de joie, -

“ Pardonnez-moi, vos habits sonl bien beaux!

Et toi, chastc marquise 4 la taille effacée

Dans les plisondoyants d’une gaze d’azur,

Vers qui genvole donc a plus chiére pensée,
Ton dOll\ 1cgnrd lon réve le plus pur?

0 nches de la terre endormna dans 1t vnesse,

Qui w’avez jamais vu qud travers vos volets

La pauvretd fiétrie, en haillons, en détresse,
Lt Senfuyant aux cris de vos valets ;

O riches qui chantez pendant que volre (rdro

Prés de vous agonise en demandant.du pain...

Au juif j'aurais vendu la croix d’or dé ma mére,
Au juif maudit... parce que j’avais faim !

-Avoir faimy.¢est atroce, atroce, Stéphanie !

‘ Fais que jamais, mon Dicu! je ne manque de pain ;.
“ Car I’homme, succombant sous cette ipre 'womc,
‘ A lea pensées d’un fou, d’un dSSZlSMI’l.‘ RS

e EO ‘ Puwams je vous pﬂrdonne. Et ton, ma Slcphame, :
Sil'te reste dans Pame une lucur d’amour, -
Donne, donne avec foi ;. fon '1um0ne est benie,
Om smt? peut étre 'mms tu fanm un Jour? L

» J. GeENTIL, . o

c@@%w-l@-%@m

REFLE\IOL\S D’ UN nmroxnun.“-f‘,

5 ‘ o (Suite.) - o

La foule phce aupurd’lun sur le trdne, un roi, qui la- mépnse, cllc nous. méprise,
parceque nous nous élevons, sans son secours, au-dessus delle.

Ty a plus de cur1051té que de tendresse dans un premler nmour, l’qmour du reste
' est le frun. de la curiosité avec l’mconnu. ‘

Le Frangms est comme la chévre du proverbc, il broute ]a ou on l’altache.‘

‘ Les hommes ont dcu\ poles et un. a\e—l'mterét et les plaisirs qui tournent autour
' de l’egox:me.

o Il 'y ay vralment d’étudc proﬁlablc que celle qul sappulc sur Ia comp’mxson des
__fans. o i T R

L’espnt de la p]upart des femmes sert p]utc’)t a fomﬁer leur fohe que Ieur mlson. "

.‘(./1 cmmnzm.) : '3‘ Lok - SAVOTARD, -




i LA Pucnn' LITTI':RAIRL.

Zi?’@.&ﬂ? wmmg ,M m )Ems CR

com SST0X 1 UNE GI-DEVANT GIACE- PSYGIIL;[’.. =
A UN BX-FAUTEVIL-YOLIAIRE-TRIPEDE.

CIIAPIT'{L VI

(Smtc) | ":  ' L

ZB’ou I’un ;er ttm rctte ‘nnrfufwrw, ar«dr, pm rnnfolantf,
que, 8i le fice’ i tummﬁ;r ng tuu;mn,:, Ia bnm .
W rst 7tJ... tuu;sur reromy wnsrs._

—TFumés ! dit stoxqucmcnt T’Ecorcheur, sans boarrer de la {nblc. Clest cg- =
gredin de Or nquemort qui nous aura dc'loncea.' Ah ' bl yxm 1s Jc‘ ]u1 ‘po.sc ma - e
griffe sur Pépaule 1. L
“Les I)‘m(hts s’(,tmcnt fous jetés vers un pqswre enutcnau il rkbouchan,_l’] ‘
surla gré eve, prés de la Seine. . 11s espbi raicnt monter dans un- xmtcle* et ‘échap- ...
per ainsi A la pnncc.‘ Mais .cotte fois, ils avaient complé sans leur ‘hote.

- Bientol ceux qui s’étaient; les” prumnla,' Llﬂll(,(.,a dana Ie- wulon, 1'cﬂuu'cnt sur
+ les retardataires, en sccnnnt : T

—Nous somnies cernés (e toutcs p'u'ts 5 Il n y a phls d’cv‘ls:on po sible !

—Fmgons les agents I fmgons les agents ! commanda le’ (apltume.. i

Llordre étail iaule a donner, unpossﬂ)lc a e\u,ntcr-~ car’ cés” paro]ea, qui-
Glaiont ! ‘parvenues” jusqud mox, avaient"a peine été artnculues, qu’ane troupe

. d’agents ' de’ police, forts bien - armes, puu,tm ‘dans’/la”cave
_ientdrent. unc courte résistance ; 5 mais d~demi.ivresiet. accablds p‘u Ie nombrc,
-ils 's¢ rendirent.” 'Quant ‘on les et ™liés ‘deuk:a” dem, of'ls cxnmm de

tous Ics trésors &parpillés-dans la cwe, on les transporta du deliors, puis on“en

vint'd ma personue. Bn antc,J étais charmé de.lac: lpture de s Tavisseurs,

‘Oulre que- j’ai loujours” détesté la  mauvaise compagnie, ma soif d’lmplesuons[
- nouvelles me faisait envisager. avec honheur un mcldent qm, des eutlallles de
_la terre, allait me ramener an grand soleil, 7/ v Rt

- —Voyez-vous ¢a ! ditle Mxxtcml-Trnmdc, Pun air cwpablc. ; L
o —ARl! dit de"Miroir félé, avee.in:profond soupir! jai:bien ren'lcttt, de[)lllal_‘.;_‘
“ces veeux insensés. Ceu\ qm souh‘utent malhcl.r au ploclnm sont tot ou t'll‘d

punis de leur &goisme.. - Wk

—Quoi ! dlt encore le hnuteu.l _vous:. appelea mseusCs les veeux quc ‘vous
formiez pour quc ces scélérats fussent pris ;' vous: les considériez comme’ votre '

 prochain! .heau prochain, palsambleu ! "que. des‘cloqmnts de- cette cspécc I
Comme disait.défunt, monsicur: de Voltaire... " ‘ S e
" —Oh! mtcuompxt Iex-Gl acc-Psyc]w, si vous vous mec? dans M
,souvcnus, autfmt vaut quL,Jc me talsc complctcmcnt Nous cn [
plusicurs mois. .
- Maitre Ig

S
R

tcml n'1ommcln. quc]ques m‘




L\ nucnn LlTTLRAIRD. ;

On cn vint donc :moi. :-‘ ,, ' : RN N
N, § P bcm brin de! glace, surma mbemc ¢ dit un dos '1"‘cnts en cs a) ant de me.
:soulever.  Ges coquins ne sc mouchaient pda du pied.: Si ma mignonne avait
~ un"objet comme celui-ci dans sa chambre.... hum !
“Et en méme temps il me montrail sa -trogne rubiconde, ses énormes mons-
tachesrouges, g eraisseuses el son vilain museau tout (!eunss'mt. de végélations dé-
. golitantes. Jc crois méme que le dele essaya de sourirc ; moi, je u,pondm par.
- une:affrzuse grimace A ses mines. 1l en-fut si t,pouvantc il me laissa choir
~tant de mon lonw.. .. J6tais mor tellement bless(,n,, un violent éclat de douleur
';]’annonca A-mon: br uta.l amoureux. .
7 Cst dans cet &tat que je fus: vclnculw au gxeﬂ«, de I concier aerie ;. ot je
“eroupis le veste de la iwit, en proie A toutes les tortures e ]’wmm e lcmh,-'
main, dépouiliée de mon c.\dlc, ccuc=plendldc toilette dont. j’étais si.vaine, je pas-.
. men(relm maing Qin stupide vitrier, guiitailla, rogna, coupa, ampita, Emieltact
finit-par'me loger, de force, dans un: grossier {rumean de hois bl.mc, peint en
- noir.comme sy mbole de mes Rdlell\ aux rrmndema de.ce mondc. 0 fortune,
g vmla de tes coups' :
" =Morblen nue vous avez raison, mon cnf.lnt it l(:\ 1‘ mteuxl Volt’ur(.-u
»Tupcdu avee eflusion. Monsicur La I‘ontdmc a dnt «
—Oh ! yous Gtes ennuyeux ! A cc train je nachd \El ai jamalis. '
“—Pardon, vous achdverez ! Che va prano va sano, che va sano va lontano. Mon-
sieur-La l‘ontame adit i)
-1h hien qula- -11 dlt vome L'1 I‘ontamc ?
Lcoutoz : :

u 'D'\mc fortune aime sonv ent W rire

" Jt, nous jouant un tour de son méller,
Au liew des biens ot notre ceiur aspire-
D un qmproquo se phu 1 nous p.lyer .

Coﬂtez—vous ]’a—propos? S5 BT A ' ‘
Autant qu ‘on peut. g otier ]cs nnportumt(.s d’un ku\ ladoteur rlposta le

- Miroir, avet une. mauvmse humeur mmqu(e LT ‘

, Impertment !

Yous le prene7 st ce’ ton»“ TS o R

Ventre-saint-gris ! j m]a«rme..ﬂ B R S REE

Qu’ lmagmw-vous? ST IERT G

-Oh! hquncsSc' la _|eunesse'¢

L, ;\ HI Que dc défauts elle a
Celtc _,eunesce"’ e :

VPOUI([UOI vous arréter on 51 beau chemm? Complétez le vcrs, mon bravc.
~Mais.. ; T : SRS
"\Lu: le po«,te aJouteralt B P PR SR

L On]'ume an.c ces ddfuuts-ln w R

Cette hout'lde du Miroir I‘cle aux nombreuses solutlons de lam fut, pour mox,
comime Parc-cen-ciel que Dieu fit apparaitre au.bonhomme. Noé. ;! J ¢ compris que.
" cétait un signe de pm\._ Tn eﬁ‘et Ic narmtcur contmua‘plesque aussnu‘)t son
K Jntucssant récit. g
“=De haute et pmss'mtc d'xme, Je sujs 511b1tcment mCtamor phosée en pctlte
:bour"emse, installéc dans- Ta sallg du grefTe de’la ‘conciergerie et appendue-a la;
'mmmllc. Vous. savez, ce quo ¢ cst qu une: swlle de: grcITe. [‘oules $6 iressemn-;




- bien quil'fat le conspnalem... Ga viendra

. jusqwalors n’avait pas ouvert.la. Bouche. '

”guues suseeptible d'influcnces. - ()mntunc‘tgtele Féne, Il 1;1 coupe, .V

S porta: -coupy: et je
‘-mdement ‘

_chons. "Ali! nous y ‘sommes ! Lucien Morlaix ! “c’est- bien ca‘ mculpu de’
- conspiration-contre la R upubhquc une et indivisible. - Crime de” haute trahison,
* Paffaire’est claire comme le jour... qunc téte folley sans “cer velle qulune- demi=- .+
livre de plomb dans la poitrine mettra d la raison, & moins,.. Accusateur public, le -

‘senta dans la salle du greffe.: . Elle portait un costume de grand deuxl et unlonor

visiteuse, parut s'ahsorber dans l’e\'umn de ses. pxocua-vcrbauv. Au bout d un“‘.

TA. nucm: LITTLRAIRE o

b]cnt, aussi ne - vous déCIll'{ll-_]C pas ce: nouvcau Io«rcment Pendantquelques ,
semaines, rien d’élrange n’aceentua-mon existence. . La cour s’ou,upalt d’escrocs
aw pctltplcd de b mqucloutcs flaudnleuscs, de: divorces, de droits testamen—j‘
taires,—de niaiseries, enfin ! Le citoyen juge b:ull‘ut sur; ses dossiers, le.commis..
qroﬁlex sc livrait a 1"1meabk, occupation d’ attmpm des mouches ou de f‘ll)uquer e
des cocoites de ])‘1])101. ~C?était’ désolant, je me: Aétrissais . voe deeil ; un voile
épais de poussidre obscurcissait mes.rayons et ma [ace se plcot'ut d(, petites
taches jaunatres, hideuses comme. les abominables insectes. qui.m’en gmhhaxent S
L’ennui, fa honte, Icm,scspou'(,tmentdovenus mon partage et je mandissais cordia-
lement I’L\lSLClICC lorsqu’un matin, le juge d’instruciion entra dans.son sanctuny
sanctorum, sans: are accompagngé de Péternel clere gui semblait le.suivre comme’
une ombre. - Cette circonstance extraordinaire m’émut. Algum.lt mes regards,
jlexaminai la figure du citoyen Jjuge. - Citait-un homme de soixante & soixante~
dix ans, court, ramassé; aw front fuyani,. aw crdne,. veul de- sa chevelure,  aux
yeux caves, enfoncés. sous -Porbite et abrités: par unc.paire,;de. Juneltes. bleues,
aux. joucs pend.mtc:, au nez épaté, aux- fevres charnues, sensuclles, au’ ‘menton -
triplement étagé, & la physionomie: Tubrique, comme celle d’un, s‘xtylc.,- IR
~—Ah! ma pouletic, nous vous tenons, mar motta-t-il, en frottant Tune, contm
Pautre ses grosses pattes aussi palmées que celles ’un c:unud Du dlablc 8
vous n’cn passez pas par ot nous voudrons ! - \
Li-dessus, il s’ cnlonga dans son- large fantenil dc cuir de T onrrrxe, & c]ous‘ 3
dorés, prit une. prise, éternua, se mouclm roula son mouchoir. enire, ses Qoigts, .. -
¢t rumina-en déliant un volumineux: 1ouleau de paperasses : i :
—V oyons e citoyen ' Lucien Morlaix:!: Luucn Morlaix ! ot es

-i1 2 cher- -

citoyen Brutus Seaovola ! Hem L un_ ci-devant ' celui-la! plus, enragé, que: tous .
Jes autres ! Cest toujours:de méme ;-les comertxs Iout du, ztle.en. veux-tu; en -
voild I Lui aussi, nous’le verrons quelquc jour, sur la sellctto . Il'sc pourrait,;
1 attendons!

Pendant quil défilait ce monologue A batons Tompus. dont les - frag
‘cousus rappelaient A ma ‘inémoire dc: souvenirs'si {ragiques, une ‘femme, sé;

pxe- -

voile noir'masquait:son vis 10'0. . -Aussitot’ la-mine du juge. se mmbrumt lse.
carra gravement dans: son fmtcml et, indiquant du bout du doigt un sigea la .

quart'd’heure il leva.d demi la {dte. ‘
- —Fort grave ! fort grave !: mmmur'x-t-ll : L
: —Voua Te voyez aueun moyen. de'le sauy e, monsleur’ hftswrda I d'mle, qm e

‘—Aucun, madame ! ‘aucun, répondit le m:mstl at,’ appuyant son coude sur Ia i
table ct 1cposant son oceiput: chauve dans la paumc dL samain. o P
;v —Si vous voulicz, poultant W
—S8i je voulaisliah ! vous uoye& qu 11 n) a qu’\~ pzulcx I
. —Votre.pouvoir. est immense..- ¢ - .
Moins:que:vousine. :pensez, nnd'lme"

ynisme .- affecté,

Il:prononga cetle: derm'uc phwse Javee un, Lé.
welle

compris.: aux sanglols; de:la ollluteus
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G C’cst durc l duc, poursumt le mwstmt en- ]mss:mt tomber ‘ses. ‘mroles .
1ne ) une pour qu’clles’ frappassent plus strement ;' s :soupgons:. Lquivalent
©ddes “certifudes, . En temps de convulsions- pohtxqucs, l’u\tu,mc riguenr: est .
- néeessaire;  On ne saurait procéder & 1aide de* movcns termes. - L(,s circons- -
‘tances atténuantes ne’ pcu\'ent 8ire mvoqu(,cs Il cst hon de donner desexem-
s p}cs pmhqnc\. Un prisonnier s* cehappe p.ulo;a, mais on 1’4 ;am.us vuun décollé
sl revenin l’custcncu. Al ! notre muustuc est bien péuible, soyw-en pusnadﬁc
~+omiadame ! nous voudrions foujours ' user'de clémence - 11 est:si-beau de- par-
- donner ! 'si ‘doux de faire”des heurcux ! mais je vous le 1(.puc, bxen ‘malgré -
mm, les’ conjonetures actuelles nous forcent 3 une- rigueur... ;
~~Mon Dicu ! monsicur, vous ne voudriez pas cependant, condamncr ]’mnu-‘
“cence !’ mtcr,omplt la pauv e femnic en' plwmnt A chaundes I'n'm(,a : s
“—Non- ccrtes | 'si nous avions'des prenves ! "En avez-vons ? c\hnbcz lca moi,
" etije mie charge de Pacquittement de e malheureux.j jeunc-homme. ¥ TN
Civ—=Des. pl'cuv st dites-vous’; mais de quoi Pacense-{-on done 2. e
~—Dun crime eapital, madame ;' Je' citoyein Lucien - Morlaix: cst mc.ﬂpc dc
j'complt}t ayant pour bui l’ancanlmseme 1t de la Pépublmuo unc t,t mdmsnbl( v,
£t son accusateur?
; ——Son accusatenr est nn hommc pr obc, honm,tc, mmpablc d’une IIUUSULC Ie
‘,*c1toycn Brutus Sceevola, président du Club des Iacohms.
"L comte Casar ?Odessan !
10’y a plus de comte, madame, dil sévireinent le m: agi :h.xi tous ]Ca llllea
d¢'noblesse ont ¢té abolis par decrct du 19 juin-1799.. el
Ca 'mest bien ¢gal 1+ xbohc parda tonne, cette: msoh.nic el mlauable no-
blesse existe tomoma au fond. “Eh bu.n’ si.César @’Odessan est - Paccusateur
“de¢ Lucien borlaix; woi je serai I’ acux atrice  de Paceusatenr ! .JL wmtu C(,sar
-@20dessan trompe la’ République I j’en ai la convietion '+ - :
: 'Prenw garde, madame ! vous étes, dcv mt un’ oﬂxclcx' de ] lo:. : Il pounmt :
_vous demander compte de votre! rapport. :
L Quille fasse, Je le Téildre; afin’ quc vous I’anmhcz bxen monsnem le»x'
Juge: César-d’Odessan est un truhe. ; 3 D ‘
: .——Vous avez des preuves oo e N '
Oh!*dit Florida (e6tait: eHe, JC l’avals reconnue au son de sa \01\)
““Montréz-moi ces prenves |
Télas ! je rie les ai plus;’ je ]cs Tni‘ai rcndues......l’mf“tme' Ve
11 suffit, dit froidenicnt lejuge. © Bst-ce tout ce que vous avez 3 me due?
~Gri dce, pour Lucien ! '$%6cria F forida avec un accent déchirant. 1 n'cst pas
;coup'\ble, je vous le jure, -monsicur!- Je ne: suis quunc fille pczduc mais
je'n’ai jamais fait un faux serment.” Croyez. a ma pmolc. M. Morlaix n'a jamais
‘conspiré_contre quonquc ee soit ! Lui, conspirer I Le pauvre cufant 1 Est-ce
4wil songe A cela? - Plus que tout autre, il hait les nobles, ct 1cvcndlquc Péga-
-lité des drmts de I’homme.” Lucien, mais voyez- vous, monsleur xl est bcm il
st hom; il est’ vcrtueu_\, il chérit la RLpubhqne b
.. La conrtisane 'avait rejeté son voile en arridre ct ﬂpp‘lrzussmt (](‘111:5 toute Ta
‘Deauté de ses charmes ¢t de sa douleur.; Un souvire satanique tr*wers*x le v1s'we
“du magistrat. 11 ressemblait & un tigre ‘guettant sa proic. e
.—VYous Paimez donc bicn, votre Lucien ! fit-il: involoutairement. - Sl
Florula redrcssm aq, h‘u\te t'ulle, et regarda son mterrog‘xteur en hcc. Sentmt e
‘qu il ‘avait commis une maladncssc, cclm-cn balssales yeu\ ct dlt d’un fon patclm.‘t .
Bst-il guéri de ses_blessures? %" : Bt s
Vous devez le savoir, mieux: que: mm,
ncore pu le-voir: dopuns s0D mcarcuatxon.; _
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Lo =Sijele sauvfns (ud'&, réeom ense m"‘u,orc.c.xc,,-x ous? mt l’oﬂxcu.r CIVIl ’
J ) o

aprés-un instant: de silence.

—Si vous le sauviez ! ol lje vous b(,mrms' repom.xt I‘Ionda, se pu.clpltant”

A ses genonx et les embrassant avee pdaalOH. T
_Ce serait tout ? - :

—Eh ! gue pourr ais-je vons . donner dc plus? Je ne suis qu une fcmmc, mm LA

—Mais heancoup, ma chére !

- L%tonnement se peignit - sur les traits dc la- cmtatnce. Puls clle recula en. o
|

se relevant comme. si- un scorpion Pedt piquiée.

—Vous vots abusez sur la nature de mes scntnmems, dit l(, Jn“C. La pro-‘-'

position que j'ai & vous faire n’a rien que. d honomblc pour vous.

—Que désirez-vous ?
—Vous rendre hc.ncusc, l)ellc l‘londa. :

—Vous vous mé&prenez, monsicur, dii-elle hautamemcnf
—Nullement, ma chére.. Cest vous, encore une fois, qui vous méprenez.

- —Alors, qm voulez-vous 2 - Parlez’t ' Je suis habituée aux insuites ! Allons,

monsieur, point de réticences ; je suis une courlisane ;7 une femme de rien;:une

créalure sans nom, faconnée au_\ affronts, au mépris des hommes, A lewrs basses-

ses |- mais parlez, p arlez don(:; Jje vous, bLOllf.C' ‘ :
—Hlorida, voulez-vous m «.pousu ?

—Vous !......
Et la cantatrice p'xrtlt d’nn amer L(‘ldt de rire.

- —Mépouser, moi, Joseph Coulon, juge d’mstrmhon 'mtrlbun'll revolutlonuane.

-—Vous pLusan(,/,, monsicur le juge.
—Songez que.la vie de*Lucien Morlaix est ace prl\:.
—La vie de Lucien & ce prix! R P
—Positivement. SR
—Et si j’aceédais & votlc demqndc?... R
—Le citoyen Lucien Morlaix sortirait de pr ison.

- <—Mais quel intérg tavcz-vous A voulou' m cpouser > car JG ne suppose pas que" e

Pamour.. ...
—Cela me lcg'u'de.
—Ainsi- done P

—Signez ce p.l])le]‘, c’est un contmt de man'wc en bonne foune et Je vous -

rememm cclui-ci’; ¢’estP’excat de votre amant..
—ist-ce un réve 2 s'éeria Florida, co proic.a une fcbnle 'lfrlt.ttlon..

--~Signez, madame. -
Dans une heure, tout espoir de e sauver serait perdu.

-~ Tremblante, la courtisane s’approcha du pupitre, sur quucl étaicnt étalés les . §
deux aeles; prit unc )Iumc (,t la lm~sa auasxta‘)t tombm eu )oussmt un doulou—., ;
2 S

TCuXx SO(I[)I[’. ) AR
: Je_ :

s—A votre aise, dit bl utalemcnt s, bourrc‘m f‘uqant mine de 5¢ lcver

vais transmettre Pordre d’xmcuer Luucn nlox laix devant le t,ubun‘ll uvolumon-ﬂ;‘

naire, maintenant en séance.

Le temps. presse, dit le juge en consultaut sa monfre. =

—Oh! non, non’;, dounez, donncy—mox ce{tc )Iume dxt la malheureusc femme.fﬂ :
) 2]

en se tordant de. d(,scspon‘ Plutot ma mort que la sienne! mon: Dleul
—Voild, madame, répondit imperturbablement I¢ magistrat. -

Florida’ signa mns méme -lire: Ix teneur ' dei l’en 'Wcment puis. tout: sonf;;
3

corps frumt comme sous: l’lmplcssxon d'un’ choe L]ccluque et ellc tomba & Ja
renverse.” Loin de’ Ini porter seeonis, le: coqum -empocha son-contrat: apu,a s’dtre

“assuré:de Panthenticite de la signature etiricana:en savourant unc pincée de ta-
.b e« bx on' ’est pas (le la plcmlubjeuncs:o, on: a;e: pehts ay muagcs, D! he
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présent; cent mille livres de rentes pour Pavenir, ce n’est pas si mal, . Journge,

recouvrera les domaines de #0s ayeux, ¢! he! je w'y suis. assez bien pua

 Les vieux chiffons valent mieux que. les assignats. . 1 n’y a vien inulile. en ce ‘

bas monde, comme disait défuni mon pére—un brave homme, le démon veuillg avoir
'son-dime ! Abandonnée dans son enfance et recucillie par un portier, ‘tlevée
Pécole d’une troupe de batelenrs, devenug chanicuse par un Dasard queiconque

~quielle a liblel & Parisy chteaus i Bourgogne, domaines - cn Beauce, fordts en.
: -‘“Pmm(uc, quelle cst marquise de \Lunxl].lc’ HE L he! une fidre acquisition que

1é el Adonis- de ma Florida, ce Lucien \ioxl.m qu’en ullons-nons faire 2 Bast !
L s0yols 'mncrcu\' Entrer e ménageavee dame querelle ponr flambean de hy-
ninGe, ncst point de mon goit. Qlu. le’ Morlaix en question soit Clargi!?

Ce dit, le vénérable: Minos .mta une sonuette. Son clere pmut A tmvcx la

porte’ entrebatllée.

—Iln'y a pas licn- de ponrsmvre LOM)O le cniovm nfoxl‘u\, dit Joseph,

Coulon. ‘Quil soit reconduit A la frontidre et banni A perpétuité.. ;
“Florida  reprenait ses sens et promenait aulour d ‘elle des | yeux. ellarés,
e P‘lunc_lcn_lmc, elle s’était noblement.dévoude pour: le salut de son bien-aimé ct
- semblait apercevoir déj.‘l Pétendue. du sacrifice. ~ Que 'dinfainies se per pchun;
“ainsi journellement au sein de'la sociéié, ct qui sont cotées comme des soltises

*.out des bonnes actions. . Héhabiliter une femme déhontde; A celie époque, devait,
o “aceroitre le crédit de ce misérable juge qui spéeulait sur.un-secret de naissanee,,
~ et lui attirer une éclatante réputation dc civisme.  Cest de la sorte que le bien’
¢t le mal'sont appréeiés au nncxoscopc des appmences, Jdmdls au plomb dc la .

sond(,.

"m, pour professer. dans une chaire’ de Thétorique.. - S
ans relever l’mtcnuptlon notre. Miroir. anthuc continua. :

: ‘g:sti'ﬂt say angant. prcs de mon ancu,nne mam esse.
Florida {ressaillit. ‘ -
~-0h ! exclama-t- clle, en poxt’mt h nmu A son ﬁ oni.

spectre.

- nable Révolution s¢ soit '\=ph) xiée dans le sang ct Ja houe.
—Ne calomnicz pas la: ‘Révolution, lcput le: Miroir; - malgré . lcs exels

. La fortum ct h bcaut(, nous monhcnt lcms sourires. Unc Johc fumne pour fo

- Bien- mnphe. J.aa Républigue.ne dmcm]m M‘H(,mme {conime ce mot {inte.
agréablement & mes oreilles), ma femme, unique humuc dune grande fmille, -

(—-bullante métaphere, mon' bon ! s’écna l’cx~1‘wtcm1 l‘npcde. \ ous Ctxez

mafemme actuelle ne sedoute fruex es (qu etle posséde des preux parmi ses aucwes,_ '

jai faite 14! Louis XV a 61¢ escamoté, mais on' l¢ refrouvera, que diable ! Bt

—Daignerez-vous acccptcr le bras d¢ voire &poux; ma LIJLIG dmc ? dlt lc nn—

s fsortuent ensemble :. lul, ayonuant d’allcglcsse ; cllé, p&[c commc un

—Cet Cplsodc ost’ \'ulvfmc, dlt mnltrc T’mtcml, avee un "estc dédamncu\.u
. Il'ne‘m’gtonne plus {outefois, que. ;soutenue par de fels: semteurs, votre aboml-

néeessités parles’ dmwcrs qu’on semait ‘sous lesipas de: I j jeunc: Ré ‘publique,

" €t& pour le commerce, et 1517 pour la. pensée.

. attendant, apprencz-moi comment vous quxttatcs votre juge. ... . -

L secwts aveclos émigrés et eu.cuu, dans:la cour:de-Ja conciergerie. | Le 18 hru-
: mau‘c auu’a, I’ameublcmcut de salle du "reﬁc fut rcnouvele,ct 33 tombm alamczcx

elle fut grande, digne, ¢t nul n ‘oserait contester quielle:fut le-plus. puissant auxi-.
“Haire de la civilisation modernc.i 1789 a &L pour la polmque e que 149%2.a.

- +—Belle proflession* de" foi; mon jeunc:-ami! Nous y rcv;cndxous, mais cn ‘

- ==Apres'sa décapitation. 1l 'venait de- faire -prononcer ‘Ia condamnatlon i
-~ mort ducomte™ César d’Odessan,lorsque - Jui-méme fut soupgonn(, de rapports -
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d’un colpm(cur qui e Jucha sur: le pm’apct du 1’ont-Hcml IV, au mlhcu
de gravures, vieilles ferrailles, vaisselle CEhréchée, poreelaines craquelées, bijoux
en smnlon &.L., et ‘autres ustuhlles d’omcmcnt.tt:on culsmes toilelte, dqmlul-
its. Ty sc;oum"u ‘plusicurs ‘mois, prenant mon mal etl. pahencc et plupamnt'
des - élucubrations mentales sur la {héoric des Apparences. Cet état moitié
fossile, moitié molusqne, me plaisait assez. Ou se lasse de tout.  La philosophie
est le comblede’la sqgcssc LR

——Qui, mordieu ! ppll)ﬂ. maxtrc Fwteml de son au‘ u:uquoxs. Comme disait
M.*Régnicr.:,' ‘ e : R R

u I\’n) ant plus de m.\messc et n'ayant pus un sou,
e '\ous p]nlo-ophlona muintenant tout le =n.oul ?

—Bravo ! dit allwu,mc,nt le Muou. Pour la pxcxmuc fms votle cxt'mou’ '
arrive & point. -
Son interlocuteur se lennm "ea supexbcment ct la. tlansparenle .Sdlehcra/ade

s'écria avee uné intonation si jovi iale que j’en fus mu' PR
—Ma vertu devait avoir sa-récompense !
—Une couronne de rosicre, peut-éire ! dit le damm, pcrsn[ﬂem'
—Mieux que cela, mieux que cela, mio caro, je devais revoir Pohjet de mes
premitres affections, fa jeune et charmante Lucie de Vermont !
~—Celte pcmc iullc qui-s’Gtait fait enlever par un certain Arthur ?
—Jille-méme, mon cher, elle-méme. . - Voici Lommcnt la chose arriva :

| UL EMILE cuzuz.u:u.

[

(La fin au Zﬁfocﬁm'n numéro.) o : ‘» - E
- R@e
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MUSIQUE

L'1 mnslquo est un art qui tcnd a émouvou’ l’ﬁme au - moyen des modlﬁcatxons du
son; c’est une langue universelle dont les principes et les effcts émanent duectement_
de Porganigation humaine.—Ce qui lui donne une place toute particuliére dans les arts,
cest que scule clle a le” privilége d’agir & la fois sur le physique et le moral de Phomime,
d’auaquer le systéme nerveux lout en s’adressant & Pintelligence, d’8tre‘en’'méme temps’
une sensation et'un scnllment,——elle est une’ sensation pour la foule, ‘elle est un senti--
ment pour’ les artistes ct les amateurs qui ¢ '1ppr(.uent les causes de la sens 'mon qul ]eur;
est commung avee tous les autres.

Tous les peuples anciens ont reconnu Pempire. de l'x muanue ollc servit d’mtcnpléte
a leur douleur, témoigna de leurs joies, célébra. les actions de leurs dieux, les. exploits

“de leurs, h(,ws, alle Gveilla toujours en’eux l’amour de la gloire, enﬂamnm leur patrio~
tisme cl mspm leur valeur.. o b o . , ‘

(*) A ln pru,re de plnsxeurs '1mls, nous donnex ons déaormms phce dnns ln I’uclm i de courts essais sur
. les Beaux-Arts, -~ C'est ainsi que. nous passerons en revue 1a Musique, lc ‘Dessin,’ ‘Ia 1’emture, lu‘
* Sculpture, I’Arclntecture et In Littérature. . - : (Notc édcto: uzlc) ; i
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7 L pouvoir que Ia musiqueé exerce sur nos sens, sur notre imagination; sur notre in-
- telligenee est incontesiC 3 elle fit'naitre a bienveillance, calme le chagrin, Pinquittude,
. Pennui; et excite au ‘plaisir.—La_musique répond surtout aux besoins intimes de ' Pame
. quelle domine A son insu, et chez laguelle elle remue tout ce qu'it a de nobles instinets,
. de passions généreuses et de pureté idéale. o '
‘Quoique la musique wexprine pas les sentiments d’une manidre positive:ct déter-
minée, elle parvient cependant & généraliser In penste au point de devenir, en beansoup -
! de cas, intelligible & tous:les ftres animés.—Et comme Pesprit de - "chague ‘nation se
" retrouve toujours dans les productions des arts et de la-littéraiure, il en résulte. quiil y a
- -autant d’¢eoles difftrentes «quiil y a de nations capables de produire des musiciens d’un
“ordre élevé; de la sont'nées les éeoles italicnne, francaise et allemande. _

. La premiére est plus favorable aux inspirations du génie parce qu’elle fait une part
~+plus large au compositeur ; clle s"attache bien plus a Ja'grace de la cantiléne qua Pex-
v pression iminédiate’ et précise dessentiments. ‘ v ) L

.-wEn Irance, on exige que’la melodie se lie intimement & la parole, il faut que Poreille
* puisse les suivre ; la langue frangaise dans sa poésic comnic dans le reste sc - distingue
. surtout par'sa netteté et sa clarté, Pauditeur francais veut que la- musique ajoute encore
& ees qualités précicuses. R ' P o o
B Allemagne, on s'attache beaucoup plus & Pharmonie qu*a la. mélodie.—Au reste,
"' ces trois écoles marchent vers une fusion qui fait chaque jour de nouveaus. progrés. © -
*.»Ce qui place la musique dans une position défavorable lorsqu’on la compare 2 la
peinfure, c'est que lorsque le peintre a couvert sa toile, il lui suffit de Pexposer aux
regards pour connaitre aussitdt Popinion du public, tandis que les belles inspirations du
- compositeur n’ont pas été entenducs et que souvent elles-ne peuvent 'étre.qu’au moyen
" de_circonstances particuliéres. - : e - -
*Les produits de la peinture, du dessin, de la sculpture, de ‘I'architecture parlent aux
.yeux:; ils'sont permanents ; on en peut démentrer Jes beautés ou les défauts i IPaide de
©citations ou de raisonnemens; tandis que la beauté ou la- médiocrité d’une cuvre musi-
«:cale ne peul étre démontrée a celui qui-ne Paura pas sentic ou a celui qui Paura mal
‘appréciée..... Elle est soumise aux imperfections de Pexécution, au gofit facilement
-distrait de I’auditeur, q’on ne ‘pent souvent convaincre i défaut de raisonnements  qui

expriment juste sa propre sensibilité, dont le développement dépend du temps, de I’tdu-

“cation, de 'expérience et de Pexercice.: = 7 . »
- It en outre comme la sensibilité ne peut &tre analysée, la musique n’a dans Popinion:
publique qu’une valeur relative, ce qui donne lieu'a d’innombrabiles fagons de la juger.
. Aussiyen littérature, en peinture, en.statuaire, en architectuse ofi trouve gtnéralement
des gens qui distinguent le beau du médiocre ou du ‘mauvais; tandis qu’en musique, Ja:
sensation dominant le raisonnement, tout Jépend des dispositions physiques on” morales
dans lesquelles se trouvent les auditeurs au moment de I'exéeution. - Dela les jugemens
- les plus oppusés, les préférences les plus étonnautes et les plus absolues.—Ii w’ya point -
. @éclectisme en musique ; tout y est passionn¢ et exclusif. .. L
- Au'milieu des luttes des diverses écoles, la musique religicuse a trouvé des’ sympa-
thies générales, et chacun s’est empressé de rendre hommage aux chants que la religion -
lui inspira; ce retour vers cette pure et large . harmonie, Pintroduction de la_ inusique
dans toutes Jes écoles, la_tendance généralemnent remarquée., vers la fusion des trois’
coles italienne, frangaise et allemande, -produiront, nous Pespérons; dans un avenir

rapproché, les résultats les plus heurcux pour la civilisation & ldquelle la. musique doit

. tbujours contribuer pour une large part.
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i deux Irranda Tcufs dans mon elab]e.
Comme dit un refrain loycu‘c, P VA
“Tandis que nous sommes & table, oo
Je vais vous-parler de mes heeuls.
Pour dissiper tonte colére,
Commengons par hoire en chantant :
Chacun son gofit, moi je préfére
~Le roug,e au blane, Ic rouge au blanc.

Loun est l)ln no, ct.jc vous conf'csse
Que cela mlalilige beauconp §
.- L’autre est rouge, il a ma 1cndrc
A sa santé buvons un coup !

' Mon rouge est fo}nL et sait tout faire,
Le blanc nlezt qu’un gros fainéant,
It voila pourguoi je préfuc
Le rouge au blane, le rouge au blanc,

and nous a]lons ala clnrrue, ‘ o ‘
e blanc simule de tirer, S o e
4, tandis que le rouge sue, ‘ : R
‘ Irautre ne sait pas s’échauffer.
- Pour du courage il n’en a guu'e,
Lg rouge en a cent fois autant;
Tt vml.x pourquoi je préfére
Le rou"c au blanc, le rouge: au bl'mc. :

Quaml nous rentrons a l’ecunc, .
Lc blanc: court vite an rateliery o
"1l mange, mange avee furie’ USRS
- Le foin, la p'ullc et le funiier. oo
. Le ronge est trés sobre, au contr'ure 5 o
: Un peu de-foin le rend contenty .. !
Bt voila pourquoi je préfére - :
Le rougc au l)l'mc, le rotige au bhnc.'

Enﬁn {crminons cctte lnalon'e,
De mon beuf l)hnc ne parlons plus :
Je vaiy le conduire i la foire’
“A’qui le veut pour dix écus!
" De quelque sot fait-il 1 aflaire,
Je le céde pour peu d’argént,
.Car-je sais qu’ici Fon prbﬁ.rc
Le rouge au bl'mc., le rouge au, blano. o




LA QUESTION Tu RCO-RUSSE.

Nous nous étiens propos¢ de:donner-a noslecteurs une appréciation politique dy
“grand événement qui tient en suspens le monde entier, lorsqu’une personne. obligeante
voulut hien nous envoyer copic d’une lettre adressée par le colonel Ch, F. Henningsen
secrétaire de Xossuth, & notre ami et ancien collaborateur le colonel Forbes, secx'étai¢~é
du comité Ingraham. Dans cetie lettre, M. Henningsen troite la question turco-russe,
avec son’ talent ordinaire de diplomate et de stratégicien. ~ Connaissant parfaitement leg
pays dont il parle, qu'il a-parcourus ct étudiés, I secrétaire de Kossuth est un juge

naux anglais, nous w*hésitons’ pas & en fourniv une traduction & nos lecteurs, persuadés
que nous sommes qu'ils sauront apprécier fa haute portée de ses considérations i—

o Ta querre, 51 elle n'est déja commencée, nc_pcuti"@iiemenl 2tre évitée, et, suivant toute appa-

“renee, avant longiemps, la Turquie futtera edte & ¢Gte avee PEurogie libérale contre lenr ennemi comniun,

“D’une part, la Turquie & déji déclaré a P Autriche qui moin.-:-qui: le cabinet sutrichien n*abserve une
reutralité réelle aussi bien que prétendue, en rappelant de sa frontidre les troupes que la Porte est
" obligée de surveitler, elle (¥a Turquie) appellera sur e champ'a son secours tous les réfugiés italiens et

hoderois ¢ tandis que, dune autre part, les violenees ‘pour soumettre fa Porte thites par les ambassa-

-hongrols que, ien
: s de la Grande-Bretagne et de'la France: étaient repovssées parla remarque, que la zuerre avee
eurs de g , «

‘les Russes ou leur vetraite des provinces danubiennes dtait Falternative de la guerre civile, et que le

sultan - était'déterminé & éviter cetie guerre civile, méme au prix de in.gucrrc avee toutes les puissances
_de PEurope, si cela était néeessaire. ~ Maintenant, la Russie ne sonfiviva pas que I'Autriche retire ses
“troupes de la frontiére, m&me si ses craintes d’une insurreetion le lui permettaient et la funeste influence
de Ia diplomatie anglaise et frangaise, le canchemar ani a si longtcgnps pesé sur la politique turque
~etqui Sest.si studieusement efforcé disoler la Turquie de In Hongrie, Pltalie et In Pologne ses allides

* " naturelles, parait ne plus exister. -De sorte que tous-les signes et présages indiguent que le conflit

_* imminent sers la lutte décisive, si longtemps attendue, des principes opposés, et que la conviction ins-

i tinctive de son immense extension est altestée par la foule qui, souflrant des injustices ou sympathisant
5% avec Je droit, s’est massée sur les bords du Danube, pour former un rassemblement tel” que’ le. monde
“wen a jamais vu, méme & Pépoque de la premidre croisade, et n'en verra peut-8tre jamais un avant le

de la Californie et de P Australie attendent avec impatience le signal-pour se précipiter vers un théitre
* 6if les Arabis envoyés par le schérifl de Lia Mecque, les Maures, sous le grand émir Abdel-Kader, et ey
‘chefs circassiens sont réunis avee les officiers anglo-indiens ¢l italicns, les Polonais, les Hongrois et
les Allemands. <. vy i s e veeenenae e e

" par la'population mahométane, par les forces imposantes -mises sur-pied dons ce pays, par le nombre

{"sympathiser. plutét avec les Tures quavee les envahisscurs russes.. - - .. .

: :¢ Pour bien comprendre la signification de ces faits; nous devons considérer que 120,000 ‘volontaires
i ont 6té enrdlés sous Pétendard du sultan, tandis que dansla France; pays qui peut fournir dix fois plus de

" volontaires que toutes les puissances continentales de ' Europe(excepté la ‘Turquie),le prix payé 4 chaque
volontaire est au-dessus de 300 piastres ; nous devons considérer que la somme de trente-six millions de
jastres offerte par la population turque, comme:don’spontané, se monte L un chiffre beaucoup plus fort

Jution hongroise, & des.conditions ’intérét  usuraire.—Oui, je parle pertinemment, en assurant que cette
somme surpasse d¢ beaucoup, le montant que Pempereur Nicolas pourrait, quelque fussent les conditions,

du monde. - Comment concilier tous ces faits palpables avec les impressions populaires. relatives 4 la

prédominance dans cet empire de mauvais gouvernement, affaiblissement'et apathie—impressions pro-.
venant de rapports si industrieusement et incessamment :ébruités,” que-jeicrois que les diplomates -

i (russes ct aulres) ont 616 pris en quelque sorte-par.iécho de leurs propres mensonges, - et que. Pem-

compétent dans cette alfire 3 et, quoique sa leltre ait ¢té ‘reéproduite par plusicurs jour--
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jour du jugement dernier. Des hommes, non seulement de presque tous les états de UUnion, mais méme |

i % Tout le mondé,jc'cfnis, doit adméllrc.quc le public des Etats-Unis et de Ja.Grande-Bretagne aété v
 totalement frappé de surprise par la'Técente attitude de la Tarquié, parV'unanimité et Pénergie déploydes '

des’ volontaires, par les ressources’ monéldires de’ Vempire et'les tendances de la chrétienté turque &

" que Pemprunt que le gouvernementautrichien s’est deux fois vainement efforcé de'lever depuis la Révo- .

en engageant toutes les ressources de son empire, maintenant obtenir sur tous les marchés monétaires "

i pereur Nicolas. lui-m&me, n’est pas moins Gtonné en trouvant tout A coup en face: de lui, cetie majes- -
H . iL Coup en, ' )

tueuse personnification de I’slamisme armé et iirité que ses provocations ont éveillée 1.

"4 Mais toute force et toute faiblesse est relative. Pourse former une idée fidsle de ln _puissance

tions exagérées de ses propres ressources, le deuxiéme ¢tant la dépréciation systématique dela-Turquie,

i

. “turque; ce. nest. pas assez de savoil qu'elle a'¢16 jusquiici grossicrement méconnue ; mais nous devons
»nous former aussi une appréciation passablement correcte de la valeur de ses” assaillants: Cela a 68
- si bien compris par le cabinet russe, que Je premier et principal objet de son emploi*sacré *¢ pour la:

- direction de Yopinion publique vis-i-vis des gouverncments' étrangers,” a 66 de répandre des no-"
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et le troisid e et le quatridme de nourrir par tous les moyens: possibles les préjugés: nationaux ct les
manvais sentiments entre les populations de Ia Grande-Bretague et dé la France, et dé la Grande-Bre-
“tagne et des tats-Unise -0 o R P e L s

% Pendant vingt années au moins, cela élait lu principale occupation et parfois. la scule affaire des
diplomntes russes et des ugents secrets, el jusquaux évenements de 1848, je doute que.M. Bodisko ait-
-jomais eu un autre but dang ce pays. . R U . oo .

# Pour effectuer ce dessein, le gouvernement russe(qui restreint et affame ses immenses 6tablissements
et arme ses troupes avee une parcimonie qui foree ses employdés et ses ofliciers & vivre par d*énormes con-
cussions) a toujours placé un crédit illimilé d’argent pour les services seerets, t la disposition de ses agenty
confidentiels et son cabinet a pour inaxime que;.quoiquon doive user de lous les moyens pour atlenidre:
uu résultat désird, les moyens: couverts.doivent étre préférés- et surtout si les. antagonistes politiques .
dupés en usent, nuladroifement, pour fuciliter ses desseins. Je prierai mes, lecteurs d’observer. com-
bien universellement, dans'les Titats-Unis et la Grande-Bretagne, tout rapport propre A influencer o=
pinion publique & cet’ égand, est sitr d'dlre copié, o seulement par les journauy, pamphlels. et
Eerils conservateurs ou rétrogrades, mais- par ceux qui:sont les plus hostiles & la Russie, les plus
liké duns levrs viws, et souveiit ainsi copids en justu-position avee la bénigne diatribe contre le

pouvoir-dout Iéditeur ou PPéerivain soutieni innocemument les vues.. ..

it Ce systéme a 616 extrémement fractueux Tour Ja Russie. Rarement le pouvoir matéricl dun gon-
vernement est mis en jeu, mais fréquemment . Felfet moral de ce, pouvoir, ou pouvoir supposé est 1nis ;
en opGration. Il colitait moins cher et il élait plus facile de répandre la croyince exagérée que d’atiein-
dre Ta réalité de Tn force colossale et jusqulici le. monde a cédé devant cetie croyance. Il ne. reste!
Pus quid voir si, quand -le courage ture et audace de ceux qui sont déterminés'd soutenir les droits
de PEurope opprimée, viendront mesurer ce fartéme i la longueur dune bpée, la Russie ne perdra pas
plus parla réaction de Popinion quielle n*a gagné en Payant si longtemps tenue sous. le prestige. d’une
appréhension sans garantie. Le vulgaire eroit que le gouvernement russe est plus avancé que les peuples.
russes, que c’est un despotisme adapté & leur.condition, progressif autant que les circonstances. Je . per-.
mettront; et tempéré par Popinion. qui contrdle-le ezar ;- que.dans le dernier quart de sitele son pouvoir. :
sest acern d’une manicre alarmante ;.que les masses populaires sont avides d’une erotsade de nature reli-, 7
gieuse et politique ;- que la Russie peut mettre sur pied des armées prodigieuses pour Pattaque et que, §%i1. .
west pas A désirer que la Russie s’Gtende vers Pouesiplusteivilisé, elle a une grande. mission devant; - °
elle qwelle’ peut avantageusement remplir, celle de civiliser et améliorer les races du sud et de Pest. .

* Ce sont de spéeienses duperies que les faits démentent. Le despotisme russe est le plus oppressifdu
monde, le territoire russe est aussi fertile, son-climat plus salubre que-celui des Etats-Unis; ses - com-
munications par cau ne’sont inféricures qud cellés: de ce-continent. septentrional, ses facilités pour:
faire des routes et des chemins/de fersont infiniment plus grandes. 11 tait colonisé bien des si¢cles avant:
yue les Etats de I’ Union fussent enrichis par la’eulture, parfune vuste population; industrieuse par disposi-; -
tion,”. Quelle est it présent sa condition ? non pas en contraste avee les Elats-Unis sur lesquels il avait tant.

“avantages, mais avec les autres contrées de Europe.  Les statistiques nous. montrentque la’ grande:
masse du peuple vit des plis misérables aliments, consommé une’ quantité d’objets de luxe plus minime,
-conunerce moins et contribue'moins par téte, quoique plis rigourcusement taxée que touléautre -po-: - oy
<pulation de I’Europe, quoique le'terme moyen'de la vie humaine,’en - conséquence "de. ‘ces- privations;s-
goit &' peine moitié moindre que celui des contrées occidentales. - Sous -ce rapport la . plus ‘misérable
portion de PPempire’ turc - est “plus Jieureitseique celle du plus favorisé district de ’empire russe, et je
crois vraiment; que la condition du peuple’le‘plus_cruellement: opprimé -dans 1’Orient, est la liberté, .
comparée-avee Pesclavage odienx dans lequel le Russe est'tenu, ' .07, 25 i v T

"¢ Si mauvais quil soit, ce Uespotisme au lieu de s*adoucir est devenu plus. compressif, il était plus -
terrible sous Alexandrc que sous Catherine:-il'a é1¢ coulé dans ‘le: pire des ‘moules du despotisme -
qw'on ait jamais employ¢, par Faide d¢'la centralisation. d°un systéme de! policé ct d°espionnage s*ac-
croissant énormément au moyen de Pesprit arbitraire de” Nicolas qui' n’ajamais 66+ contrdlé, comme.-
Al Pétait par 1es riobles qu’il Gerasd sous les-Gvénements qui détermindrent son avénement au trone;

“ La population-de tout 1*empire Russe approrhe de 70,000,000, Parmi eux, seuls les Moscovitesotiles - -
vrais Russes et Jes Cosaques furent' pour Pempire une source de foree ;: le- reste exige  pour &tre sur-
veillé beaucoup plus de forces quil n'en donne.” Les Moscovites au nombre de 36,000,000, ne'sc sont pas .. .
beaucoup acerus, et sont ranipants, superstitieux et-impropres & la guerre.” Quant aux, Cosaques, race'
belliqueuse, on n*a’jamais cu confiance en eux, par conséquent les czars ne s’en sont, Jjamais ‘servis
comne de soldats régulicrs.” Par sa conduite vexatoire, emperenr Nicolas a fortement réussi 4 s*alié-
ner feur affection.” Les Moscovites sont presque tous esclaves, quoique soigneusement désngné§ sous le-
nom de serfs. "Vous pouves acheter, soit & Moscoi soit:d St.-Pétersbourg, un esclave de'la mémerace;
que ses maitres, homme ou femme ; pour 100 ow: pour50. dollars, " Les deux- tiers. de: ces esclaves: ™
sont la propriété particuliére de Pemperenr Nicolas: et il pourrait Jes émanciper” tous dun- trait de -
plutne. * Par dessus' toute chose ils' hissent Ia vié ‘de soldat. : Des lois’ sévéres leur défendent. de, se
couper widoigt, de s’arracher une dent; de’peur qwils nedeviennent incapables de faire le service mili-..
taire. * Les recrues sont envoydes au dépot exlclani11égs deux i deux, et souvent enrdlement n’est quune

s

alternative de punition: pour:félonie, =" =, : L : .
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cipalement sur ses établissements milixuircs;qn',a"cnlculé audil en est waspillé et extorqué antant par leg
‘einployés et par le systéme de police et d’espionnage ; d'on il snit gue ta population est pressurée, sans
que le pouvoir du czar smugmente. A Pappui de cette comparaison il-est bon de weppeler ici, que lo
“revenu de la France s%éléve 4 environ 300,000,000 de dollars, eelui de In Grande-Bretugne 2 environ
250,000,000, tandis qu'il'y a quarsnte ans, quaud la Grande<Bretagne n'était pas de moitié aussi riche, on
levait pout soutenir {a guerre de 5 4 600,000,000 de dollars pour une seule guerre. T

. 4 La souveraineté russe, comme celle de la Turquie ot de Rome, est un pontificat.  Elle nest pas”

morte au-dedans comme celle du pape, qui, s'il permettait Pentrée de ses Gtats aux -journaux anglais;

serait-massacré avee tous ses cardinaux et ses évéques par le peaple exaspéré, dansles douzes heures

qui snivraient la rétrite des bulonnettes: Girangdres qui-le soutieanent. . 13le w’est poiut non plus pleine
e vie comme le pontificat du sultan, pour le soutien duquel P Islimisme offre de toute part son sing et
" sug trésors.~ Mais elle est'dans un état de soumission passive, trop superstiticuse pour résister, mais pas
+assez pleine de foiactive.pour consacrer volontairement un doliar ou un soldat pour sa défense. .

=1l nen a pas toujours 616 ninsi. " Les prédéressenrs de Nicolas deviment pontifs en usurpant suc-
cessivement le pouvoir des patriarches, et tirent de 'église un instrumeut tout & fait fexible. © L2empe-
“reur Nicoks I'n courbé jusquid ee quiit eat détruit tout ressort dans son. action. 'Les soldats de Suwar-
“ row et les-armées ’Alexandre combattaient encore sous Uinfluence de ln forveur veligieuse, mais
" Nicolas; non content d’exercer un pouvoir sur 'Eglise, vent la dominer par .un synode niilitaire; de
~sorte que les masses qui aeraient cru & wi prétre chevelu et barba, ont sentileur ardevrdécliner, quand
“efles ont 618 spiritucllement dirigées par des généraux en épaulettes, bottés et éperonnés. )

. % Si nous considérons la force de ’armée russe, nous verrons /qu'elle est trds certainement considé-

deux tiers de ce nombre sous les mmes.  Mais il tui est trés diflicile de mettre une grosse armée en
campagne, et je doute qu'al cause de la facilité avee laguelle ses solduts gagnent les épidémies; de
la grande distance quil faudrait franchir, des incurables habitudes de concussion de ses employés ot

dela pauvreté de son trésor, elle puisse “entretenir deux . cents mille hommes an-deld de lo’ frontigre

' ou en déployer cent mille sur le champ de bataille. Je dis'sa pauvveié, parceque le gouvernsment
absorbe ses revenus, parceque le caractére habituellement concussionnaire de son administration, Pem-
&che entiérement, dans un moment critique, d’arracher une somme suffisunte 4 ses sujets et parceque

- 'butions volontaires. o

a_foi religieuse’et enthousiasme national ne sont pas assez puissants pour les: pousser & des contri- .

d*homimes qui haissent -la guerre; ;et.sont  privés. de, conrage ~personnel. Le Moscovite ne fuit

“Mais nulisoldat ne samollit plusrapidement. ou n’est moins propre 4 endurer les fatigues dune cam-
pagne “prolongée que le Russe.. Pris individuellement " le’soldal- russe. ne peut.étre’ compuré an

quune pelite fraction seulement des turcs Jes abandonnerait. -

drapeaiy, tandisf

rend-propresd opérer avee préeision sur un terrain de parade ces manceuvres que seule Pintelligence peat

~appliquer utilement en campagne. ' La minorité intelligente est formée: principalement, d’hommes st

fort mécontents gu’ils saisiraient avec avidii¢ PPoccasion de la perte d’une batille raniée "pour passer
“ du c6té révolutionnaire sinon du coté de lear ewnemi.turc. et profiteraient de_la- circonstance, ‘pour
abattre le despotisme: odieux 'sous ‘lequel ils gémissent. La, cavalerie. régulitre est nombreuse .ct
bien' équipée, mais, avec 'd’excellents éléments dans la population cqsaque,'ala méfiance du czar Pa
choisie exclusivement parmi les Moscovites, dépourvus entiérement de courage actif et inaccontumés
& Vexercice du cheval. - Lartillerie, supéricurement montée, tirant. et manwcuvrant avee une rapidité
- remarquable, est une des plus brillantes dans un combat simulé; mais incifective sur le. champ de
- bataille, ot la précision du feu, le juzement duns sa direction. et I’adresse pour manauvrer des piGees en
- temps convenable, dans les places convenables, avec la prudence néceessaire, et avee -une audace oppor-

tune sont beanconp plus essentiels vu steeds que Ja simple rapulité du feu, qui ne peut 8tre utile que

- dans quelques cus ol Pon fait usage de la mitraille & demi-portée..

" "% Les derniéres campagnes de la Russie, en Turquie, en Pologne, ct en Circassie, ol elle est mainienant
* dans, unei:position” plus mauvaise -qu’ll y a quinze ans, corroboseraient cette: affirmation, si:le

‘pen:d’étendue d’une lettre me pertnettait de rappeler: eisconstantiellement ces Gpisodes de sa gloire,

militaire. e

etsurveiller la Suéde dont la population fera certainement la guerre mdmtau. prix de’ la 16volution,
si:laRussie est une fois enveloppée dans un conteste séricux ; il faut uné autre armée russe pour tenir

la Pologne tranquilie et une troisiéme pour garder la ligne du Caucase. .

4 Le gouvernement préléve sur ces 70,000,000 un revenu denviron 73,000,600 da doliars dépensé brin-

- table. Sur le papier la Russie a plus d’un million d’homines armés et certainement, “en réalité, les

‘. .%Le principal él6ment de I'armée rézulidre qui est admirablement disciplinée, sur lequel on puisse
compter, est le Moscovite. L’infanterie est, sous beaucoup de rapports, formidable quoique. composée .
pas lorsquiil est effrayé, parce quil obéit mécaniquement et craint plus le fouet que son.ennemi.’

‘ture. $i’ les - militaires des deux armées qui s’observent maintenant sur le Danube, pouvaient:opter
entre rester ou se débander, il ne resievait quune petite. {raction des régiments Tusses fidéle 3 ses

«La zrande partie des officiers russes sont des gens.ignares, pénétrés sevlement de retle routine quiles -

~’«Jo.doisme contenter de rappeler gne 1a Russie a besoin d*une grande armée pour occuper la Finlande:
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-4 Telles sont les causes qui embarrussent les-vues offensives du “hotiveir russe. S'imaginer que, sur
In défensive, la Russie est inaceessible chez elle;est une ‘erreur qirYont deeréditée les invasions de Charles
XIL et de Napoléon.  Mais tous deux ont néyligé ou ignoré un systéme commissarial. convenable, tel
que toni olficier anglais qui n servi aux Indes, tout oflicier: frangais qui a fait.In guerre en Afrique ou
tout oflicier américain qui a servi dans la campugue du Mexique aurait jugé indispensable. ’

“ Poussé parun esprit de fanfaronnade militaire, Charles XIJ risqua tout dans Ja bataille que sa blessure
Pempicha de diriger. 'Napoléon eut contre luj les nobles et le clergé russe; il était devenu un ennc-
mi trop déclaré des moyens - révolutionnaires, pour en appeler 4 'la population serve 'qui’scule, ‘sous
Pugatehell; fit tretnbler Catherine sur son trone. Malgré tout cela, si‘la déhite de. Pultawa avait: 616
]1."1 vicoive de Nurva, la bataille rangée de Borodino, ou un autre Friedland, que serait-il advenu de'la
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¢ A présent, loin quion puisse penser que la Russie est plus invulnérable chez elle que toute autre puis-
sance, on a plusicurs raisons de croi :
grande bataille, ou de la destruction d’une armée au-delii des froniéres. - Les nobles, presque “jusqu’au
'dernier, si le prestige de Pinfaillibilité était détruit, se hilteraient. d¢ briser un joug intolérable.. Un
gouvernement, qui épuise ses ressources A entrelenir en permanence un‘million” C’hommes ot un sys-
téme d’espionnage plus dispendicux, que son odieuse tyrannie a rendu indispensable; ne: pourrait. se
remettre en face d’un désastre comme le fit Alexandre, dont les établissements, Glaient comparative-
ment petits, 3'qui Ia”Grande-Bretagne donna Pempire de In mer ot qui obtint des subsides -anglais,
outre la coopération de ses nobles et la ferveur religieuse de ses serfs (depuis lors éteinte) pour le
soutenir, "~ ' . . : : L & )

* Ayant aliéné on opprimé et 16s6, jusqu’a s’en faire des ennemis mortels, plusieurs races, classes et
populations sujettes dans son empire, hors de ses limites, il a imprimé dans Pesprit populaire I*idée qutil
implanterait en Europe les formes odicuses de cette monarchic débilitante, Jaquelle, sans son sceours,
serait tombde en 1849, - Le revers serait done suivi de tout ¢6té par I'attaque d*ennemis’ implacables.
On aftirme qu’il a dit_que sa guerre avee les. Tures serait une guerre d’extermination, . ou plutdt: une
guerre A mort,— guerre d oulrance.” .. Qulelles lui apparticnnent ou non, ces paroles se” montreront
vraisemblablement prophétigies. Sl échoue dans sapremidre campagne; $on empire peut s’écrouler
comme le chiltean de cartes élevé par un enfant ;. de nos Jjours, on a.vu des:événements ‘plus, impro-
bables que ceux qui montreraient les coursiers tures foulant -de leurs sabots les campagnes de Dloscon
et les mains républicaines écrivant la condamnation de ce.nouvean Balthazar, -dans 12 grande salle
de St. Georges en son palais septentrional d*hiver. K L

e Crances FrEpERIcK HENNINGSEN. ¥

~ Au moment de mettre sous . presse, nous -apprenons que la guerre ehtre_la Russie et
la Turquie est ’cn‘ﬁn déclarée. . Le canon gronde sur. les rives.du: Dzihul)e,A;et-;p]uslieﬁtrs s
-combats’ ont signalé_le. commencement.des . hostilités.” Ties: assertions . du- colonel
Henningsen se trouvent d¢ja, en partie, confirmées par Pissue de ces premidres rencon-
tres. Les Russes ont été battus I 30 octobre, I¢ 4 novembre, &c., par les généraux turcs,
“sur le continent asiatique. et sur.le_continent: curopéen. - De plus les maladies ¢pidémi- -
ques ‘exercent 'de icls. rzivagcssur les soldats *de "Nicolas .que “Son‘ ':il"n'l_ée, se‘trouve -
réduite 4 quatre vingt-cing mille hommes en- état de ‘porter ‘les armes. Les défaites
jointes a ces.maladies ne contribucront pas peu i jeter le découragement dans les rangs:
de troupes composées d’¢léments. aussi-hétérogénes, et a stimuler lavaleur' des ‘musul-
mans. ' Le temps el Pespace. nous.manquent pohr,e.\'primer toute notre pensée sur le
dénouement de: cette-lutte dont explosion” nous.a toujours paru-certaine. et laguelle, 4
notre sens, changera peut-étre-avant peula face du-monde-entiers i+ o iy

Nous réservons nos considérations pour le prochain numéro de la  Ruche Litiéraire
et Politique. Lol T o ‘ '

ire qu’il serait trds difRicile-an’ Czar de se reinettre dé la perte d’une '
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(Exiralt dos .’Ll_y).vlcrcs de ‘-TXo'uh'cai, por s Emile Chovi\uor.) .

eeeneUne heure du-matip sonna. M. Villefranche tressaillit,

—Déja'ls'éeria-t-il.

1l faut partir, monsicur, dit Jacques avee un prol‘und soupir.
) —Une minute cacore ct jc suis p\et, repm le notmrc, en pliant une leltrc et en ¥ ap-
pos'mt un sceau '\rmom(, Lo

& Aprés avoir fini et mis une 'uhc»c sur l’cnve]oppc, ll n_|outa :

~—Tu te mppcllu'\s bien mes dcrmuex instructions?
Un signe de téte '1ﬂmmul fut toute la réponse du vieux servlu,ur
—Tu:pleures, pauvre Jncquea' dit ensuite M. Villefranche ‘se tournant et prenant
nﬁublm.uaemcnt la main de son domestique,
‘ ’—H(,l..la' monsicur, répliqua celui-ci, comment pourrait-il en (Arc '\mrcmcm‘ qmnd
“je songe... Bonne: Ste. Vierge ! \ ‘

‘Fondant en larmes, il ne put achever sa pensée :

1 appartement ol se passait cetlc scéne était riste et désolé comme le reur des
.deus uniques personnages qui Poccupaient. ~ (’Ctait une grande- picee sans tapisserie,
aw plﬂncher pourri, d¢foncé en plusieurs places, au plafond ouvert & tuus les vents, aux :
murs.délabrés, Iémrdes, d’un gris verddtre, suintanthumidité. Pour ‘out ameublement,
-elle avait un ln. ou.plutdt.un grabat, dépourvu de rideany, quelques chaises de bons peint ‘
et une table fabriquée. avee quatre planches mal jointes posées: sur des billots & peine
_,Cquame. ‘Une cruche de faience &bréchée, un verre rempli d’un liquide rouge, une
- Eeritoire, du ‘papier; des plumes, et plusicurs: paquets, soigneusement cachetés, étaient
&pars sur Ja table autour d’unc, chandelle de sulfj'lunntrc a]’odcur infecte, fichée dana le
,goulot d’une bouteille. quilui_ servait de -flambeau. .La mnsére la plus oomplote ré-
| gnait dans cette chambre. e Cependant ces h()tcs actucls scmblanent plus halntuca au

]u\e quau’dénuement.” o L T 8

+Liepremier; M. Vlllefranchc, &tait un hommc de qunrante—cmq A cmquantc ans. S’lv
‘mlle ‘etait elancée, bien prise quoique assez Gtique; son visage annongait unc de ces |
; douleurs latemea qui rongent plus lmpxtoynbiemm)t Pexistence qu’un‘ cancer. n avait
"1es cheveux rares, le front éleve, découvert, quelque peu rétréci “vers 'les tempes, les
‘}eu\caves brillants sous Penfoncement de Parcade sourcilliére, le nez long, busqué, sillonné
“aux coins des narines par deux rides- qui couraient -vers - lcs commissures de‘sa houche

ﬁne, plncée, et se perdaient sur la sécheresse -de son: menton proéminant.- Des joues
creuses, un teint bistré et des maxillaires saillants achevaient dedonner 4 sa physionomic
‘un caractére qui eut dérouté les diagnostics des phrénologistes ou - des faiseurs d’horos-
-copes. Certaines gens auraient coru voir (dans cetie figurc incarnation de la I’assnon:
. dautres cussent avanct qu elle cachait unc ‘ame. froide, un csprit” mordant ot r'ulleur,'
.mais mcapablc d’un sentiment énergique. La suite de ce récit nous indiquera qucl]e sorle’
L ‘de‘jugement on pouvait porter sur M. Villefranche.. Jacques, son domestique, avait
v dépa=sé la soixantaine, mais c’était un vieillard encore vert, plein’ de séve et de vigueur. -

+= " Des circonstances partlcuh(,rcs Pavaient mis au ‘service de M. Villefranche quil .

zumzut avec une tendresse ornée de respect et dc dévoucment sans bornc. Il blait:
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d’a:lleurs payt de retour ; ‘et ses rapporis avec le notmre n’étaient poml ceux du vulct
avec Je maitre. M. Villefranche ne command:utjamma, Jacrues obéissait toujours ; le
premier levait-il les yeux, le sccond avait compris'ce qil désirait ; ils vivaient comme
deux amis, 'un concevant, Pautre dirigeant. Ces deux individualités formaient ainsi un
tout complct fort de la double force intellectuelle et physique, parceque, ‘& notre sens,
la force du corps ou de Iame est d’autant plus virile qu’elle est' I’expression. de : volon-
(65 isolées mais agissant simultanément. La discipline qui- constitue la puissance-des -
armées est Ja preuve de cette opinion. R

Aprés un instant de morne silence, le notaire se leva,

—Allons, dit-il, point de faiblesse ; marchons !

Jacques essuya ses yeux avee la manchc de son capot et 1mua le mouvement de M.

Villefranche. i
Ils s’approchérent d’un -rnnd coflre noir, rangé dans un' coin de la’ pidee, le pnrent
par des auncaux en fer fixés aux extrémités, sortirent lentement, descendirent” la rue -
St. Gabriel en longeant le trottoir pour ne pas &tre remarqués, traversérent la rue des
Commissaires et déposérent leur fardeau dansune chaloupe amarrée au quai. Ils avaient
opéré le trajet, sans prononcer unc parole. ~Saisissant les avirons,. M. Villefranche dit
tout bas, i Poreille de Jacques: ‘ : o
—Va chercher la petitc boite; voici Ja clef du logls. Avant de le quitter, tu meltras. .
tout en siireté. Pcnd'mt cc_tcmpa, ].abandonncml le rivage etirai t»’attendre‘au‘bas dela
pnson. o
- Au bout de vmgt minutes Jacques rejownmt le notmre i l’endroxt désigné
—Personne ne Va-t-il suivid dcmanda monsxeur V)llefranche. e
—Je ne crois pas. ‘
- —Clest bien. -Enveloppe la boxtc dans mon manteau, de peur que la ﬁaxcheur ne
sc.communique aux armes. . : » R
* Le domestique obéit sans faire une observation. S : T i
Villefranche s’assit au gouvernall Jacques cmpmgna leq mmes et 1’esqulf s’elonrrna ra-
pidement de la greve. i ‘ S ‘ =
C’¢tait par.une de ces belles n\uts que Pon ne 1rouvc que sousle’ cxel de l’Itahe ou“ B
du Canada.” Le firmament était uni comme -un mlron'. ‘Des globes lecelants cons- .
tellaient 'azur de la volite éthér(,c et'la lune, rayonnante, p]'lqu'ut d’argeniles bordsdu -
St. Laurent. ~ On touchait & la ﬁn de Peté 5 ]’atmosphére était douce.  Uhne tiéde brise
~ courait dans I’air, promenant sur ses ailes 1mpa]p'\bles, le parlum des prairies melé i In’ '
“senteur pénétrante des plantes aquatiques. - :Durant un assea]ong mtervalle, nos noctur- o
nes nautonniers se tinrent dans une taciturnité absolue.
:Le front renversé dansles mains, le notaire r(.ﬂ(.chlssaxt .Tacqucs nagemt vxgou-
reusement en cotoyant la rive droite du fleuve. ‘
~—Nous sommes loin de la ville, dit monsieur Vﬂlefranche. . Obhque i gauche. Je:
. ne veux pas le rencontrer avant I"instant ‘décisif.- '
—Viendra-t-il parce chenazl ? fit Jacques. -
- —GCela se pourrait.
—Ah! 5 : . : L
. L’aube blanchissait les portes de I’onent, et une. ga/.c l(,gére, aénenne comme la
famée que Pardeur du soleil . fait jaillir - des marécages, folalralt sur les ondes du”St;
Laurent, quand on ﬂpargut lcs ilols de: Bouchervnlle. : ‘
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~~_-Eal- e At m(cno"c'\ le no;mre en pomhm du dowl un' videau vért sombre qui -’
bord'm Photizon. - ‘ ' LR TS ;

- Jacques tourna 4 demi la tétc et réphqun : ‘ o
—C’est 1. : : : :

; —Quelle distance encore? ; L RO

“i_Environ une liene. e ‘
. —Serons-nous débalquea pour cing hcures’l

", —Certaincment. v

—Distingues-tu un autre canot derriére nous! . - - fo

- —Aucun, ¥ T S P N
= JPespére bxen qu xl ne manquera pa s, poursuivit le notaire avec une furcur con-
" centrée. - : SR

—11 ne ‘manquera pas, dlc Jacqucs.

. Le silence recommenca ]usqu dce quc fa barquc fit parvenuc ala lnuteur du premier
ﬂot. . v : :
. -—Aborde, commanda V)llcfr-mche.
".—Non, a1’autre. '

—Veille 4 ce que nul ne nous guette.

<—Je veillerai. Ce ;
L’embarmuon fatattachée & une grosse racine, | d'ms une petite anse ombrnnée par.

‘une coupole de hotres.. Pms. les deux hommes mystérieux soulevérent le coffre, le trans--

pom.rcnt sur.la plage et se frayérent un passage 4 travers,les ronces et les rameaus des

grands arbrcs, dont les membres: chevelus. scntrebmsmcnt amourcusement. i Chargés;
. commeils Pétaient, Villefranche et son domestique avancérent avee beaucoup de peine ;

" - .mais néanmoins ils finirent ‘par déboucher, dans:une. ¢troite clairiére, jetée au sein- du
fourré, comme une oasis au sein du désert. Une riche nappe de verdure, damasste de
fleurs, aux . nuances chatoyantes et ployant leurs .mignonnes tétes  sous le faix des
outlclettes: de roeéc, tapissait l’enccmto de la chiri¢re. - Evcillés par le sourire de Fau-
rore, les oiscaux a'l/omllmcnt leurs ch'mts hqrmomcU\ & la cime des men:lcrs, ety Fon -
.entendaitile’ murmure. des vagues Jutinant sur les g'\lets wquCU\ des baaturcs. :
’ —\ous sommes arrivés, dit Jacques dun ton - &mu. : ~ ‘

: ~—Ce sera donc ici! rcpondnt'um.rcmenlV:llcfr'mche...Crcuee la ('os=c 8 Mox Jc n’en .
aurals pasle courage. - : v R
‘Le domestique se mit mcnntmcnt a l’cnuvrc, tamhs que son maxtrc § '1gcn0mlh|t prés
;,du coflre.. Une heure s *écoula; pendant Taquelle le calme solennel-de-la ndtare ne fut
- troublé. quc par. le son mat et sourd de la pioche taillant une ouverture dansles entrailles’
.du sol, - Le trou-avait atteint une.profondeur de quatre pncds sur deux-de large ct six de

1ong, lor<qne J'\cqucs swnn douloureusemem L e »
oy =Clest:fait! . s : L o :

" —Mon Dleu' exclama \’ll]efmnchc en: cnspanl les mains contrc son visage. -
Jacques marcha vers lui et Iui toucln I’Lpaulc. FE TR L ST S
—T esttemps! ditdl, ‘ ‘ SR
Le notaire recula avee un frisson convulsif.

1 ost temps' répeh Tacqucs, d’une, voix gévére, hien; quc bnc(.c par. ]c chunrm.

Tu as raison ! dit Vlllciranchc. Plus a h(.utmlon SCldll]dG]lC‘(().‘“ 1! ne tardera.pas /
ise montrer, hatons-nous. v ey v Sl S

Au moyen dc condc: ils dcsccmlircnt‘!e cgﬂre ,d:ms l:\ ‘fossé qn"\ls recouvrirent de
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errc, de mottes de gazon ot de mou=se,aﬁn de’ ﬁurc dxapamnrc les traces de l’mhum'l-
gion, " Le travail achevé, Villefranclic, dont les traits Ltalcnt boulevcr..(.s, dita lacqucs :
—Si je sucecombe, sauviens-toi de mes mstrucuons. : ) e S
—Je ni’en souviendrai, repartit {legmatiquement le domemque. L
Comme il terminait ces mots, deux individus pénéugrent dans la clairié dre. - Cétait
des dandies, vélus avec une excessive recherche.  Le plus gé ‘accusait trente ans
et scmbhlt dtre le typc du Don Juan de Byron. ‘Son camarade était un gros gargon, :
bouili, leplct. i la'mine réjouie eLLgmste. 1 tenait, cach(.cs sous son manteau, dea (,pées
-qu'il piqua sur Ja souche d’un.chéne lmm(.dnlemen. aprés leur arrivée.. - Lo cod
—Vous btes exacts, messicurs, dit le notaire, saluant les nouveaux venus. -~
—Monsicur Verinillicr, won scwnd dit le plm vieuk des jeunes gens.
Villefranche sinclina et répondit en pn.scnmm ‘son domcsth.xe :
—Jacques, mon sccond.
—Quelles sont vos armes, monsieur ?
—Le pistolet.
—>Soit. ~ Nos témoins régleront les dlspOalllOHa du duel.

—IElles sont teutes réglées, monsicur Hermisson.
~—Pardon, monsicur ;- mais........... : o o
——\Ionsncur, dit “Villefranche avec hauleur, je suis Pinsulté. Dai le droit'de tout
arranger moi-méme ; et j’ai résolu que l’ un de nous mourrait scx. ER
I261égant palit lekrc.rement. S ‘
—TEn conséquence, continua son mtcrlnculcur, hro;ant pour ainsi dnc les sy lhbus
entre ses deiits, j'ai résolu que nous nous baitrions au pistolet, & bout port.mt, et quun
- seul plstolctaerm chargé. Telles sunt mes condmona, ]La conditions. que vous acccplucz..
S Clest |mpo.~,sxblc' "l,ul.x Vclmllhu' Cela'ne :ermt plus un c'u'tﬂ], mais un assas- -

sinat.  En’ ma qmlm, de témoin, jc m 0[)[)036....., ‘ G R i
_;—Vous ne vous’ oppo<e|c7 'i rien, mousieur, ints 'rompzt lt. nolau M; vHermisson
Nnurmt dd vou= '1ppr ndre qu emr(, nous xl'sv'\mswt_ e choscs s(,ueuses, non dc m*u~enes..
Junde. ﬂOllb mowrra ici, soyez-en inthmement pexsuadc ‘
——Il est d’lla’l"c cependam, insista Veumlhel...:.; R - ‘ = ,
—Il n’y a pomtd’usngc, dana les, cxrconslances e\lmordnmres. NOlIa nenous sommes N
p3s donnés rendez-vous pour discuter. '\Ionsneur Hermleson dtes<vous prét? ’
—-Oun, monslcur, balbutm le jeune homme aven, une terreur ¢vidente. . »
Le notaire fit un signe & Jacques qui, prenant la petite "boite qu’il avait 'xpportee,
s'¢loigna & quelques métres en compagnie de Pautre L(.mom. La boite renfermait une
paire de pistolets.  1ls (urent déchargés, puis Pun-d’enx rechargé par Vermillier quiles -
caroula dans son manteau. Une piece de'monnaie, lancée en Pair, décida naturel]cment
du choix'des armes.  Le sort fut. favorable a Hermisson's il introduisit s2'main dans
les' plis du manteau, hl.snl'l quclqucs instants- et/ retira_un’’ plsto]et, son enneml pnt
Pauire sans” sourcn]]cr ~ Ensuite” les: dcn\ antanomstes, se posant face iface sur -
“le terrin ot Jacques .avait cnf‘om la caisse ‘et chacun 'lyant le c'mon dc son arme -
“appuyé. conlrc la poitrine "de son advc:s'me, attendivent le signal que devait’ lenr
donner Vermillier., Villefranche était. froid, glacial comme la statue du Comm'mdem 3
sculement ses prunclles brillasient d’un éelat sanglant et.un sourirc e sinistre sah:ﬁctlon
plissait ses - lévrea.‘ Hcrmmson, :m contrmrc, trcmb\ant commc ]J. femlle'
: déscsptremmcnt fes yeux. - ; St
Son u,mom ]’cvlmm'ut, e Imuwmt‘les Cpaulc . ,','.Yingl“ ‘sé'con:d‘és,‘ ‘vingt»'siéclcs‘ pas-
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su*entdvmt (u i one :mt hn i u,tt{, awm. (,pom‘qnhb}c d{mt il sem )hlt pro]onne,.‘1
: pl’um la iC)Hblt. pbriy )eue. ‘T'chucs Lmt muct et ‘affreusement. p’xlc. '.[‘ma(-a-cm\p Ver
millier ﬁ'app’t deux fois dans ses mains ot um, détonation retentit.
" Hermisson tacha un cri i pergant, touruo) sur lui-inéme el tomb‘x i la renverse.
It élait mort ! ‘
'Dch\’w de ses appu,hctmons, Jacqucs se plccxpxla vers 16 not'urc pour l’cmbnsscr.
Ia'a celui-ci; Parrdtant d’un regard, se pencha sur le cml'u'l'c de son nnlhcurcu\ anta-
goniste, déchira le vétement ‘qui couvr'ut sa blc~ame ety a prus §'eire '15\\11'( quc I b'nllc.
“dvait tr'wcraé le ceeur, dit froidement :
—Ta desiinée est juste.! Mon devoir est 'lcwmph b N L
—Un Lovelace de moins! pensa Vcrmmle; cn '\ﬂmmnttm c1g’1re. " Que ferons-nous
de ce cfzd'\vxe" demanda-t-il w‘mliefmnchc. , B
Les bras croisés sur sa poz:unc ot le front chargé de nuag%, le notmrc révmt pro-
:fondement Vermillier réitéra sa question. - :
~—Ce que vous voudrez, monsieur, répliqua-t-il alors.
- ~—8i nous confiions au St. Laurent le soin de sa sépulture 2
~ —Cela est votre affaire ct non la mienne.
—Je ne pourrais, étant seul, le tmmu’ ‘ .
-»——Qu 4 cela ne ticnne !- Jncquc~ vous alden .
. Le corps de h victime ayant été plongé~dans le, Neuve, anlcf'r'mche et son. domes- '
/.. tique remontérent dans leor canot et gqvn(\.rcntborcl A toutes rames. Vcrmllhcr quitia
- également Pilet et se rendit & la paroisse de la. Pomtc-nux-TrembIea............

Tereresiesseeinens Sereessaresiariniiiayines .u.nu....unnoun.nv«n-uo......u.nu.unn.-- ser

“Les '1cteurs du dr'lme présummeut que ce mcuttrc demcurcr'ut 1Jam'us en%evch dans
'I’ombro et le my~tére ;ils 'se tromp'uent, 1la 'wment étc vus, car tout db smtc apros leur
"départ un homme s’éhng’t dc la ful’ne en crnnt '
—A mot le tr(,sor ! o S : v
S’emp rant de'la ploche quc, pnr n égardc, .T.mqucq"w'nt h
e sol;:au _neu ou avait Cl(’. Lnien
ement debia)(. h fossc. :

c, 1] sc mlt A crcmer S

S ea@@@@w%&m s
: : SO\YGD/ T S E :::.::5"
: Les crimes purement moraux et qui ne lamscnt aucune: pns«, & h Jn»t;cc hum'nne,
- Bout les plus infimes et les plus: odieux. - Dieu. les punit: souvent. ici-bas. - Lig gith
_raison des &pouvantables malheurs qui nous: paraissent inexplicables. De. tous les crimes
~gecrets cnsevelis dans les’ mystéres de Ta vie privée, un:des plus, dCshonorants est celui
" de briser le’ cachet d’une lettre 601 de T lire” suhrepucement Toute perwnnc, quello -
iqu'elie soit, poussée par quclque raison quc ce soit, qun s¢ permet ‘cet acte; a fait uic .
“ “fache: ineffuable. ‘asa probité.: Sentez-vousitont ce qu'il- y'a “de fouchant; de divin dans”
Phistoire de- ce jeune page, fussenient, accuse, ‘qui-porte une leltre ol se trouve Pordre .
de,le'tuer, qui:sc met en route sans.une :mauvaise pensée, que’ a, providence prend
ors sous sa’ protocilon, et'qn elle” sauve murac.uleu%mcnl du"u( on?
‘une auréole aussi pmse'mlc que Lcllc dc l’mnou,ncc.
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"Ne craignez'pas: encor cét(e ]llSllce 1mmonde
+ Quissurisa:faible hase” él)mnle 1 vneu\ m

A les 1r'1qucr p'lrtoul ou! "empremnent ses- pas I
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" \ICclntea bxen cccx nchesl l’hcurc est’ venue .
De donner une veste A la. p'u.vretC nue, ‘
Aln l.um un pmn nmr.......... g
‘ ‘ BAm‘uru:\w ‘

Vous en doutez ! Th bien ! elle vient, el]e est forte !
Son pied heurte déja le seuil de votre porte ! .
Dans tous les carrefours, élle'vous tend les mains !’
Une meute d’enfants, de femnies aus fronts’ blémes,
-Se drapant de haillons, proméne ses emblémes;

Et porte sa hideur sur tous les rrrands chc.mns'

Or, la-faim, co fléau de toutc or'mde ville, . o
“Plus terrible teujours qu’une guerre civile, . e
Nous promet, cette année, un surcroit de dou]eurs T
Les neiges de Phiver ngoureu\ qui c,ommcnce, s : ‘ R
* Sont le moélleux tapis, ot e aquelellc immense 7 :

Va s’cb'um, av mnheu dcs hontes ‘et des pleura'

L'u&aerw vous rrr'mdxr ce d'\nrrercux ulcére, R
" ‘Sans porter’le remé ‘ol se tord le'viscére, *
- Sans bter son’ prétes fe'ala mendicité !
+La détresse ‘du Jpauvre ‘émeut lc. plnlanthrope
Utlllse/ SOn cox’ps' ‘on Ta’ ‘faif en Emope. ,
Le scrvqgc tdin ) pauvrc est son drmt de uu.

Il est temps;, ou’ ]'1m'us de; lonnet votre obole, ‘
Si vous voulez’ en: p.u\‘l'ane le ‘monopole “
- De ces clioses’ quigno eiple d’indig
Enlevez dii* bombxcr'unc rage flétrie !
- Jetez la gmute d’cau’dans son’ gos:el qui cri
1’om ses vices Sans nom- montrez-yous |ndulnens I

" Qui sait si, quelque jour, deven'mt tcmérmrcs,

Ils ne vous diront pas: ¢ Partagez, 0 nos ficres,
«:Sans vous ' faire; pllCl Ihéritage commun ! o
¢ Votre posecasmn n’est-pas-un pl‘lVllU”L ' S
« Lie garder & vous sculs deviendrait sacrilége ; SR

STV

P n"(, SR

i
Le paupérisme iciiie-vous menace pas !
Sibise-fuitieflronté comme-le ‘parasite; =
C’est que vous le’ voulc/, cest.que chacun: hésnle
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Dt pma, vos p'lll'l: ont lcs'deu\ mains h(,cs'
“Vos femmes, que souvent luu bouche a supplites,
~Vous. diront, suns mentir, quavec des cris moqueurs
‘Liles ont écondult des cnﬁms el Iwr mére,
Sans qu’un pli douloureux, sans qu’une plainte amére,
LAl bl“Ollllé leurs fronts, ou jailli de leurs ceurs !,

-

- (‘ond’lmnes a mouyir dans lenrs ignominies,
~Tls passent sous vos:veus, trainant leurs agonies !
~ Leur morne désespoir vous trouve indifférens !
-Regardez bien pourtant - toute fa _plébe infime
*Par les mémes sentiers n’aborde point Pabime,
Ou l’aveurrlc malheur prémplte ses rangs ! L

1\5 sont la, devmt vons’ sous leur mat &piderme .
; Chaque torture intime a dépost ~on germe .
. De misére sans fin, de ‘prostitution ! -
< Jetez-leur un lambeau de cetle- lémllme, :
" Qui ne serait pas plus-& vous qwa h victime, -
Si Dicu vous oblwedlt i sestxtuhou 1

Eviter le contact d'une balle nocturn«.,
- Ne jamais rencontrer l¢ plcton taciturne,
Qui, sous les’ poxdlea noirs, va mrir.un pmjet 3
- N8tre j J'llnala suivi par. le greux qui_:mendie 5.
- Ne jamais voir, son toit rongé. par, l’mn,endnc,
: AJouu’r des !Owa aux louis du budget,

~elle est h qucmon' Resolvez-h, vous ﬂuh s,

“Qui'du noble ¢ agio vous_faites les apdtres !,

. Elle'est pleme de sang ¢t grosse de sacs. dor!
Laissez-1, §'il vous, plait, choir, sans y prendre f_.,ardc‘
‘Mais, sichez:le, ce fils. d’une race: balarde, : s

. L’homme :ans pam, r_ aembie APhy énc qul dort'

Occupez-vous aussi du sort. du prok.t'ure O
+ Sait qu’ ’il fasse le crime; & P ombre da my stére, L
- Soit.quauprés de la borne il s’ asseye.en priant !’
Journalistes, frondant {oute erreur, tout: ‘scandale,
. Cette que=tlon ci vaut bien la féodale !
Elle mteresse p]us que celle’ d’Onenl I

w J. LBNOIR.
(Montréal 17 \Iovcmhre 1853) i i )

LL COUP D’G‘I L

‘ Sous ce utre M M Ansude Gérard et - Manoel de Grandfort vxennent de ‘commen-
cer, a la Nouvelle-Orléans, la publication ¢'une feville. littéraire. - Nous avons reu le

. premier numeéro de- ce journal. Il promet - beaucoup, mais tiendra ‘plus encore quil
"’ne promet, nous’ osons Pespérer; car outre’ ses deux _principaux rédacteurs, il compte .-
:-f:.au nombre de ses collabornteurs plusxeurs personnes avantageuaement connues dans les

Fee

On sabonne ala, Nouvclle-Orleans, Passage dc h Bourse, No. 46 Le pnx d’a-ﬂvv
onnement est de :nﬁ par année. ‘ o
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On se ; demande comment ¢t pourquol le. ma]heurem: X#¥* gest noyC Ceux-ci
attribuent sa mort 4 un accident, ceux-1a disent qu’elle est le résultat d’un crime. Tout
le monde sc trompe. Trois personnes peuvent, cependant; démentir les faux brults et
dévoiler la vérité. . Mais de ces trois personnes, I’une ‘bourrelée de remords, n’ose le
faire, la deuxiéme accablée de douleurs, n’en a pas le courage, la troisi¢me pallera donc.
Ces frois personnes ont été au pauvre X**¥ une fiancte; une mére et un ami.

Le drame a dft avoir plusieurs actes. N’en connaissant que deu\,]es deu\: prmclpau\:, :
je vais, si vous le. permettez bien, vous les raconter: :

Un jour.je rencontre X*%*, en bas de’ C’mmnon Strect

“_Ouallez-vous? lui dlS-Ju. ‘

“—M’embarquer.
«__Vous embarquer !

“~—Dans une heure!

“__Mais ol irez-vous ?

«—En Californic.

“—Vraiment !

¢“—Sur ma parole. -

“—DBizarre idée ! Vous ]oumw d’une honnéte alsancc, etJe ne comprends guércs
le but d’un voyage aussi pvnlleux w :
“—Je veux devenir riche - o ‘ Lo o :

“—Ambition que je partage et que chacun parhge avec vous. M'ns est—:l l)e<0m de‘ o
courir chercher si loin lafortune? Aux esprits aculs et lntellxgcnls, le Canada offre toutes
chances possibles de gagner de l"xrgcnt

“—J'en conviens. : Par malhcur,J ai hate d’amvex rapldement a l’opu]cnce.

“—Désir bien subit !
“—Vous savez que _]"ume Marie: D¥%% | '
“—Vous m’avez confié:votre secret. o ' i
“—Ih bien ! hier, je suis allé fa voir.. Contre son lnlntude, elle m accuellht frmde—
~ment:” Pensant Pavoir. blessé, je lui demandai la cause de ce changement.’ Longtemps
elle prétendit que je me trompais,'que sa conduite n’avait:‘pas” vané, qulellé ‘m’aimait.
‘toujours.  Ces r(,ponses ne.me satisfaisaient pas: . Je la pressai de s Yexpliquer et enfingi

’

elle finit par m’avouer que nolrc procham mamge lul apparalssmt sous: de faoheu\ .
auspices. ; .
“__Jot! pourquon chu‘c M'me? (llS-]e en lm prenant les mams.. :
“—Je suis folle ! répondit-elle. i -
“—Parlez, je vous en supplie. ~ - ) ’ S
“—Vous le voulez donc! fit-elle avec un air do m(,lancohe qul e navra le cceun.- [t
“—FEncore une. fois, parlez ! i
“_Eh bien! la misére m oﬂ'rayc. Je voudraxs olre nche.v
——Quc dites-vous 1.
“—Je vous afllige, n’est-ce p'xs, mon bon Charles"
“_0Oh! not, mais... : o
“—Vous ne comprenez pas ce’ capnce L. ' ' ¥
“—Je comprends tout ce qm sort de vos Iévres adorables, répondls-_]e en cssa) ant dc
Iui ravir un baiser. ~ | ’
“ Elle m’échappa 1(.g¢.rc comme une ga7elle.». o
—Smgulu.re fille . m’écriai-je. moitié rmnt momé déplté
“_Rtsije 1Lahs:us ce souhau’l
“—QOsez! =
“_Combien'de temps me donncz-vous?
“—Le moins posmble. o :
‘ ‘—-Deu\ ng. e
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& C’cst beaucoup ! Ch'nles, dit-elle tcn(hcmcnt
“_—Dans deux ans don, repris-je. Mej jurez-vous dc m 'mcndre 1
“—Ist-ce_ que vous me prenez au stricux 1 ‘
&—Oui.  Ausurplus,j’ai réfléchi.  Dans un men'wc, 1'1 p.umele est seur de'! la d15-
corde. . Seuls les gens riches peuvent trouver le:bonheur au sein du mmmve. :
: €‘—Vous avez raison; murmura-t-clle tristement. : ! !
—Adieu! Je vais partir pour la Californie. -Dans deux 'ms' RN
« Nous confondimes.nos larmes- dans une treinte.-passionnée et jer f‘ns m’engager
‘comme. m'uclot i bo:d dun navire: qm clon f'urc, vonlc pour Boston ct: dela pour Sqn.
Francisco: i e B :
“—>Mais volre:mé re 1 dlS-_]e '1Iors i ce modulc des rmmnt:. co ‘L
: - —Ma méte a de’quoi- vivre toul doucement. “Elle o plcure, oh clle a p]cnr{. fa
- sainte et durne femme ! “Je Juiai‘tout confessé 5. sa tcndmwc m a p’xrdonn(, L‘llc vout
Fsmon’ honheur avant tout.
‘—Lt si durant votre absence, ch vous tait infidéle 2 obscrvu-_]e. :
Charles attacha sur moi ses grands yeux bleus ot - brillait une cxpnessuon de tcrrcur
mdxublc. o : :
—>Mon Dieu.... ; -
—Je me tuerais mtenompu-ll brosquement.i. o, o

.u....u.--.-.....-..uuu-nu.u---.-----...n-.-.---...........a.-......--n e vesarsrsee “e

-, Charles X*** s’embarqua dans Paprés-midi sur le Herald. L’abscnw est 1a lime
“des affections. .. J’avais oubli¢. mon ami, quand, passant derni¢rement prés du canal de.

‘Laclnnc, je-remarquai une foule d’individus assemblée: ‘prés:du-chemin’ de -halage.
Je voulus en savoir la-cause. A mes questions on . répliqua qu’on venait de retirer “de
Peau le cadavre dun’j Jeunc hommc. . M’étant qpproch(., je ru:onnus le corpq dc mon
ancien camarade.- ‘

"—Cicl | Charles X##% ' ’(,cn'n je! ‘ : -
—Charles; X#** | répltaderriére moi une jeune l'emmc qm 'ulssnOttomh'L (,vanouxe.
Clétant mad'lmc L##¥, née Marie D¥¥¥, "

©Huit mois aprés le départ de son fiancé, elle s'était: m'méc a un: gros commcrmnt

“de cette ville. “A son retour.de Californie o il avait "ann(, dix - mille” piastres, Charles

avait.dfuapprendre Pinfidelité. de sa mmllesse. E:l—ll besom d’ajoutcr quc cellc hahl&‘on

‘I’avait poussé au suicide !/ ; R ;

(Monlnal Nouembre 1853. )

_‘ 'Doctc,ur K o
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Par un Poéte du XVIe sn.cle.
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LA RUCHE LITTERAIRE.

REPONSES A NOS -CORRESPONDANTS.

Uy CHARITABLE Avisi—-Masculins ou [éminins, nos correspondants sont les bienve-
nus, mais, conune Pargent n’a pas de sexe, nous prions les personnes qui daignent nous
honorer de leurs communications de vouloir bien en aflranchir Je fardeaun, carla poste
¢raite toute letire sur un pied de parfaite égalité, depuisle poulet ambré d’une Sapho. jus-
quan pli graisseux d’un créancier, ‘ef, dans Fincertitude nous ‘nous voyons souvent

forcés de refuser......peut-8tre notre bonheur. - R
~ MESSIEURS LES. COLLEGIENS.—Nous ne sommes pas des professeurs de rhétorique
encore moins d’orthographe. ‘ R S o PR

Uy pusticiste.—Le nombre des journaux publics en'1852 aux Etats-Unis a été de

9,800, leur circulation générale de 500,000 excmplaires par jour, ils ont lancé, durant

Fannéd, 422,600,000 feuilles.” L e F R O
D..A.—Rabelais naquit-vers Pan 1483 & Chinon, petite ville de Touraine. Tl mourut
en 1553, La meilleure édition . de ses: muvres a- été publiée sous_ la direction du
pibliophile . Jacob. ~ Labruyére a ainsi jugé cet homme étonnant: «.Ou Rabelais est
mauvais, il passe bien loin au-deld du pire ; ¢est le charme des esprils grossicrs ;. o'l
est hon; il va' jusqu’a Pexquis et & Pexcellent, et il peut &ire un mets des plus.délicicux:.”
“Roger MeLviLLe: (New-York).—Refusé, _ .
Mg, Horrexse (Philadelphic).—S*l n’existe pas de prosodie frangaise. aux
Ttats-Unis, ayez la bonté d’en commander une cargaison. Elles s’écouleront lacilement.
Opg A Mi. PiercE, par R***.—Le président de la République de PUnion n'est
" pas un Napélcon IIL . Tl méprise éncens. = © B
Warer STREET, par un New-Yorkars.—Sous considération. . A
T,es Sourirs DU NOIR (romance et musique), par C. (Nouvelle-Orléans).—La, ro-
mance sent Ja complainte, la musique rappelle Porgue de Barbarie.” R
PROMENADE EN BATEAU, par MaLviNa D#***.—Nous n’avons pas. encore eu-le
loisit de lire votre manuscrit.” " " ‘ ¢ . ‘ :
Dounte - SiexATURE.—Nous n’acceptons rien sans.nom d’auteur,’ . - . .
CF. Gentin.—DMerci de votre bonne lettre,” Nous vous avons répondu. Marie pa- ot
raitra dans notre prochain numero, oI G OREAUB C TR
Uxe VEmLEE—Reque. - i oo :
Di 1JECLECTISME EN MATIERE pOLITIQUE—Rejeté. . :
A ux - crrrique.—Lord Byron a dit quelque part: ..o e e

# A man must serve his time to every trade, .
. Save .Censure—Oritics all are ready made,” - ¥

" Notis méme en_cc.moment; nous nous blessons le bout:des doigts. Mais que vou
vous 1. néeessité obliges: =+ oo e T

0.0.—La littérature . est. comme . un - clavier ‘qui sans-cesse:a besoin- de touc
nouvelles et non une serinette obligée de répéter_éternellement Iafmé_fmejrito’in\'n'ellei'

v

Hocignaca: Porka.~—Nos jeunes Canadiens ont un gofit-prononcé pour lasnusique, -
la Polka de M. OLeary prouvera quils urissent le talent, de la comiposition a Pamour -
de Pharmonic. . =~ : ce el o RTINS

~J. B. A. C. (Québec).—Nous n’avons pas encore eun le temps de prendre
sance de’ votre manuserit. : ' Lo o

- i

“ gonnais- i

V. Baron.—Musique et poésie:aul prochain, nimiéro,. .~

- ManenmorseLry - EayeLise (Hobok n).—Nous  sommes heureux - d’a
offves de seivice, L O T T
R.—Envoyez tonjours: .o o0 o
Gusravi Pictomer (Lille, France).—Non, - e 2
“LarTERATURE.—On demande vaﬁ‘:Bureau de la Ruche. tin. sous-r
. homme.intelligent ‘et. désireux'de selivrer-d la carriére litléraires:
CU LI b saBtEisSous, ge. tife, M. HIBICHEVALIER comt

février prochain; dans la Rucke; la publication d’un roman. hi
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Ce ]ourml publlC helnlom'ulmrem‘ent‘1 'I‘.nonto Soits formc de lccuenl ‘st rccomm’mde .)..l;;ute;'lleq =
| clusses de la société par Pexcellence de ses articles, Il(,h.lml(.:, ugncolea, pnhthm.s, lhalnlcté de ses

i sdnctonrs, et ln variété” de si3’ ccnwe:pond'mccs A RSPy ] LN

Prix dnbonncmcnt, §3 par an. e

Agphcc 3 Montréal, burcnu de la- iuche, rue Ste. Thérdse, Nos8... .

LEPAYS, _
Journal ﬂes uncrcts dunocrahques.

Ce Journal, d'in nrnnd (orm'xt ndcu\ Editions ¢ Vane pnrmss'mt troxs fois pnr sem'une, leq Ma.rdl.
Jeudi et -Snme(h,wl QUATRE PIASTRES pnr.année; Unutre, une fom p'u' semaine, le Mereredi, & m:m:
piasTRES . 'abonnement est p.lyuble par.seinestre cL d'avance.: v

LE PAYS est le journal commereinl- de Montréal : il est celui quiale plus d"mnonccs, et consé- -
quemment le plus répandu. - S mntu,rc dlire embrasse lu politique, 1a littérature, Ie commerce ln.gn-
14 culture et généralement tout ce qm intéresse le lecteur- canadien. . :
Ou s'nbonne au burcau du Pays, ruc Ste. Thérése, et aux ndresses smv'mtes —
MM, Fasre & Guaver, No. 3, roe St Vincent, '
- Jos Rov, | . No. 25, rue St. Paul.
. Rox. Tnupgay,.  No. 111, rue St. Paul. ‘
: o S .L\CQ AL PLI\’GUD'I‘
‘ P; opnetatre.
MoxtrEar, Mai, 1853, o

POUR 1854

I?n.rG-lI Cllcrrlm, .
I["'n:ﬂ:"\ b:ﬂ:"_‘_ qox.'--_ 5

A vendre chez lcs pnncnpnu\ hbx mrcq Cnnadxcns et Ang]ms de cette vxlle ainsi qu au burenu de ]s. = ik
A Ruche Lzltarazrc, \* Ruc Stc '.lhéréac bulenu dn Momteur Cun'uhen Rue St l’nul et 11 Z’Iumtut .

4 Canadien, -

us““\mwwmx

o LE ,MESCHACEBE“ .
L’AVANT COURDUR

'.DT LE

WAGASTS LUFTERAIRE D mém mmsmm | :

Joummmpﬂhthl.xe'= mdnstuels, nnrrlcoles et hltu'ures puths pm M. Prudcnt.d’Art]ys aux paronssea_ - A
St. Jean qutlstc et St. Charles, (Lomsmne) . - S ) J

PRIX DE L’ABO\*NI‘\IE\TT

. Pour L ABNL=COURBUT ¢ 2+ 2 v wivaa e v L. .3 5 pm nn
"Pour "I Avant.Cotireur, le ﬂfc:clmccbe ct lc Ma- :
) gasm L:tlarauc dela Louz.smnc,—Les {roiy ]om-
v nnn\ ensemble. . ..o Sl e 9 10 pnr ans

Los annonces qm nous scmnt. ndrcss(fcw ='ms d(ewncr ni- ln Inngnc ni lc temps dc l‘msertlon'pnm% e
tront dans Ies deu\ lmwucs pendnnt un mons (.L p'ncnont en con&,qucncc

—

Le prix dcq rCclmues cf. annonces dnns ln p'xrhe Cditori
‘Lédntcur. 3 ; )
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V 'B. Nous pmom CLU\ DE NOS ALO\”\TLS qui nenous

ont pas encore fait parvenir le montant de leurs souscriptions de vou-
lou bien le faire au plus 15, sans qum nous serons obligés de

f@-_»mm; LEUBS‘;{: no;us BENOS LISTLS.@} |

:@ﬁk>@ 2% 17 vW“maﬁ
LT mm 87, PAUL, 156,

Ilnportnleur' de Praox’ de Viau I' RM\C\H de leur fabrigue’ dc Boru(..mx. ,Vl AU Vnn.s ez
‘Marocaixs de Panss, AdANDES, Vx\s DB Cuuu AGNK Ll. autres, &o Qe

Monu ¢al, Jullleb 1 853

 BUREAU DB TRADUCTION
""‘,‘..‘;,'Ln l‘n'macms, mw‘lmsg Allemand et Ftalicn.

. E’Les ppr:onnvs q ui “désivent avoir des.’ lr’l(hl(.tl()ll: de lettre: nmnnscrus, romiuns, circulaires,
nlﬁches, annonces, ele., 8:c.. en Francais, Anglais, Allemand, ou Itullcn, peuvent s'adresser, en toute
" eonfiance au Buresu do li Ruche Rue Ste. ThLlL:Q, A Montréal.  On leur fournira log’ traductions
““ywelles- souhniteront & des prix fort raisonnables. ...

’ “ontrwl Jul]]l.t 1853, :

o &TTENTEON
Le plus Gmnd J mu'nal I‘ranems du Camda
POUR DDU‘{PIASTRFS PAR: \T\TLE..
PATABLE D’AVA\*CD |

»LE M@NE@EUE @ANABEEN
ﬂolmquc, Liflersiss, JOURNAL DY, PPAUPLE Csinorsial of ’Flgmo[c.

No. 125 Rue St Paul Montreal

1E g:guzgm ﬁmmm P

Jouttm[ consam anx Pepis. Alerels bes ¢mm§tcns~[xmrcms, :

[PEIEEN

‘IARCISSD CYR, EDITEUR. ' o ,"--y-'

Ce Journal se pubhe & Monmal A l’u.ncxen bureau du “ Cnnnda Guzettc,” Rue Ste Thcrbsm eu
parait tous les vendredis.. . :

Le prix de 'abonnement cst do 5 cheling (%1) par inviéc. P
On trouvera dansle Semenr des articles d'histoire, de htternture ct do phllosop]no qul no. sont pub1109
PAT aucun autre. journsl canadien.—Un’ ‘correspondant de Paris tiendra ses lecteurs au courant de tout
ce qui se nss0 d'intéressant en- Burope, et -fournira des, &tudes sur lo Re\ olution Frungxuso et des
€ssais sur S)phcahon du chnshamsmo aut queshons socmles. L ‘

- Montréal, J uxllet 1853,




JOSEPH BEAUDRY,

HARCEARD TAILLEUR,

PMRWTEHS EcE=NN N .y 81
MOXNTREAL.
8l

(Ancien numéro 81%.)

Prend la liberté d'informer ses amis et le public, qu'il a transporté sa boutique de tailleur & I'a-
dresse ci-dessus, ,
On y trouvera un grand et bel assortiment de HARDES FAI'I:}QS de toutes sortes, pour 'AUTOMNE
et P'HIVER, fabriquées récemment avec les étoffos les mieux choisies, pour accommoder ses nombreuses
pratiques, et qu'il vendra

:EN @ﬁ@g 1&‘2} :{i;‘? L@E@&ELO

Les PRATIQUES et les ETRANGERS qui visitent Montréal, auront P'avantage de choisir dans
son fonds d’étoffes étendu et varié, et assorii par lui-méme avec le plus grand scin, des HARDES
nullement inférieures 4 celles de commande et a des prix trés réduits.

On trouvera & ceite adresse, un grand nombre de PALETOTS-SACS, de dessous et de dessus qu'on
ne peut trouver ailleurs qu'a la

MAISON DD PEUPLL

Ol on pourra se procurer constamment un grand fonds de herdes d’enfants pour I’ Automne et I'Hiver,
de tous les gofits.
Aussi un immense assortiment de manteaux de Caoutchoue, redingottes de Gutta Percha 4 I'épreuve
de Veau, redingottes en pelleteries, tels que: Loup-Marin, Astracan, Robes de Bufile, etc.
11 a requ par les derniers arrivages un large assortiment de DRAFS, CASIMIRES, DOESKINS,
ETOFFES POUR VESTES, &c. ; aussi, un assor{iment général de:

—~HARDES FAITES,~—

dans le dernier goit, 4 des prix ré luits. pour argent comptant.

En annongant qu'il vient de recevoir un nouvel et splendide assortiment de tout ce que le godt le
plus raffiné et le plus fashionable peut désirer en draps. casimires, soiries ou étoffes de fantaisie, &e., lo
soussigné croirait manquer au devoir de ln plus simple urbanité, il n'offiait au public connaisseur et
élégant du Canada, ses remercimens, pour la faveur inouie qu'on lui a témoiznée jusqu'd ce jour. Il
espere en méme temps que toutes ses honornbles pratiques sont satisfaites de Ia ponctualité quil &
apportée dans I'exéeution de leurs commandes. )

TLe nombre croissant de ses clients lui prouve constamment que la courtoisie ct I'exactitude sont de
premidre néeessitd dans un établissement de in nature de celui qu'il dirige 4 Montréal; enfin le sous-
signé, en rappelant que son magnifique magasin est ouvert  toute heure du jour aux visites du public,
‘ngage les personnes qui aiment les vétements 4 1a mode et 4 bon marché, & lui accorder leur confiance,
: lles se convainqueront ainsi par elles-méines, que sa maison, une des plus achalandées de Montréal,
est aussi remarquable par la modicité de ses prix, que par la variété et lasolidité de ses étoffes et I'élé
gange vraiment rare de la coupe des babillemanta qu'elle confecticnne.

Montréal, juillet 1858, JOSEPH BEAUDRY,:



NO. 38 DELAGRAVE ET CIE  NO. 38

RUE NOTRE DAME,

Importent en caisses d'une doursine Chatean Lafitte, Hockheimer, St. Julien, Mad2re et vieux Porte
sussi liqueurs fines et vieux cognac, champagne, &c., ainsi que toutes autres sortes de vins et

DE PLUS,

MM. De L. et Cie avertissent les messieurs du Clergé qu'ils regoivent les vins purs pour messes ot

qu'ils font venir comme par le passé des cloches d'églises et tous autres articles que Fon voudra bien
leur commander,

Montréal, Juillet 1855. —_— DELAGRAVE & CIE.

LE REPUBLICAIN .

Journal du Seir,
PUBLIE A NEW YORK.

PRIX DE L’ABONNEMENT:

AU CANADA.

Affranchi jusqu’a la frontidre.
Unan......... eereen veersiecsnaneesans ...8$9.50
BiX Mmois.ssveseeen.. eesetsasarsrsesasvaes . 45
Trois MOIB. eevvreeraneneeersananrnen P 2.50

Les ahonnements sont payables d'avance.
Agence & Montréal: Rvorg Lirtieaire, Rue Sainte-Thérdea.

LITTERATURE, SCIENCE, &e., &c.
LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDUCATION

M. BEAUCHEMIN BT PAVETTE,

RUE ST. PAUL 1285, MONTREAL. :

" En offrant leurs remerctments a leurs amis et au public en faveur de la bienveillance
et des encouragements qui ont accueilli et soutenu la fondation de leur Maison de
Librairie, les soussignés se font un plaisic d’annoncer, aujourd’hui, qu’ils peuvent offrir
un vaste et bel assortiment de livres de Priéres, d’Histoire, de Littérature, brochés,
cartonnés ou richement reliés. Ces onvrages, tous du meilleur choix, peuvent &étre
donnés comme prix ou récompenses,  leurs éléves, par les chefs d’établisscnents d’é-
ducation, les inetituteurs des écoles primaires ou par les parents a leurs enfants.

1is possddent en outre une grande quantit¢ d’Historiettes ou Contes moraux a Pu-
sage de Venfance et de la jeunesse ; des Albums illustrés et coloriés avec soin ; des
livres de bonne et saine littérature ; des ceuvres Ascétiques diverses, de Théologie, de
Piété ; des HisTorRES DE L’EGLISE, HISTOIRES DE LA REVOLUTION ET DES EMPIRES,
E‘“ Gabourd, 18 MEMOTRES D’OUTRE TomBE, par Chiteaubriand, HISTOIRES DE

RAKCE, DE NAPOLEON, par Gabourd, &c., et une infinité d’ouvrages dont ’énumération
serait trop longue dans un simple avertissement.

Leb soussignés prient le public de vouloir bien visiter leurs magasins, et ils se flattent
que toutes les personnes qui les honoreront de leur confiance seront satisfaites de Vin-
croyable modicité du prix des livres mis en vente 3 la LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDU-
CATION, et de 'empressetnent quon mettra 3 exécuter leurs commandes.

Montrial, Juin 1853, BEAUCHEMIN =r PAYETTE.




